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Parait tous les jeudis

Bile, 19 février 1959 N° 8

La formation des apprentis et la reléve
du personnel dépendent de nous tous!

L’on sait malheureusement trop que, depuis
quelques années, I'hotellerie suisse dépend tou-
jours davantage de la main-d’ceuvre étrangere.
En effet, aujourd’hui, le 509 environ des em-
ployés viennent de pays étrangers, en particulier
d'Italie, d’ Allemagne et d’ Autriche.

Rien ne permet de croire que nous pourrons
toujours compter sur cette réserve de main-
d’ceuvre. Quelles seront les répercussions du
libre échange de la main-d’ceuvre entre les Etats
du marché commun pour les autres pays d’Eu-
rope que l'on veut encore grouper sous Iéti-
quette de zone de libre échange? Personne ne
peut le dire avec certitude. Ce qui est certain par
contre, c’est que les autres pays touristiques
souffrent également d’une pénurie aigué de per-
sonnel hotelier. La demande de main-d’ceuvre
spécialisée et de personnel subalterne croit d’an-
née en année, car I'évolution de la législation
sociale, de méme que I’expansion du tourisme
et de I’hotellerie exigent pour le service de la
clienttle un nombre toujours plus grand d’em-
ployés.

Dans la remarquable expertise qu’il a faite sur
la situation et I’évolution du marché du travail
dans I’hotellerie, le professeur F. Kneschaurek
constate que, de 1919 a 1939, c’est-a-dire pen-
dant I’entre deux guerres, le besoin de remplace-
ment de la main-d’ceuvre n’était que d’environ
29 de I'ensemble du personnel. Ce besoin a
passé a 39 apres la deuxieme guerre mondiale,
et — de I’avis unanime des experts en la matiére
— il atteindra au moins 3,5 a 490 dans les 10 a
15 prochaines années. Cela signifie que pour
les quelque 63000 employés de I'hotellerie, il
faudra recruter chaque année de 2300 a 2600
employés supplémentaires, uniquement pour
compenser les pertes courantes d’employés re-
nongant a exercer leur profession pour raison
d’age, et pour maintenir I'état du personnel au
niveau actuel. A cela s’ajoute le personnel sup-
plémentaire nécessité par 'agrandissement des
établissements ou la prolifération des nouveaux
hotels, puisque le nombre des lits s’est accru de
quelque 20000 unités depuis une dizaine d’an-
nées.

Ceci serait I'aspect quantitatif du probleme.
Mais il faut également considérer 'aspect quali-
tatif. La qualité de la main-d’ceuvre occupée
dans I'hotellerie; n’est pas moins importante que
le nombre des employés a disposition. En effet
ce n’est qu’en maintenant la qualité des services
dans I'industrie hoteliere ou en relevant le ni-
veau qualitatif de la main-d’eeuvre qui ne donne
pas satisfaction que I’hotellerie suisse parviendra
a conserver sa capacité de concurrence sur le
plan international.

Vers le succés par de nouvelles voies!

Parmi les efforts déployés pour encourager la
formation des jeunes employés indigénes, la
SSH a, en 1956 déja, aprés de longs et minu-
tieux préparatifs, organisé des cours pour les
apprentis formés dans les entreprises saison-
niéres. Les premiers cours eurent lieu a Inter-
laken, puis & Wengen et, enfin, cet automne un
cours a été mis sur pied a Davos. Cette prépara-
tion technique dans les régions touristiques n’a
d'autre but que de faciliter le recrutement des
jeunes qui seraient préts a embrasser les car-
rieres hotelieres. Pour atteindre tous ceux qui

seraient susceptibles de s’intéresser a notre in-
dustrie, il est nécessaire d’organiser des cam-
pagnes de propagande décentralisées et de
mettre a la portée des candidats des possibilités
de formation professionnelle. Sinon, ils regar-
dent vers d’autres branches ou vont apprendre
un métier en ville, perdant ainsi contact avec les
industries touristiques qui répondent cependant
particulierement bien a leurs aptitudes et aux
traditions de leur région. Sans ces possibilités
ou occasions d’acquérir une formation hoteliére
approfondie, de nombreux jeunes gens et jeunes
filles auraient été tout simplement perdus pour
notre branche.

L’exécution de tels cours dépend cependant
d’une série de conditions qui doivent absolu-
ment étre remplies. Certains milieux ont pen-
dant longtemps été d’avis que tous les problémes
relevant de la formation des jeunes employés
pouvaient et devaient étre résolus par I’associa-

tion professionnelle. Or celle-ci ne peut s’occu-

per que de I'organisation des cours, tandis que
la propagande directe et la formation pratique
sont du ressort exclusif — si 'on veut qu’elles
soient couronnées de succés — des entreprises
elles-mémes.

L’organisation des cours a été grandement
facilitée par I'appui et la collaboration des auto-
rités, ainsi que des écoles des arts et métiers.
Nous nous en voudrions de ne pas souligner en-
core la part active qu’ont prise a cette ceuvre
extrémement importante pour ’avenir de notre
profession les membres qui ont bien voulu se
mettre a la disposition de la formation profes-
sionnelle.

Ce n’est que grace a leur efficace coopération
que notre société a pu préparer et organiser les
cours qui ont eu lieu dans les trois stations ci-
dessus mentionnées. Le nombre des collabora-
teurs bénévoles a été si grand, qu’il ne nous est
pas possible de les citer ici, ni de les remercier
chacun individuellement. C’est pourquoi, nous
nous contenterons de leur adresser une fois de
plus nos trés chaleureux remerciements pour
leur dévouement parfaitement désintéressé et
qui sera particulicrement utile a I’hotellerie
suisse tout enticre.

Nous manquons
de places d’apprentissage

Alors qu'il y a d’un c6té pénurie de personnel
qualifié, on manque, de I'autre, de places d'ap-
prentissage. C’est la preuve que les efforts dé-
ployés ces derniers temps ont porté plus rapide-
ment des fruits qu'on ne I'espérait.

De nombreux jeunes gens cherchent des
places d’apprentis pour le printemps 1959, spé-
cialement pour s'initier au métier de cuisinier.
Dans son propre intérét I'hotellerie devrait pou-
voir donner a tous ces candidats la possibilité
de faire leur apprentissage dans un établissement
convenable. Grice a I'initiative de notre société,
I'on peut maintenant former des apprentis dans
les établissements saisonniers. Nous prions donc
tous les membres qui le peuvent de s'annoncer
et de se charger de former un ou plusieurs ap-
prentis. Rappelons en particulier que les offices
d’apprentissage peuvent d’autoriser les établisse-
ments qui occupent constamment du personnel
qualifié de former des apprentis. lls peuvent
méme autoriser les ¢tablissements qui ont déja

fait leur preuve en la matiere d’engager un
nombre d’apprentis plus grand que le maximum
fixé par les réglements.

Un apprentissage dans une entreprise
saisonniére ne vaut pas moins que
les autres

Ceux qui savent combien de travail et d’ef-
forts exige une campagne positive en faveur du
recrutement et de la formation du personnel
d’hotel dans les établissements saisonniers, se-
ront heureux de connaitre le jugement porté par
un pédagogue et un administrateur sur cette
forme d’apprentissage. Le directeur de I’école
des arts et métiers de Davos, M. P. Baumgiirt-
ner qui a organisé et surveillé avec compétence
du 27 octobre au 6 décembre 1958, a Davos.
les cours professionnels pour les apprentis cui-
siniers et sommeliers formés dans des exploita-
tions saisonnieres, déclare dans son rapport
final :

«La formation des apprentis dans I'hétel-
lerie saisonniére, en liaison avec un enseigne-
ment théorique sous forme de cours pendant
I’entresaison peut étre recommandée. Elle
n'est en rien inférieure & un apprentissage
normal.

Et plus loin:

11 ne suffit pas de régler contractuellement
les diverses places saisonniéres que I’apprenti
occupera pendant toute la durée de son ap-
prentissage. La formation pratique exige I'in-
tervention et la surveillance personnelle des
patrons. Le succes sera d’autant plus grand
qu’il existera entre les patrons une wunité de
doctrine s’étendant non seulement a la for-

mation professionnelle technique proprement
dite, mais a I’éducation générale de I'apprenti.

M. Baumgirtner constate pour terminer :

Aucune branche économique — et I’hotel-
lerie moins que toutes les autres — ne peut se
contenter de la seule valeur professionnelle.
Or un cours donné en communauté familiale
permet de développer le caractére. 1l permet
a l'individu de prendre conscience de sa te-
nue et de ses actes, ceci non seulement par
de simples paroles, mais surtout par toutes les
petites choses de la vie quotidienne commune.
L’apprenti apprend ainsi que sans une attitude
ferme, sans joie et sans dévouement, le travail
et Iactivité sont certes possibles, mais que la
profession n’acquiert de la grandeur que par
Ieffort individuel qui répond a la dignité de
I’homme.

Nous avons besoin de collaborateurs!

Il n’est pas possible de porter un jugement
plus positif sur les apprentissages saisonniers
mis sur pied par la SSH. Mais noblesse oblige.
Il convient d’assurer maintenant les succes
remportés. Chacun peut y contribuer en s’an-
noncant — s'il remplit les conditions nécessaires —
aupres de la SSH pour engager et former un ou
plusieurs apprentis.

Nous avons besoin de personnalités qui soient
disposées a collaborer activement a la forma-
tion et au recrutement des jeunes employés dans
les commissions locales ou régionales, que ce
soit en se chargeant de travaux administratifs,
en faisant de la propagande personnelle ou en
faisant des causeries lors de manifestations de
tous genres. Que tous ceux qui le peuvent s’an-
noncent sans retard !

Die Betreuung der Giste im Kurort

Nachdem wir kiirzlich den Vortrag «Die Betreuung
des Gastes im Hotel», den Herr H. Weissenberger im
Rahmen der letztjihrigen Luzerner Kurse fiir Fremden-
verkehr gehalten hat, wiedergaben, mdchten wir un-
sere Leser auch mit dem nicht minder wichtigen Pro-
blem der Betreuung der Giste im Kurort vertraut ma-
chen, woriiber - ebenfalls im Rahmen der genannten
Kurse - der St.-Galler Verkehrsdirektor, Herr Armin
Moser, referierte. Seine Ausfithrungen geben ein um-
fassendes Bild von den vielgestaltigen Aufgaben der
Kur- und Verkehrsvereine im Dienste des Fremden-
verkehrs, deren Losung hohe Anforderungen an die
damit betrauten Personlichkeiten stellt. (Die Red.)

Unter Betreuung ist das Bemiihen zu ver-
stehen, dem Gast den Aufenthalt angenehm zu
gestalten, ihm die Wohltat eines ebenso geruh-
samen wie frohgemuten Aufenthaltes zu ver-
mitteln.

Der Begriff Kurort
in seinen verschiedenen Schattierungen

Im Volksbrauch meint man unter einem Kur-
ort oft den Ferienort schlechthin, eben die fiir
den Urlaub ausgewiihlte Stiitte der Erholung mit
dem Fernsein von Arbeitsfron, Biiro- und Werk-
stattluft, fern von Stadtlirm und hektischem
Betrieb, fern auch von der Tagesmiihle der
Hausaufgaben. Wieder einmal nicht mit Wecker-
schlag aufstehen, nicht auf den Bus rennen, nicht
von 8-12 und 2—6 Uhr am angestammten Ar-
beitsplatz oder im Haus die Zeit ausfiillen, ein-
mal wieder Mensch sein, Gatte, Vater, Biirger
ohne Abstimmungsvorlagen und Parteiversamm-
lung. Das will noch nicht heissen, dass die Gat-
tin mit dem Wollgarn tagelang auf der Garten-
bank sitzt, dass der Familienvater nur zwischen

Liegestuhl und Mittagstisch hin- und hergondelt,
der Sohn vom Balkon aus die ortsgebundenen
und wohl auch die zweibeinigen Naturschonhei-
ten bewundert, die Tochter zum xten Male sich
fragt, ob sie abends das Griinseidene oder den
letzten Sackschrei anziehen soll. Nein, man will
auch fiir die etwas angeschlagene Gesundheit
ein Positives leisten: Wandern, Baden, Berg-
sport, Skifahren usw. Man will auch den Geist,
die Seele, das Gemiit etwas auflockern und be-
leben. Daher auch ein scherzhaftes Spiel, ein
lebhaftes Tinzchen, dann aber auch musisches
Ergotzen, belehrende Besichtigungen, ungestorte
Lieblingslektiire. Ferienorte gibt es in tausend-
facher Fiille, die einerseits die Erholung abge-
spannter Nervenstringe garantieren, anderseits
vom wohldosierten Pulsschlag menschlich-froh-
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lichen Beisammenseins erfiillt sind. Denn es ist
schon nach Bibelwort «nicht gut, dass der
Mensch allein sei».

Der Begriff Kurort ist indes doch etwas enger
zu fassen. Es ist damit in erster Linie der Platz
verstanden, welcher eigentlichst einer Kur, dem
Heilen dient. Fast durchwegs sind es heilbrin-
gende Bider, welche von bestimmten Krank-
heiten und Gebresten befreien wollen. Zu den
eigentlichen Patienten gesellen sich auch die Ge-
nesenden. Im Kurort dieses Sinnes halten sich
zumeist Giste von lingerer Dauer des Aufent-
haltes auf. Auch die Saison erstreckt sich auf
lingere Zeitspanne. Fiir Hotel und Ort ergeben
sich daraus sichtliche Vorteile, aber auch ver-
mehrte Anforderungen. Die Giste rekrutieren
sich aus den mittleren und #ltern Jahrgiingen in
mehr oder weniger gehobener Position. Damit

steigen die Komfortanspriiche an das Hotel wie
an den Kurort.

Einen besondern Typus von Kurort stellt in-
des der Sportort dar. Er ist vorab das Stelldich-
ein der forschen, gesunden Jugend wie des le-
bensfrohen «Mittelalters>. Die Aufenthalts-
dauer ist knapper, dafiir schwungvoller.

Und schliesslich konnen auch die Orte mit
stéddtischen Verhiltnissen als «Kurorte» be-
zeichnet werden, weil ja heutzutage die Stidte
nicht nur von Touristen mit Eintagsbuchungen
aufgesucht werden, sondern auch von Urlau-
bern, die Leib und Seele einer Stadt tiefer er-
fassen wollen. Es wollen kulturelle Bildungs-
werte genutzt werden. Die Stadt bietet diesen
Urlaubern aber auch den Start zu vielfiltigen
Ausflugsmoglichkeiten, zu sportlicher Leistung
aller Art, zu gemiitlicher Unterhaltung.

Wie soll sich die Betreuung des Gastes in diesen drei Arten von
Kurorten gestalten ?

A. Postulate, die fiir alle Kurortarten
Geltung haben

Die Betreuung des Gastes beginnt mit den
Bemiihungen des Kur- oder Verkehrsvereins
um die verkehrsmiissig bestmogliche Erschlies-
sung des Ortes: gute Zugsverbindungen,
Schnellzugshalte, gutausgebaute und markierte
Zufahrtsstrassen, wo notig Herstellung einer
Verbindung vom Bahnhof zum Ort. Im Gebirge
empfiehlt sich die Obsorge um Unfall- und Mel-
dedienst und telephonischer Kontaktnahme bei
Missgeschick mit Ortsgaragen. Innerorts dringt
sich ein einwandfreier Zustand der Haupt- und
Nebenstrassen erst recht auf, selbstverstdndlich
auch die tigliche Reinigung. Die Regelung des
Innerortsverkehrs bedarf des Augenmerks, be-
sonders zu Stosszeiten. Ich erinnere an Fussgin-
gerstreifen, Signalanlagen, Verkehrsinseln usw.
Die bereits in Deutschland gesetzlich verankerte
Geschwindigkeitsbeschrinkung innerorts fiir
Autos wird auch in der Schweiz bald Wirklich-
keit werden. Nicht hoch genug konnen die Be-
mithungen um die Larmbekdmpfung und um die
Erstellung  offentlicher Parkpldtze bewertet
werden. Hinweistafeln erleichtern das Auffin-
den dieser Zufluchtsorte. — Der Dienstmann er-
fiillt in der Betreuung des Gastes eine wichtige
Rolle. Ist er bei der Ankunft.des Zuges nicht zu-
gegen, so wird der erste Eindruck negativ sein.

Zur Orientierung im Kurort gehéren am
Bahnhof wie am Ortseingang und an Haupt-
plitzen Stadtpline in Grossformat. Im Ver-
kehrsbiiro findet der Gast sowohl freundliche
personliche Auskunft als auch iibersichtliche
Prospekte iiber Hotelbetten und -preise, iiber
amtliche und kulturelle Gebidude, Gottesdienste,
Sehenswiirdigkeiten, Einkaufs-, Bade- und
Sportmoglichkeiten, ~Ausfliige, Unterhaltung
usw. Die wdchentlich erscheinenden Wochen-
programme grosserer Verkehrsbiiros und die
traditionellen Fremdenblitter der Badekurorte
sind begehrt. Wegweiser an Strassen und Plitzen
zu den Sehenswiirdigkeiten sollten vermehrt auf-
gestellt werden. Die Wanderungen miissen gut
ausgebaut und markiert sein. Und nicht zuletzt
ist es der Einwohner selbst, der in freundlicher
Gefilligkeit dem Gast Auskunft erteilt und

durch seine Wohlerzogenheit fiir den Kurort
wirbt. — Freundliche'Ermahnungen statt Bussen-
zettel.

Das Antlitz des Ortes soll beim Gast jeden
Tag einen erfreulichen Eindruck erwecken und
ihn dadurch aufs neue ansprechen. Zu den sau-
bern Strassen gehoren auch saubere, blumen-
geschmiickte Hiuser, dekorative Geschiifte,
liebevoll betreute Garten, gehdren auch hiibsche
Parkanlagen, Alleen und Blumenkorbe auf den
Plitzen. Das Antlitz des Ortes strahlt nur dann
seine Schonheit aus, wenn es keine Narben auf-
weist. Nicht nur die Hauptstrasse soll prisen-
tieren, sondern der ganze Ort. Quartiere von
pittoyablem Aussehen nehmen dem Paradeplatz
den Reiz. Wichtig ist auch, dass Siedlungen mit
mittelalterlichem Cachet ihre Intimitit bewah-
ren und dass ehrwiirdige Stiddte den Charme der
Altstadt als Bijou vergangener Zeiten in Ehren
halten. Im weitern gilt es, Baudenkmiler vor
dem Zerfall oder vor dem Zugriff des Strassen-
verkehrs zu retten. Gliicklicherweise bieten die
heutigen Tendenzen, Autostrassen ausserhalb
der Wohnzentren zu fiihren, viele Moglichkeiten
zur Schonung denkwiirdiger Bauten und An-
lagen.

Neben saubern Strassen und Bauten erwecken
auch eine gute Wasserversorgung, geschmack-
volle Brunnen und technisch fortschrittliche
Kldranlagen die Sympathie der Giste. Fiir
Kiiche, Wische, Badgelegenheit usw. muss gu-
tes Wasser zur Verfiigung stehen. Die Bauern-
gehofte stellen den Miststock, auch wenn seine
Architektur den Stolz des Landwirts darstellt,
doch mit Vorteil in den riickwirtigen Dienst des
Hauses. Es ist auch nicht miissig, darauf zu
achten, dass Fluss und See, die zum Bad ein-
laden sollen, wirklich appetitlich sind.

Noch ein Punkt zur Hygiene : mehr und mehr
verlangt der Gast pasteurisierte Milch — auch in
der Schweiz, dem Land von Milch und Schoko-
lade. «<Kommt Zeit, kommt Verband», mdchte
man gelegentlich klagen. Kurorte, die auf sich
halten, wissen um die Bedeutung der planmis-
sigen Uberbauung und der Ausscheidung von
Geschiftsvierteln, Wohnkolonien und Indu-
strien. Insbesondere sind lirmverursachende
Gewerbe an die Ortsperipherie zu verweisen. Es

bleiben dann im Sommer immer noch die Press-
lufthdmmer der Strassenmiinner und die Ton-
berieselung des Radios an offenen Wohnungs-
fenstern. — Als begriissenswert erscheint auch
die Schaffung von Naturreservaten, die Erhal-
tung angestammter Sitten und Briuche.

Geschiifte, Kioske und Reiseandenken diirfen
nicht unerwihnt bleiben. Geschiifte gestalten ih-
re Schaufenster geschmackvoll und attraktiv
und legen auf dem Ladentisch eine qualitativ
gute und ansprechende Ware vor. Zu empfehlen
ist, dass besonders handwerkliches und kunst-
gewerbliches Konnen der Gegend selbst zur
Auslage gelangt. Vor allem hiite man sich vor
falschen Angaben (Pisa verkauft an Amerikaner
Figuren mit dem schiefen Turm aus Plastik mit
Innenbeleuchtung als italienisches Fabrikat,
das aber in den USA hergestellt wird). — Kampf
vor allem dem Kitsch. Sennenkippi mit Garni-
turen, Strohhiite mit Aufschriften, Aschen-
becher mit Alpenglithen, Salzbiichsli mit Steh-
aufminnli, Madonnen mit beweglichem Augen-
aufschlag sind abzulehnen. Es ist auch darauf
zu achten, dass in den Kiosken Tageszeitungen
aus jenen Lindern aufliegen, die das Hauptkon-
tingent an Giisten stellen.

Zur Betreuung des Gastes zihlt schliesslich
auch die Geldwechselstube. Soweit nicht Bahn-
hof und Bank diesen Dienst versehen, werden
Hotelpersonal und Verkehrsbiiro gerne Aus-
kunft geben, wo ohne Nachteil die Valuten ge-
wechselt werden konnen. In den Restaurants
und Geschiften soll, wenn immer mdglich, den
Gisten mit auslindischer Wihrung durch An-
nahme ihres Geldes zu einem verniinftigen Kurs
Entgegenkommen gezeigt werden.

(Schluss folgt)

L’évolution du marché du
travail en 1958

L'Office fédéral de I'industrie, des arts et métiers et
du travail publie, dans «La vie économique », les ren-
seignements suivants :

L’évolution du marché suisse du travail sest carac-
térisée en 1958 par un fléchissement de I'emploi. On
avait du reste déja enregistré un recul de la demande
de main-d'euvre durant le deuxiéme semestre de 1957.
Considéré dans son ensemble et dans la moyenne de
I'année, le niveau de I'emploi fut cependant encore trés
élevé, comme le refléte notamment le nombre des tra-
vailleurs étrangers soumis & contréle, qui s’élevait en-
core & 363000 & fin aolit 1958. contre 377000 un an
auparavant.

Le nombre des chomeurs

Le nombre mensuel moyen des chomeurs complets
inscrits, qui était de 2047 en 1957, a augmenté de 1326
pour s’établir & 3373 en 1958. Le chomage a surtout
sensiblement augmenté chez les ouvriers horlogers et
les ouvriers du batiment.

Le nombre total des chomeurs complets, en quéte
d’'un emploi qui s’élevait & 4667 a fin décembre 1957,
est monté jusqu'a 9091 a fin janvier en raison du froid
et des chutes de neige, tandis qu'il s'était établi a 9041
a fin janvier 1957 et a 5233 a fin janvier 1956. Les
plus touchés furent les ouvriers du bitiment, qui durent
quitter le travail en grand nombre; la température
ayant été clémente, le chdmage a notablement diminué
en février. Les offices du travail n'ont dénombré a la
fin du mois que 6026 chomeurs complets en quéte
d'un emploi. Cette régression du chomage s'est pour-
suivie au cours des mois suivants, avec la reprise sai-
sonniére des activités de plein air, de sorte qu'a fin
juillet on ne comptait plus que 1140 chémeurs complets
en quéte d'un emploi. A partir de ce moment-1a, I'offre
de main-d'ceuvre s'est de nouveau accrue; a fin dé-

Ein Gast meint...

>

Das schimmernde Dingsda

Die erste Nacht in einem ungewohnten Bett, in einem
neuen Hotelzimmer ist fiir mich jedesmal irgendwie ein
Abenteuer, und viele Jahre glaubte ich, dass ich in dieser
Beziehung ein Sonderling sei. Mit der Zeit aber konnte
ich, zu meiner Beruhigung, feststellen, wie weitverbreitet
ein gewisses Gefiihl der Unsicherheit in bezug auf diese
erste Nacht im fremden Zimmer ist, selbst bei ausgespro-
chenen Geschiiftsrei: die mit A hme der Nichte
zu Hause praktisch jede Nacht in einem ungewohnten
Zimmer verbringen.

Man darf dabei nicht vergessen, dass der Mensch, so-
bald er in den Schlaf versinkt, sein Bewusstsein verliert
und dass es dann von der prompt einsetzenden Geistes-
gegenwart abhingt, ob er, wenn er wiithrend der Nacht
aufwacht, sich sofort mit der neuen Umgebung befassen
kann oder ob dies einige Sekunden - schreckhafte Se-
kunden, die in der Erinnerung sich zu Minuten erstrecken
- erfordert.

Da der Mensch seltsamerweise, trotz aller modernen
Erfindungen und Einrichtungen, im Gegensatz zu den
simplen Fledermiusen — um nur ein Beispiel zu nennen -
noch iiber keine Radareinrichtung verfiigt, die dafiir
sorgt, dass er auch in grosster Dunkelheit keine Zehen an
eckige Kommoden- und Stuhlbeine anstésst, pflege ich
in jedem fiir mich neuen Hotelzimmer, ehe ich endgiiltig
das Licht 16sche, einen Rundblick um mich zu werfen,
mit spezieller Beriicksichtigung des schmalen Weges vom
Bett bis zur Tiire.

Ein besonderes Gewicht lege ich aber auf die beste und
nichste Moglichkeit, Licht in das Dunkel des noch unge-
wohnten Zimmers zu bringen, auf Deutsch gesagt, exakt
festzustellen, wo und wie wird die Nachtlampe angeziindet.

Worauf ich einschlafe, mehr oder weniger rasch (mei-
stens weniger). Und wenn ich aufwache (das erste Mal
ctwa 3 Stunden nach dem Einschlafen), muss ich mir
iiberlegen, wo ich iiberhaupt bin, in welchem Ort, wie das
Hotel heisst, wo das Bett steht, wo ein Fenster ist und die
Tiire, bis ich endlich, richtig wach werdend, auf den glo-
riosen Gedanken komme, mir zu vergegenwirtigen, wie
man das Nachtlicht anziindet, eine Bewegung, die ich
mir doch zu allerletzt vor dem Einschlafen nach Noten
einbleute. Worauf das sorgfiltige Tasten in der Richtung
des Nachttisches beginnt, in der Hoffnung, weder das be-
reit stehende Glas mit Mineralwasser, noch den Wecker,
noch die Lampe hinunterzuwerfen. Meistens gliickt das
Experiment.

Vor einiger Zeit machte ich in einem Hotel in Holland
eine dusserst angenehme Erfahrung, die die gefiirchtete

unde zwischen Mitt -Nacht-aufwachen
und Lichtanziinden stark verkiirzt. Die Nachtlampe war
an der Wand, iiber dem Bett, befestigt und konnte durch
den Zug an einer Kordel angeziindet, beziehungsweise
geloscht werden. Am Kordelende befand sich eine kleine,
hellgelbe Kugel, vermutlich aus einem Kunstmaterial.

Als ich das Licht geloscht hatte und einen allerletzten
Blick in das Dunkel des fiir mich neuen Raumes gewor-
fen hatte, entdeckte ich iiber meinem Bett etwas matt
Schimmerndes, eine Art grosseres, liebenswiirdiges Gliih-
wiirmchen. Ja, Sie haben es bereits erraten, es war das *
Dingsda an der Kordel, das irgendwie phosphorizierend
wirkte und durch seine sanfte Miniatur-Lichtquelle dem
aufwachenden Schlifer kundtat, wo er hinfassen miisse,
um Licht herbeizuzaubern.

Spiter vernahm ich zu meiner Freude, dass solche
leuchtenden Knépfe und Dingsdas schon ldngst auch in
einigen Hotels unseres Landes eingerichtet seien. Da es
mir aber leider aus verschiedenen Griinden nicht mog-
lich ist, dauernd herumzureisen und in Hotels zu iiber-
nachten, kann ich nicht schwéren, dass diese Nachricht
auch wirklich zutrifft. Aber schén wire es, denn ein sol-
ches schimmerndes Dingsda ist ein reizender kleiner
Dienst am Kunden, diinkt mich. A. Traveller

cembre 1958, le nombre des chomeurs complets s'éle-
vait 2 6124, dépassant ainsi de 1457 le nombre corres-
pondant de décembre 1957.

Les offres d’emploi

Du c6té de l'offre d’emploi, on constate que la
moyenne annuelle des places vacantes annoncées aux

Kleines Bordbuch einer grossen Studienreise

Von unserem Mitarbeiter Werner Wymann (Fortsetzung)

Autostrasse ~ fiir die Giinse !

Wir rollen wieder. Diesmal auf einer Exkursion in
das Gebiet der Nieder-Tatra. Die betonierte Strasse
fiihrt durch die interessantesten Gegenden der Slowa-
kei. Oft glaubt man sich ins bernische Emmental ver-
setzt (hier wird iibrigens auch die als «<Emmental» be-
zeichnete Kiseart hergestellt !).

Eine Zeitlang fihrt man durch ein breites, flaches
Tal, das uns an unser schweizerisches «Kabisland» —
das Giirbetal — erinnert; denn auf beiden Seiten der
Strasse liegen unabsehbare Kohlfelder. Hier ist eine
slowakische Spezialitiit heimisch, die

Kapusta — eine leicht gesiuerte, mit Sahne gebun-
dene und mit Scheiben einer stark gewiirzten
Schweinswurst garnierte Krautsuppe.

Wenn dann unser Autobus die von schmucken,
mit bunten Kopftiichern bekleideten Biuerinnen auf
Wagen, die von zwei, oft sogar von vier ins Joch ge-
spannten Ochsen gezogen werden, kreuzt, so wird einem
bewusst, wie weit entfernt man von seiner Heimat ist.

Autos begegnen wir selten, dafir um so mehr —
Giinsen! In den zahlreichen Dérfern, die wir durch-
fahren, mit den putzig kleinen, sauberen, mit Vorliebe
in einem leichten Hellblau getiinchten Hiuschen, die
die Dorfstrassen siumen, wimmelt es von diesem
schnatternden Federvieh. Und es ist erstaunlich, wie
die Organisation klappt: Mit fast hundertprozentiger
Sicherheit iiberquert immer in dem Augenblick einer
nach dem andern dieser schneeweissen, im Giinse-
marsch watschelnden Konvois die Strasse, in dem sich
ein nach Benzin stinkendes Vehikel naht!

Oft baut man etwas «fiir die Katz» — hier, in der
Slowakei aber — «fiir die Giinse»! Denn sie beherr-
schen in ihrer majestiitischen Art die Dorfstrasse!

Volksfest — Fest der Volker — auf der Birenwiese

Vor 15 Minuten noch lieferten sich die Teilnehmer
des Kongresses oben am Fusse der Hohen Tatra eine
Schneeballschlacht! Nun haben uns die Autobusse auf
700 Meter hinunter zu Tal gebracht, und der helle
Abend ist in tiefe Nacht iibergegangen. Inmitten eines
dichten Waldes liegt eine Lichtung — «die Biirenwiese»
genannt, weil sich hier gelegentlich Biiren in ebenso
grosser Zahl wie sonst Rehe, Hirsche und anderes Wild
herumtollen. — Fiir heute ist aber dieser von aller Welt

«beseelte» Gesellschaft gesehen! — Nicht nur die Slo-
waken, von denen es heisst, dass wenn drei beisammen-
stehen, es nur darauf ankomme, wer von ihnen zuerst
eines ihrer Volkslieder anstimme, sondern die ganze
Gemeinde wird von einer Sangeslust ohnegleichen er-
fasst, und bald bilden sich grossere und kleinere Grup-
pen, die in allen moglichen Sprachen, die hier ver-
treten sind, ein regelrechtes Potpourri von Liedern
singen! Zwischen allerlei folkloristischen Darbietungen
tanzen die Amerikaner Hand in Hand mit den Polen,
deren Volkstanz — ungeachtet dessen — oder vielleicht
gerade weil ihre hohen Politiker an der gleichzeitig

dann ausgepackt, schichtenweise vom Spiess geldst, auf
eine grosse Scheibe Schwarzbrot gelegt und — das ist
wichtig! — mit den Hiinden, also ohne Zuhilfenahme
von Messer und Gabel, gegessen.

Dies, zu feuriger Zigeunermusik und ebenso feu-
rigem weissem slowakischem Wein «serviert», wird fiir

alle Kongr ein unver liches Erlebnis
bleiben. — - —
Kii 1! nach «Sct F»
Mit A hme einiger Luxus-Restaurants sehen alle

in Warschau stattfindenden Konferenz einmal mehr
unverrichteter Dinge auseinandergehen mussten. — Und
die Vertreter Agyptens wirmen sich briiderlich neben

b d aus Indien und Japan am gleichen Feuer

hied Ort zum «T 1 der N
geworden! Riesige Feuer prasseln, und die sprithenden
Funken steigen zum Sternenhimmel empor. Sonst ist
alles in tiefe Nacht gehiillt, nur die im Hintergrund
steil emporr frisch verschnei Gipfel der
hochsten Berge Zentraleuropas schimmern noch blau-
lich-weiss heriiber. Der Abend ist — es ist Ende Ok-
tober — mild und — durstig! Dem wird jedoch bald ab-
geholfen. Junge Midchen in farbenfrohen Trachten
reichen den hiesigen Spezialtrunk — den warmen «Ta-
tra-Tee». Wenn man aber daran riecht, so entdeckt
man rasch, dass dieses «Siriipchen» nicht so harmlos ist
wie sein Name verspricht! Schauen wir einmal mit-
einander der Herstellung zu:

In einem ungefihr 80 Liter fassenden, kupfernen
Kiisekessel, wie ihn auch unsere Schweizer Sennen
gebrauchen, werden 4-5 Kilogramm Zucker leicht
karamellisiert, dann fiillt man mit ca. 50 Liter
Wasser auf, «wiirzt> mit ca. 5 Kilogramm Bienen-
honig, gibt ca. 15 Liter hochprozentigen Wodka
hinzu und nun — Prosit!

Unnétig zu sagen, dass eine Stimmung aufkommt, die
der «weinseligen» nicht nachsteht! So schnell habe ich
jedenfalls noch nie eine von solch hoher Tourenzahl

wie die Marokkaner — obschon auch dort «das Heu
nicht auf der gleichen Biihne liegt» !

Indessen wird auf der gliithenden Asche der Schmaus
des Abends — das Jivanska — gebraten. Auch dieses
Rezept diirfte interessieren :

Man nimmt fiir 30 Personen je 2 kg gutgeklopfte
Ochsen-, Schweins- und Kalbfleischschnitzel und
mariniert dieses zusammen mit 2 kg dicken Zwie-
bel- und 2 kg Speckscheiben sowie 500 g frische
Paprika- und ebensoviel Peperonischoten, beides
feingehackt, in einem Liter Weisswein wiihrend 2
bis 3 Stunden. Hierauf werden simtliche Zutaten
abwechslungsweise auf einen ungefihr 120 cm
langen Spiess gesteckt; man traufelt den Rest der
Marinade dariiber, gibt Salz und Pfeffer bei, um-
wickelt das Ganze zuerst mit einem gut eingefette-
ten Pergamentpapier und dann noch acht- bis zehn-
fach mit gewohnlichem Packpapier, verschniirt, da-
mit diese «Wurst» nicht platzen kann. Die Spiesse
werden nun ca. 15 cm iiber der nicht mehr flam-
menden Glut mittels ungefihr zwei Meter langen
Stangen wiithrend 2 Stunden gedreht.

Das saftige, sehr schmackhafte <Jivanska» wird

Menukarten in der ganzen Tschechoslowakei gleich
aus. Diese werden, da ja auch die Restaurationsbetrie-
be zu hundert Prozent verstaatlicht sind, von einer
Zentralstelle aus leer abgegeben und von den einzel-
nen Betrieben beschrieben. Links oben steht der Name
des Restaurants, rechts die Kategorie, in die das Haus
eingeteilt ist. Selbst in Zweit- und Drittklass-Restau-
rants gibt es keine Tagesmenus, sondern nur «i la
carte». Die Speisen sind entweder tschechisch oder in
der zweiten Landessprache, slowakisch, angeschrieben.
Dabei geht es peinlich genau zu — bei vielen Gerich-
ten ist das Rohgewicht angegeben (Schweinskotelette:
150 g mit Knochen ; Beefsteak: 150 g ohne Knochen;
Kiiseportion: 70 g zusiitzlich 10 g Butter: gemischter
Kompott: 150 g usw.).

Eine Kategorie fiir sich sind die Ragouts, Eintopfge-
richte usw., die nicht genau in Gramm erfasst werden
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offices a passé de 5500 en 1957 a 4403 en 1958, di-
minuant ainsi de 20%o. La demande d’emploi émanant
de travailleurs du pays est toutefois loin de suffire
couvrir les besoins de main-d’euvre de notre économie.
Cela ressort clairement du fait que 254725 nouveaux
permis de séjour ont éé délivrés a des travailleurs
é#rangers durant I'année observée. Par rappor! a I'an-
née précédente, le nombre de ces permis a toutefois
reculé de 43 542 ou 15%.

Les travailleurs étrangers
Du total des travailleurs étrangers nouvellement en-

trés en Suisse, 168164 ou 669y étaient des Italiens.
Viennent ensuite les Allemands, avec 53009 travail-
leurs ou 20,8 du total, les Autrichiens avec 20071
ou 7,9%, les Frangais avec 7017 ou 2,8% et les res-
sortissants d’autres Etats avec 6464 ou 2,5%o. Par rap-
port 4 I'année précédente, le nombre des permis dé-
livrés a diminué de 35817 ou 17,6 %0 chez les Italiens,
de 6187 ou 10,5°% chez les Allemands et de 2291 ou
10,29 chez les Autrichiens, tandis qu’il reste prati-
quement sans changement chez les Frangais et qu’il a
augmenté de 747 ou de 13,19 chez les ressortissants
d’autres Etats.

Ein arbeitsreiches Jahr fiir die Fremden-
verkehrswerbung

Allen am schweizerischen Fremdenverkehr Interes-
sierten steht das erfolgreiche Jahr 1957 noch in bester
Erinnerung: Uber 25 Millionen Logiernichte sind da-
mals erstmals in den schweizerischen Beherbergungs-
betrieben registriert worden. Wie erwartet, diirfte das
vor wenigen Wochen abgeschlossene 1958 einige leichte
Riickschliige zu verzeichnen haben. Die Griinde dafiir
sind bekannt: Einmal waren es die einschneidenden
Devisenrestriktionen in Frankreich, die auch den
Fremdenverkehr in unserem Lande spiirbar beeinfluss-
ten, und anderseits vermochten die «Grossanlisse» des
Jahres, die Weltausstellung in Briissel und die Zente-
narfeier in Lourdes, unsere europdischen «Stamm-
kunden» in grossem Masse fiir sich zu gewinnen, wih-
rend sie allerdings den Fremdenverkehr aus den iiber-
seeischen Lindern kriftig animierten. Gerade wegen
dieser teilweise vor henden «Handi hat sich
die schweizerische Fremdenverkehrswerbung im ver-

Jahr mit verd Einsatz in den gros-
sen internationalen Wettbewerb um den Konig «Fe-
riengast» eingelassen.

Der Appell ging an die Frauen

Der aussichtsreichste Trumpf des Jahres in den
Hiinden der Schweizerischen Verkehrszentrale war die
allgemein interessierende «Saffa 1958». Schon viele
Monate vor der Erdffnung dieser Ausstellung richte-
ten die Inseratenk der 17 Ausland u-
ren der Verkehrszentrale ihre Appelle an die Frauen
aller Welt und machten sie auf diese aussergewdhn-
liche Schau aufmerksam; ein Kiinstlerisches Kopf-
plakat und ein lustig illustrierter Prospekt in vielen

d t lis direkt an das schone

sich
Geschlecht. Die im In- und Ausland mit Beifall auf-
genommene Broschiire «Die Schweizer Frau» trug
ihrerseits viel dazu bei, die Stimmung richtig vorzube-
reiten. Auch der Pressedienst der Verkehrszentrale
hatte sich ganz auf die Parole «1958 — das Jahr der
Schweizer Frau» eingestellt. Gegen fiinfzig Journa-
listinnen und Journalisten aus aller Herren Linder —
von Uruguay bis Indien —, die sich dank der rechtzeitig
Orientier speziell zu Re-
portagen iiber die Saffa in die Schweiz begaben, hatte
er wihrend der Dauer der Ausstellung zu betreuen,
und Stésse von Artikeln, Pressemitteilungen und Pho-
tographien zu diesem Thema wurden an interessierte
Redaktionen in Europa und Ubersee verschickt. Diese
besonders starke Propagierung der Saffa verfolgte zwei
Ziele, die beide dem izerischen Fi
verkehr zugute kamen. Vor allem fiir den Ubersee-
verkehr war es von grosser Bedeutung, den beiden
europdischen Anziehungspunkten Briissel und Lourdes
ein Gegengewicht in der Schweiz entgegenzustellen.
Anderseits hat sich auch der direkte Appell an die
Frauen, zu dem die Saffa eine willkommene Gelegen-
heit bot, bezahlt gemacht, da ja die Ferienpline der
Familien aller Linder nicht unwesentlich von den
Gattinnen und Miittern bestimmt werden.

Film und Fernsehen - billige und wirksame
Werber fiir die Schweiz

Selbstversténdlich beschriinkte sich die Verkehrs-
zentrale nicht auf eine einseitige Propagierung der

Frauenausstellung. Den seit vielen Jahren mit Hart-
nickigkeit und Erfolg ausgewerteten Werbemoglich-
keiten aller Art wurde auch 1958 grosse Aufmerk-
samkeit geschenkt. So zeigte es sich zum Beispiel er-
neut, mit welcher erfreulichen Treue sich vor allem
die amerikanischen und britischen Film- und Fernseh-
produzenten immer wieder fiir neue, interessante Su-
jets an die Schweiz wenden, handle es sich um folklo-
ristische Motive, wie sie die Hollywooder Gesellschaft
«Jack Douglas Productions» im ver Winter

hiifen der Welt gehdren. Kein Jahr vergeht, ohne dass
mindestens eine oder zwei Fluglinien ihre Verbindun-
gen dorthin aufnehmen. Diese Ereignisse nimmt die
Verkehrszentrale oft zum Anlass, um gemeinsam mit
der Fluggesellschaft, den Bundes- und Kantonsbehor-
den, den Verkehrsanstalten und Verkehrsvereinen und
anderen interessierten Institutionen fiihrende Journa-
listen und Reisebiirofachleute des betreffenden Landes
zu einer mehrtigigen Studienreise durch die Schweiz
einzuladen. Im vergangenen Jahr hatte sie vor allem
zwei solcher Gruppen zu betreuen, eine kanadische,
die den Erstflug der Direktverbindung Montreal-Zii-
rich der «Trans-Canada Air Lines» markierte, und eine
griechische Delegation, die mit dem ersten Flugzeug
der «Olympic Airways» |n Ziirich ankam. Dazu kam
noch ein kleines Grii israelischer Journali:
die anldsslich des ersten Einsatzes von Turbo-Prop-
Maschinen der «El Al» aus Tel-Aviv eintrafen. Wie
sehr sich solche Aktionen bezahlt machen konnen, hat
gerade die im Friihling durchgefiihrte Schweizer Reise
der Kanadier erwiesen: Die gegen fiinfzig durchwegs
positiven, ja enthusiastischen Reiseberichte in der ka-
nadischen Presse diirften nicht wenig dazu beigetra-
gen haben, den aus den vorldufigen Zahlen ersichtli-
chen grossen Aufschwung des Fremdenverkehrs aus
diesem Lande zu erreichen.

Ein goldenes und zwei silberne Jubilien

Auf das Ende des vergangenen Jahres hin hatte die
Schwelzensche Verkehrszentrale gleich drei Jubilden

und Friihling in der Schweiz fiir das beliebte ameri-
kanische Farb-Fernsehprogramm «Seven League
Boots » («Siebenmeilenstiefel ») suchte und fand, um
eigentliche Dokumentaraufnahmen wie das im Ent-
stehen begriffene Filmwerk «Switzerland» des ameri-
kanischen Produzenten Kenneth Richter oder den vor
der Urauffithrung stehenden italienischen Breitwand-
film «Wunder der Alpen», um Schulfilme wie die Serie
des Amerikaners Ernest Kleinberg, um Reisefilme wie
Noel McVickars «Arlberg-Orient-Express», um Spiel-
filme wie der englische «Professor’s Holiday» von Cy-
ril Jenkins oder um Wochenschau-Aufnahmen, wie sie
die britischen «Pathé News» und «Independent Tele-
vision News» im vergangenen Dezember drehten.
Wollte man insbesondere die iiber amerikanische
Fernsehnetze ausgestrahlten Sendungen, etwa die zi-
tierten «Seven League Boots» oder die «Dave Garro-
way Show» des Netzes NBC, die ebenfalls ein Repor-
terteam nach der Schweiz entsandte, nach den An-
sitzen des kommerziellen Fernsehens einschitzen,
kénnte man Millionenbetriige errechnen, wihrend sie
so fiir die schweizerische Fremdenverkehrswerbung

ver d Art zu feiern. Neben den wiirdigen
Feierlichkeiten zum fiinfzigjihrigen Bestehen der
Agentur New York, die unter sehr grosser Anteil-
nahme der amerikanischen Offentlichkeit durchgefiihrt
wurden, durfte sie anfangs Dezember die beiden sil-
bernen Amitsjubilien der Herren Direktor Siegfried
Bittel und Vizedirektor Florian Niederer begehen.
Diese beiden markanten Personlichkeiten des schwei-
zerischen und internationalen Tourismus sind gleich-
zeitig im Jahre 1933 in die Dienste der Schweizerischen
Verkehrszentrale eingetreten und haben ihr durch die
schweren Kriegsjahre hindurch bis auf den heutigen
Tag mit grosser personlicher Hingabe, aber auch mit
grossem Erfolg vorgestanden.

La saison est morte — vive la saison!

Dieser kleine Riickblick auf ein weiteres Jahr an-
gestrengter Werbearbeit im Dienste des lebenswichti-
gen schweizerischen Fremdenverkehrs ist mehr als un-
vollstindig. Unerwiihnt blieben die tiglichen Routine-
arbeiten wie die miindliche und schriftliche Erteilung
T: der von Auskiinften im In- und Ausland, der

als dusserst wirksame Gratispre wer-
den konnen. Es ist deshalb nur verstindlich, dass die
Schweizerische Verkehrszentrale solche Drehpro;ek(e
stets nach allen Kriiften unterstiitzt.

Neue Fluglinien — neue Kontakte

Ziirich-Kloten diirfte zu den meistgefragten Flug-

Versand ganzer Wagenladungen von gedrucktem Pro-
pagandamaterial usw., unerwihnt blieben auch die mit
Sorgfalt vorbereiteten Beteiligungen der Verkehrszen-
trale an einer grossen Zahl internationaler Messen und
Ausstellungen. Doch bereits seit einiger Zeit rollen die
Riider der Werbung fiir das neue Jahr 1959 — aller
Voraussicht nach diirfte es wiederum ein gutes Frem-
denverkehrsjahr werden.

Le bien-manger

Emulation

11 faut rendre graces aux gens de bon goilt et de bonne
volonté qui ne craignent pas d’afficher, en notre pays, ou
I’on ne prise guére I'ostentation ce plaisir du bien-manger.
Des corporations se sont fondées, dans I’esprit et dans le
ton des confréries de I’étranger, qui ne sont pas exclusive-
ment vouées & I’hommage du vin, mais aussi a celui de la
table. L’an dernier, une délégation de la Confrérie du
Guillon, qui ceuvre a la gloire du vin vaudois et de la
bonne chére, s’est rendue aux Etats-Unis, parée d’attri-
buts vestimentaires qui eussent ravi Albert Muret.

La «Hotel-Revue» a parlé de cette délégation qui
fut regue a Chicago ou I’agence de New York de I’office
national suisse du tourisme avait entrouvert des portes,
préparé les esprits et aiguisé les appétits.

Nous avons regu pendant quelque temps — restons
Vaudois dans I'imprécision qui s’impose, faute de détails

— P'organe des compagnons du Guillon qui bénéficie de
plumes et de crayons de talent et nous nous sommes ré-
Jjoui de cet effort qui s’accommodait de quelque pompe:
Salut du Prévot, Lever des Couleurs, Serment de fidélité au
vin vaudois.

Des seigneurs inabordables

Nous y pensions a cela, en nous attardant I'été dernier
a la dégustation de quelques échantillons de crus
rhénans et mosellans a la Bremer Ratskeller dont le
Dr Brenning, sympathique directeur du syndicat d’initia-
tive de cette cité hanséatique, nous faisait les honneurs.
La carte de vins, dont la présentation graphique, heureuse
dans sa variété et riche dans ses variétés, s’enrichissait
d’un hommage signé Heinrich Heine, nous a pris a la
gorge, les prix de certaines bouteilles évoquant I’inflation.

Deux témoignages: une bouteille de Moselle (Wehle-

Les cartes de crédit
sur le plan international

Alors que des organisations de crédit américaines
cherchent 2 introduire en Europe des cartes de crédit
touristiques impliquant le paiement d’'une commission
ou d’une contribution publicitaire de la part de I'hdtel-
lerie et de diverses industries touristiques, la ques-
tion continue a faire 'objet de discusssions approfon-
dies sur le plan international. C'est ainsi que les trois
plus grandes organisations internationales de tourisme
et d’hotellerie: la Fédération internationale des agences
de voyages (FIAV), I'Association internationale de I'h6-
tellerie (AIH) et ’American Society of Travel Agents
(ASTA) ont récemment fait le point 2 New York. A la
suite de leurs délibérations, ’ASTA a publié le commu-
niqué suivant qui révéle la portée des décisions qui
seront prises dans ce domaine :

ASTA February 8, 1959

Three of the world’s major travel organizations met
in New York last week to discuss the development of
a joint credit card having none of the disadvantages
common to cards now in use.

The organizations are the Fédération Internationale
des Agences de Voyages, the International Hotel Asso-
ciation and the American Society of Travel Agents.

They oppose current credit cards because they be-
lieve the cards do not justify cost to the industry nor
create travel. Their opposition, and non-acceptance of
the cards by so many other travel interests — airlines,
steamship companies and many resorts, hotels and
restaurants — make the cards of minor convenience to
the travelling public and of little if any service to the
industry.

The meeting centered its talks on developing a
«prestige » card which the public could use anywhere
in the world for any travel expense.

The organisations were represented by M. Marcel
Bourseau (executive vice president 1.H.A.), Peter Thon-
heimer (hotel commissioner and liaison officer F.I.
A.V.), and Raymond H. Hering, executive vice presi-
dent of ASTA.

FIAV - the International Federation of Travel
Agencies — represents the travel agency profession and
leading bodies connected with the travel industry
throughout the world. It coordinates action of each
national association.

IHA represents 52 national hotel associations on 6
continents with 3200 individual hotel members.

ASTA’s 5000 members are travel agencies, airlines,
steamship companies, railroads, bus lines, car hire
firms, hotels, resorts and government tourist offices in
more than 80 countries and territories.

ner-Zeltlinger Sonnuhr Beerenausleese 1950) primée en
1954, est offerte a 125 marks, soit 150.— avec le service et
la taxe; un cru de Franconie (Iphofer Kammer Silvaner
Trockenbeerenauslese 1949) est affiché a4 160 marks, res-
pectivement 192.—, tarif identique a celui d’une bouteille:
du Rhin (Rauenthaler Hiihnerberg Trockenbeerenauslese
Kybinettwein 1937) et d’autres seigneurs catalogués.

C’est beaucoup demander au cru comme au client, dans
une série ou le flacon de blanc Niersteiner ou Riideshei-
mer qui ont leur renom, se vendent a des prix plus acces-
sibles.

Revenons 4 nos confréries:

Un bon ami de notre pays, qu’il connait bien, M. Gaston
Sainsot, dirige une revue paraissant tous les deux mois
(«La France a Table ») dont les plus récents exemplaires
ont été consacrés a des provinces de France. La Suisse a
eu sa part en 1955, avec deux fascicules et ce fut  la fois
objectif et de bon goiit.

Nous feuilletions, I'autre jour, les exemplaires consa-
crés au Bordelais et aux Landes. Le premier chantait la
gloire de I'entrecote persillée et bien parée, relevant
qu’elle n’est pas I'apanage de la Guyenne; I'échalotte et
la moélle sont répandues partout.

Jetez une pincée de gros sel sur les braises en ignition,
posez le grill portant I’entrecote et laissez saisir. Ne
«soufflez » pas, sourtout, vous feriez voler les cendres.
Munissez-vous plutdt de cet admirable instrument de

konnen. Fiir diese besteht, wie iibrigens fiir simtliche
andere Gerichte, ein staatliches Quanten- und Normen-
buch, das unbedingt eingehalten werden muss. Solche
Speisen sind auf den Speisenkarten mit einer Num-
mer versehen, nach welcher ein Gast, der Interesse
daran hat, im vorstehend erwiihnten Buch nachpriifen
kann, auf welches Quantum und welchen Preis er An-
recht hat. Ausserdem triigt jede Menukarte sowohl
den Namen des Kiichenchefs wie denjenigen des ver-
antwortlichen Kalkulators oder Geschiiftsfiihrers.

Die Preise variieren nur in den Kategorien der be-
treffenden Hiuser, und zwar ist die zweite Kategorie
¢twa zehn Prozent giinstiger als die erste, und die
andern Kategorien sind wiederum entsprechend billi-
ger. Sonst bleiben sie im ganzen Land gleich.

Eine Portion Wiener Schnitzel mit Butterkartoffeln,
Qewﬁrzgurke und Tomatenscheibe garniert, kostet in
einem Restaurant der zweiten Kategorie 11 Tschechen-
kronen, was einem Touristenkurs von ca. 4 sFr. ent-
spricht.

Fiir einen «reinen tiirkischen Kaffee» werden im
8anzen Land 7 Gramm von der gleichen, einheitlichen
Staatsmischung verwendet. Die derzeitigen Preise be-
tragen in den Etablissements von der ersten bis vier-
ten Klasse 2.90, bzw. 2.50, 2.20 und 1.70 Kronen.
Man zahit also effektiv den gleichen Preis fiir die glei-
che Ware, und lediglich entsprechende Zuschlige fiir
den Komfort und die Bedienung.

Das Personalproblem

Wie iiberall, so hat auch die tschechoslowakische
Hotellerie Sorgen wegen des Nachwuchses seiner
Kéche. Man plant und experimentiert alles mégliche,
um das entstandene Loch an qualifizierten Kéchen aus-
wfiillen; denn in zwei Jahrzehnten wurden die be-
sten Krdfle entweder durch Krieg oder Partisanen-
kimpfe dezimiert. Withrend vieler Jahre dachte iiber-
haupt niemand mehr an einen Wiederaufbau der Ho-
tellerie, und die Leute wurden in den Gruben sowie

in der Schwerindustrie eingesetzt. Heute, da die tsche-
choslowakische Hotellerie wieder auf Hochtouren
lduft, ist das Debakel da. In drastischer Weise wird
versucht, Versdumtes aufzuholen, und man hat soeben
ein neues Gesetz in Kraft gesetzt, das junge Leute be-
wegen sollte, den Kochberuf zu ergreifen. Die Lehrzeit
betriigt drei Jahre. Wihrend drei Tagen in der Woche
ist der Lehrling von acht bis zwdIf Uhr in der Schule;
am Nachmittag muss er seine Aufgaben machen. Drei
weitere Tage nur arbeitet er tiglich sechs Stunden in
der Kiiche. Am siebenten Tag ist Ruhetag. Essen,
Berufswiische und Unterkunft sind frei; zudem erhilt
der Lehrling ein angemessenes Taschengeld.

Weniger ideal steht es — mit unsern Augen betrach-
tet — bei den ausgelernten Kdchen. Ein aus der Lehre
entlassener junger Mann verdient pro Monat brutto
800 Kronen; davon werden ca. 3 Kronen pro Tag fiir
das Essen abgezogen, so dass ungefihr 700 Kronen
verbleiben, womit er sich beispielsweise 8 Kilogramm
ungarischen Salami kaufen konnte, der hier zu 90 Kr.
per Kilogramm verkauft wird (in der Schweiz Fr. 7.—
bis 10.-). Dieser Koch ist nun aber als Angehdriger
eines Kollektivs am Umsatz des Geschiftes interes-
siert. Schreibt zum Beispiel der alles umfassende
«Plan» einem Hotel den Umsatz von hunderttausend
Kronen pro Monat vor, aber es werden hundertfiinfzig-
tausend Kronen erreicht, so wird der erzielte Rein-
gewinn mit Hilfe eines ausgekliigelten Rechnungs-
systems den Angestellten (resp. Geschiiftsmitinhabern!)
in Prozenten ausbezahlt. Unser Koch erhilt also fiinf,
der Kiichenchef hingegen zehn Prozent. Auf diese
Weise werden alle zu maximalen Leistungen bei mini-
malstem Warenaufwand angespornt. Uberstunden wer-
den keine mehr bezahlt, und die Arbeitszeit betrigt
je nach Betrieb zehn bis zwdIf Stunden.

«Le jambon de Prague »,
ein Begriff wie « La poularde de Bresse »

Wie oft kommt es vor, dass sogenannte «Schlau-

meier» glauben, ein Menu sei erst «schon», wenn man
seinem Poulet — mag es aus der nachbarlichen Ge-
fliigelfarm, aus Holland oder sonstwoher kommen —
das Kronchen «de Bresse » aufsetzt !

Und der gleiche Schlaumeier hat auch keine geogra-
phischen Skrupel, wenn er seinem herrlich saftigen
Berner Schinken die Bezeichnung «de Prague» an-
hingt! Gewiss, diese Manie der Ursprungsfilschung
ist international ; denn in tschechoslowakischen Lebens-
mittelgeschiiften gibt es runden, knallroten <Edamer
Kise » mit der Bezeichnung « Hollandki», dessen Fa-
brikant vielleicht keine Ahnung hat, wo Edam iiber-
haupt liegt! Und im gleichen Schaufenster wird mit der
grossten Selbstverstindlichkeit «echt finnischer Em-
mentaler » angeboten! Immerhin — wir sind der An-
sicht, dass der « Swiss Emmental » der beste Kiise die-
ser Art sei und, wenn wir gerecht sein wollen, muss
diese Qualifikation auch dem Prager Schinken zuge-
standen werden.

Die Fabrikation dieses Schinkens und der verschie-
denen andern beriihmten «Prager Selchwaren» ist
heute zentralisiert. Aber man wendet auch hier die
gleiche Methode an wie zum Beispiel beim «Pilsner
Urquell », indem man einer grossen, schablonisierten
Fabrikation eher eine kleine, sorgfiiltig gepflegte Pro-
duktion vorzieht. Die Rasse der Schweine, aus wel-
chen die Prager Spezialititen hergestellt werden, ist
von besonderer Zucht. Eher klein, schmal und nicht zu
fett, zeichnet sie sich besonders durch ein sehr helles
Fleisch aus. Die Tiere werden entsprechend gemiistet
und treten den Weg zu den Wurstmaschinen und
Rauchkammern schon in einem relativ sehr jungen
Alter und im mittleren Gewicht von 75 kg an.

Ich degustiere in der Verkaufszentrale Schinken,
der sich mcht nur durch seine mlld -rosa Farbe und
seinen szeick sondern sich
insbesondere auch, ohne zu zerfallen, in hauchdiinne
Scheiben schneiden lisst.

Ausgezeichnet schmeckt der « Zigeunerbraten», be-
stehend aus

Grand Hlarnicr
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précision, certainement créé pour cet usage: je veux
parler du calendrier des postes dont la surface, la flexi-
bilité et le compensateur créé par les feuilles volantes, en
font le seul appareil possible pour éventer les braises
ardentes.

L’esprit gastronomique, on le voit, s de de

Labrede, ou il cultivait ses vignes entre deux écrits de
grande taille.

Il y a aussi la confrérie des Hippocrates-Gourmets
dont le grand maitre est évidemment médecin. La com-
manderie des cordons bleus poursuit son action en re-
levant que le sens du mot gastronomique est souvent

I’esprit tout court.

Un autre chapitre est consacré aux ortolans «symboles
d’une époque connue de raffinements de ceux qui surent
se préserver de la vie frénétique et insensée de nos contem-
porains ».

«A Tére des extraits concentrés, des matiéres grasses
synthétiques, des légumes déshydratés, de la soupe en
boite, du rotissage aux infra-rouges, I’ortolan, isolé de
ce monde stupide par la pénombre de sa retraite et son
épais revétement de graisse noble, médite sur la gloire
promise a son saarifice par les derniers initiés de ce
temps.

Durant six semaines, renongant a toute agitation en son
obscur ermitage, comblé de ce panis qu’il adore, il a
parachevé son embonpoint et constitué cette étonnante
petite boule de chairs onctueuses qu’un destin provi-
dentiel vouait a I'homme de gout.

Rites et couleurs

Et voici les confréries et leurs rites, leurs robes aux
teintes vives: la Juras le de Saint-Emilion, conduite par
le grand vinetier qui brandit le grand sceau de fer,
le trempe dans le feu et la marque mord le bois; le
Saint-Emilion est classé grand cru. Il y a aussi la Com-
manderie du Bontemps-Médoc, qui a son grand chan-
celier et ses rites. La connétablie de Guyenne compte
40 fervents qui tous, plus ou moins, ont un accent qui
fleure I'échalote, le golit du droit-penser et du bien-
vivre. Pour eux, le vin est une vérité charnue.

La région compte une Académie Montesquieu, qui
s'inspire de l'illustre écrivain mort en son chéteau de

outr: déformé et utilisé a tort dans des en-
seignes, des recettes, des menus, des produits pour
qualifier ou couvrir n'importe quoi.

En Indre-et-Loire, la confrérie des chevaliers de la
Chante pleure tient chapitre dans des caves sous le nom
de Ripailles — tout un programme.

Discrétement

Chez nous, nous ne comptons pas autant de con-
fréries, mais les amateurs de bonne chére ne manquent
pas et c'est bien I'essentiel. Le golt du bien manger
s'est étendu et I'activité spectaculaire des corporations
y a sans doute contribué, puisqu'elle apportait la con-
firmation de vérités culinaires méconnues ou inconnues.

Le plaisir de déguster les mets du pays, sans fracas,
sans ostentation et sans robes flamboyantes, n'a rien
de vulgaire. Le client apprécie toujours davantage le
soin que nos cuisiniers de tous calibres et de tous
tarifs apportent a la forme, au cachet, au menu qui ne
va pas chercher dans des démonstrations typogra-
phiques la justification du bon gofit du patron.

Ce dernier sait que le client aime i la rencontrer,
a le consulter pour le choix des spécialités de la mai-
son; il ne joue pas au Vatel ou a I'Escoffier: il est ce
qu'il faut étre chez nous, ol le plastron n'est pas tou-
jours de mise, et sa cuisine est sincére; parallélement,
sincére et bonne, I'un allant avec I'autre, en matiére
culinaire comme en toutes choses dignes d'étre vécues.

Le goit du bien-manger a conquis des touristes
venus de I'étranger, de pays ol les repas sont avant tout
d’essence alimentaire. Tant mieux, et attachons-nous
a mériter que I'on s'attarde davantage i nos tables pa-
rées de promesses gastronomiques qui stimulent le nerf
gustatif. Travel

«Demokratisches Plauderstiindchen» mit Ihrer Majestit!

Der Gemeinderat von Saanen gibt zu Ehren der hollindischen Konigin einen Empfang

PV~ Nehmen wir es gleich vorweg: es war kein Emp-
fang, wie man ihn natiirlich sonst in koniglichen oder
diplomatischen Kreisen gewohnt ist, sondern man muss
hier eher von einem gemiitlichen, ungezwungenen Bei-
sammensitzen, quasi von einem «demokratischen Plau-
derstiindchen» Ihrer Majestit, Kénigin Juliana von Hol-
land, die seit einer Woche schon in Gstaad in den Fenen
weilt, mit unsern Gemeinderiten und deren G
nen sprechen. Herzhaft und kriftig schiittelten unsere
Saaner Frauen und Mannen, die teils in ihrer Sonntags-
Tracht erschienen waren, der Monarchin die Hand zum
Gruss.

An der im Grand Hotel Bellevue gegebenen Cocktail-
Party zu Ehren der hollidndischen K&nigin von Diens-
tag abend nahm auch ihr Gefolge teil, worunter man

——ura-den Kommissar der-Konigin, Dr. Linhorst-Homan

aus Friesland mit Gemahlin, sowie den Biirgermeister
+ von Utrecht, Dr. de Ranitz, ebenfalls mit Frau Gemahlin,
bemerkte, wihrend als Vertreter des Grossen Rates aus
dem Saanenland Direktor Ernst Scherz mit Frau Ge-
mahlin zum Empfang erschienen.
Gemeindeprasident Marcel Burri-Ammon vom Grand
Hotel Alpina bot der Kénigin Gruss und Willkomm im
Saanenland und fiihrte dabei folgendes aus:

«Majestit!
Hochverehrte Damen!
Meine Herren!

Als seinerzeit die frohe Botschaft durchsickerte, dass
Thre Majestiit, Komgm Juliana der Niederlande, lhren
diesjihrigen Wintererhol halt im

Tal der Saane zu verbringen gedenke, 16ste diese Nach-
richt hierzulande iiberall uneingeschrinkte, grosse
Freude aus.

Ich schitze mich gliicklich, Thnen, Majestit, im
Namen des Gemeinderates von Saanen sowie der Be-
volkerung der Talschaft auch auf diesem Wege noch
einen herzlichen Willkomm, verbunden mit den besten
Wiinschen fiir ruhevolle Tage der Entspannung, zu
entbieten.

Einen ganz speziellen Gruss richte ich an die Damen

«zwei mild gesalzenen, ausgebeinten und gut parier-
ten Scl i réstiicken, im ,Schwei ‘ rund
geformt und wie ein Kalt enbraten gebund

und Herren Ihrer Gefolgschaft, mit dem Herrn Biirger-
meister von Utrecht an der Spitze. Moge es Ihnen
allen vergénnt sein, wihrend Ihres Hierseins erquick-
liche Stunden der Erholung in unserer schonen und ab-
wechslungsreichen Bergwelt zu verbringen.

Thre Majestiit Kénigin Juliana
und Hotelier Marcel Burri.

Wir verleihen der Hoffnung Ausdruck, dass Ihr Auf-
enthalt in Gstaad von nur unausloschlichen und liebe-
vollen Erinnerungen stets gekennzeichnet bleibe.

Als kleines Zeichen unserer Hochschétzung gestat-
ten wir uns, Ihnen, Majestit, ein im Saanenland erzeug-
tes Spitzenprodukt aus Kinderhand zu iiberreichen.
Ich zweifle nicht, dass eine Verbriiderung zwischen dem
hervorragenden hollindischen Edamer Kase und dem

kise die Bande der F dschaft ‘henThrem

Hierauf sehr dunkel <kiichengeréuchert», und dann
wird dieser «Braten» in wenig Fond weichgeddmpft
und kalt gegessen».

Er ist von einer Zartheit und lichen Fein-

tapferen und schon mehrmals schwergepriiften Volk
und den Nachkommen Wilhelm Tells festigen und
ausbauen helfen.

Majestit, ich erhebe mein Glas und trinke auf [hr

liches Wohlergehen, auf dasjenige Ihrer hoch-

heit, wie ich zeitlebens noch nie leisch ge-
gessen habe.

Eine weitere Spezialitit — die «Prager Wiirstly —
wird in enormen Quanten produziert. Es sind dies
kleine, diinne Schweinswiirstchen, deren Fleisch grober
gehackt ist als z. B. bei den «Original Frankfurter ».

Alle diese Erzeugnisse werden zu mehr als siebzig
Prozent in Konserven verpackt, mit Etiketten, die in
sieben Sprachen — von Englisch bis Chinesisch — be-
schrieben sind, versehen und exportiert.

Einen kleinen Eindruck von der enormen Leistungs-
fihigkeit dieser «Wurst-Seilerei» bekommt man, wenn
man von dem Rekord erfihrt, den sie anlisslich des
letzten «<SOKOL>»-Jugendfestes aufstellte, indem innert
25 Tagen und Niichten nicht mehr und nicht weniger
als eine Million und einhundertvierzehn Paar «Prager
Wiirstl> die Speditionshalle verlassen haben. Jedes
Paar hat eine durchschnittliche Linge von 35-40 cm.
Zusammengesetzt wiirde das « Wiirstlseil » also unge-
fihr geniigen, die ganze Schweiz in der Lingsachse
von Romanshorn bis Genf zu durchqueren. —

Beinahe hiitte ich’s zu sagen vergessen: Der Prager
Schinken hat namlich einen «bitteren» Nachgeschmack!
— Du wirst ihn in der Tschechoslowakei kaum zu essen
kriegen — ich hab’s unziihligemal versucht! — An seiner
Statt 6ffnet man Dosenschinken mit dem Aufdruck
«made in Hungaria », dessen Qualitiit bei weitem nicht
an den « Prager » herankommt.

Devisen — heisst die Devise !

verehrten Familie und auf das Gedeihen der hollidn-

Léger fléchissement du mouvement
hételier en 1958

Les résultats du mouvement hételier en 1958 vien-
nent de nous étre communiqués par le Bureau fédéral
de statistique. Comme on le prévoyait, le nombre de nui-
tées enregistré en 1958 accuse un léger fléchissement
par rapport a 'année d'avant. L'on est trés prés du
cap des 25 millions de nuitées — qui avait été allegre-
ment franchi en 1957 ou I'on avait totalisé quelque
25,4 millions de nuitées puisqu'en 1958 les lits des
hétels, pensions, sanatoriums et établissements de cure
ont été occupés pendant 24981 840 nuits. Il y a donc
une perte de 417 793 nuitées, soit de 1,64 %/,

Les événements politiques frangais et les restric-
tions monétaires qui ont été décrétés outre-Jura pour
les ressortissants frangais se rendant a I’étranger avaient
suscité de sérieuses craintes dans les milieux tou-
ristiques de notre pays. Ces craintes étaient parfaite-
ment justifiées puisque I'apport de touristes frangais
a diminué de 576 291 nuitées (ou de 24 %), cest-a-dire
d’un nombre supérieur a la diminution totale des nui-
tées. Cela signifie que si la situation avait été normale
en 1958 chez notre grande voisine de I'ouest, 1958
aurait marqué une nouvelle augmentation de quelque
100 000 nuitées. Puisque nous parlons de I'aspect néga-
tif de 1958, signalons une perte de 117 505 nuitées
(11,55 %/0) belgo-luxembourgeoises, perte qui est im-
putable évidemment a I’Exposition universelle de Bru-
xelles.

La récession qui avait frappé I'’Amérique en 1957
n'a pas épargné notre pays au cours de 'année derniére
et le ralentissement économique a eu immédiatement
ses répercussions sur le trafic touristique. C'est pour-
quoi I'on enregistre un recul de 260 993 nuitées indi-
génes, dont le nombre s'est établi I'année derniére a
11677 187.

Heureusement que ces diminutions ont été partielle-
ment ées par des i des nuitées
d’hotes d'autres pays. Les hausses les plus spectacu-
laires sont celles des nuitées allemandes qui se sont
accrus I'année derniére de 347 474 (10,80 %), passant
de 3218478 en 1957 a 3565952 en 1958, plagant
ainsi 'Allemagne en téte des pays d'ol part un fort
courant touristique en direction de la Suisse. Les nuitées
de la clientéle américaine ont artteint 1287 889, en
augmentation de 134 821 (11,69 %s). C'est également
un résultat tout a fait remarquable qui nous réjouit
trés spécialement.

Les autres augmentations sont assez faibles en chif-
fres absolus et c'est la raison pour laquelle nous ne
nous y arréterons pas.

Disons pour terminer ce premier apergu sur les ré-
sultats touristiques de 1958 que ce sont les pays de
I'OECE qui continuent a fournir la majeure partie des
nuitées étrangéres en Suisse. Ainsi la régression que
I'on craignait s’est bien produite, mais elle a pu étre
limitée a2 un minimum étant donné la gravité des
événements qui ont troublé I'année 1958 ...

Arbeitslosenversicherung

Bevorstehende Neuerungen

.

Bekanntlich bef: sich die hen Rite zur-
zeit mit der Frage einer ErhShung des versicherbaren
Tagesverdienstes in der Arbeitslosenversicherung. Zweck
der Anderung ist die A der Arbeitsl
schidigungen an die seit Jahren den Lebenshal:

Mitgliederbewegung
Mouvement d€$ membres

Neuvaufnahmen - Admissions Betten|/Lits
Frau Louise Fryberg, Hotel Bergidyll, Andermatt 20
Hr. Edwin Caduff, Hotel Anita, Arosa . . . P.M.
Hr. Josef Salvisberg, Hotel Belmont Garni, Arosa 49
Hr. Hans Trepp, Dir., Hotel Isla, Arosa . . . P.M.
Hr. Paul Rupp, Hotel Post, Baden . 2 2%
Frau C. Hess-Krebs, Hotel Krebs Garni, Bern = 60
Hr. Max Stalder-Orth, Hotel Alfa, Birsfelden . 50
Hr. Arnoldo Lanz jun., Hotel Post, Bivio . . . 49
Frl. Emma Junginger, Hotel Ochsen, Buchs SG n

Hr. Roland W. Michel-Theurillat,

Hotel Schweizerhof, Buchs SG . . . . . . . n
Hr. Alfons Ruhstaller-Reichmuth,

Hotel Schwanen, Einsiedeln. . . . P 40
M. Silvio Pedrini, Albergo Faido, Fando P 3
Hr. Ernst Ruppen, Hotel Alpina, Griichen . s 3
Hr. Rudolf Jossi, Hotel Bodenwald, Grindelwald . b

Hr. Ruedi Miirkle, Hotel Bristol & Beausite,
Grindelwald . 100
Hr. Otto Hunziker, Holel des Alpes, Hllterﬁngen 10
M. Guido Bonacasa, dir., Hétel Victoria, Lausanne P.M,
Mille Alice Sollinger, dir., Hotel du Commerce,
Lausanne . . . . . 30
Hr. u. Frau W. u. H. Schatzmann Hotel Ochsen,
Lenzburg
M. et Mme Pierre et Demse Capram,
Héatel de la Couronne, Les Brenets .
M. Roger Zamofing, Hétel Corbetta, Les Paccuts
M. Pierre-Emile Nessier, Hotel Monte Ceneri,
Lugano : %o
Hr. Hugo Frey, Hotel Beatns, Merllgen g
M. Georges Simon-Rey, Hotel Helvétia, Montnna
M. Bernard Donnet, Hotel Bellevue, Morgins .
Société hoteliére du Grand Hotel de Morgins S.A.,
Morgins . .
Frl. Anna Gischig, Holel Klenenhom, Rosswald
Hr. Joachim Anthamatten, Hotel Pomengrat,
Saas-Almagel. . . . . 42
Hr. Oskar Anthamatten-lurbnggen,
Tea-Room Zurbriggen, Saas-Fee.

=
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Grand Hotel A. G, Saas-Fee . . . . . . . .. 100
Hr. Augustin Zurbriggen, Hotel Garni des Alpﬁ,

Saas-Fee. . . 21
Hr. Paul Mirki, Schlossholel Rhembhhl

Schaffhausen . . . « . b2}
M. André Coquoz, Hotel de l‘Ecu du Valms,

St-Maurice. . . . . . . . 25

Hr. Moritz Mirky, Dir., Hotel Steﬂ'nm St. Monrz P. M.

Hr. Walter Kayser, Hotel Bahnhof, Solothurn . . 2
Frl. Rosa Glauser, Hotel Summerheim,
Thun-Diirrenast. . . . . 25

Hr. Alois Johann Brun-| Rel(el’, Dlr 2
Strandhotel Seestern, Thun-Gwatt
Hr. Hector Haemmerli, Dir., Hotel Bristol garni,
Ziirich. . . . .. 9%
M. Francis-Alexis Clnaz, Hotel Queen Anne,
Bruxelles 8 PR

M.P.

ihren Abschlussoperationen noch im Besitz von Gold
und konvertiblen Guthaben im Werte von 403,7 Mil-
lionen Dollar sei, die auf die Kreditorenlinder verteilt
wiirden. Man nimmt an, dass diese Linder ihre An-
teile als Beitriige an den europiischen Fonds verwen-
den werden, der auf Grund des neuen europiischen

tungskosten. Die bisherigen Taggeldansitze werden merk-
liche Verbesserungen erfahren. Nach Abschluss der Ver-
handlungen werden die neuen Versicherungsmoglichkei-
ten in der Fachpresse und den Versicherten bekanntge-
geben werden.

Mit der Aufwertung der Leistungen der Arbeitslosen-
kassen ist eine entsprechende Mehrbelastung fiir diese zu
erwarten. Inwieweit die bisherigen Primien der Versicher-
ten beibehalten werden konnen, wird bei Vorliegen der
neuen Bundesvorschriften entschieden.

Die Erweiterung der Versicherungsméglichkeiten wird
in Kantonen und Gemeinden mit Obligatorium vermut-
lich auch zur Ausdehnung der behordlichen Versiche-
rungspflicht fiihren. Einen ersten Schritt dazu priift zur-
zeit der Waadtlinder Staatsrat. Durch eine Interpellation
im Grossen Rat wird die Erhdhung der versicherungs-
pflichtigen Einkommensgrenze von Fr. 12000.— auf
Fr. 15 000. — vorgeschlagen. Es werden wohl weitere der-
artige Anpassungen in andern Kantonen und Gemeinden
folgen.

Fiir die gastgewerblichen Angestellten mit ihrem ofte-
ren berufsbedingten Wohnortswechsel, besteht eine berufs-
eigene, in der ganzen Schweiz giiltige Arbeitslosenkasse,
die PAHO, mit Sitz in Ziirich 39. Dieses Versicherungs-
werk geniesst die Unterstiitzung und Férderung der Ar-
beitgeber- und Arbeitnehmerverbinde des Gastgewerbes.

Vorsorgende Angestellte warten nicht die Zwangszutei-
lung_ zu einer iffentlichen Arbeitslosenkasse ab, sondern
treten itig der vom gastgewerblichen Personal mit-

dischen Nation, die in Ihnen eine liebevolle, b d

rungswiirdige Landesmutter von seltener Grosse hat.»

(Zwei Kinder in Saaner Tracht, Anita und Peter Kiibli,
durften der Konigin den grossen Laib Saaner Hobelkise
iiberreichen, die dariiber sichtlich erfreut war.)

Der Biirgermeister von Utrecht, Dr. de Ranitz, dankte
im Namen IThrer Majestit mit herzlichen Worten fiir die
freundliche Aufnahme in Gstaad wie auch fiir die wirk-
liche Ruhe, die die Konigin unbelistigt hier geniessen
diirfe, was sie ganz besonders schiitze; sie sei von unserem
Skigebiet — Ihre Majestit ist tiglich auf den Skiern! —
wie auch von der Landschaft sehr beeindruckt und fiihle
sich hier sehr gliicklich.

Besondern Gefallen fand die Monarchin und ihr Ge-
folge an den vom Jodlerclub «Biirgfriede», Gstaad, vor-
getragenen Liedern, denen die Gemeinderatsfamilie noch
einen allgemeinen Kantus folgen liess, was speziellen
Applaus eintrug.

Mit einem G an G atsprasident Mar-
cel Burri wie auch an den «gern vergessenen Gemeinde-
schreiber», wie er sich zum ebenfalls anwesenden Ge-
meindeschreiber J. von Griihigen vernehmen liess, driickte
Biirgermeister Dr. de Ranitz nochmals in warmen Worten
seinen Dank im Namen der Konigin fiir all das Gebo-
tene aus, im besondern aber dafiir, dass sie, die Koni-
gin von Holland, wie auch das Gefolge, frei, in einem
freien Land, unbeschwert Ferien, Ruhe und Erholung
geniessen diirfen. PLV.

verwalteten PAHO bei. Verwaltung der PAHO

Die Schlusszahlen
der Europidischen Zahlungsunion

Die Schlusszahlen der Europiischen Z:

Wihrungsabk: s geschaffen wurde.
UNIVERSIT'A'T BERN
URSCH UNGSINSTITUT

FUR FREMDENVERKEHR

Prominente Praktiker

sprechen zu den Berner Studenten

Seit Jahren ist das Forschungsinstitut fiir Fremden-
verkehr an der Universitit Bern bemiiht, in den von ihm
ver Vorl inr issi Abstinden
prominente Praktiker zum Worte kommen zu lassen.
Dadurch wird den jungen Studenten erméglicht, mit fiih-
renden Persdnlichkeiten der Fremdenverkehrswirtschaft
niiher in Bezi zu treten, wihrend die Gastr
ihrerseits Gelegenheit haben, die jungen Akademiker auf
die verschiedenen Probleme ihrer Wirtschaftsgruppe oder
ihrer Institution aufmerksam zu machen.

In diesem Sinne orientierte am Freitag, 23. Januar
1959, Herr Nationalrat A. Schirmer, Prasident des Ver-
bandes Schweizerischer Badekurorte, die Horer der Ber-
ner Fremdenverkehrsvorlesungen iiber die Aufgabe und
Bedeutung der schweizerischen Heilbider. Der Referent
verstand es trefflich, seine Zuhorer in einem zweistiindi-
gen Vortrag in das weitldufige Gebiet der Badetherapie
einzufiihren, und andererseits den gewaltigen volkswirt-
schaftlichen Wert, der in der Heilbehandlung durch un-
sere Badekurorte zu erblicken ist, zur Darstellung zu
bringen. Die jungen Studenten, die gliicklicherweise noch
nicht unter allerlei Altersgebrechen zu leiden haben,
waren snchlllch beemdruckt durch die Schilderung der

id die beispi ise allein die
Krankheit Rheuma unserem Volksganzen jihrlich zuzu-

bis zu ihrer Aufldsung am 27. Dezember 1958 stellen
sich wie folgt (in Millionen Dollar fiir die Gesamt-
lage):

Belgien-Luxemburg: Kredit 153,8; Dinemark: De-
fizit 65,5; Deutschland: Kredit 1026,8; Frankreich:
Defizit 484,8; Griechenland: Defizit 12,0; Island:
Defizit 7,2; Italien: Kredit 7,0; Niederlande: Kredit
121,0; Norwegen: Defizit 87,1; Osterreich: Kredit
5,3; Portugal: Defizit 36,4; Schweden: Kredit: 1,1
Defizit 11,8; Tiirkei: Defizit 33,8; Verei-
nigtes Konigreich : Defizit 378,9.

Auf Grund der Bestimmungen fiir die Auflosung
der Europiischen Zahlungsunion haben die Mitglie-
der sechs Monate Zeit, um die Begleichung ihrer
Schulden zu ordnen. Wenn in dieser Zeit keine ander-
weitigen Losungen gefunden werden, so sind die
Schulden innerhalb von drei Jahren zuriickzuzahlen.
Die EPU-Mitglieder haben diese Losungen einzeln
unter sich und nicht gegeniiber der Union zu treffen.

Die OECE hat bekanntgegeben, dass die EPU nach

fligen i ist. Dass unser Land iiber zahlreiche
Badekurorte verfiigt, die in der Lage sind, diese Schaden
weitgehend zu mildern, muss eigentlich als Gliicksfall
bezeichnet werden. Entsprechende Bedeutung kommt
denn auch dem im Entwurf vorliegenden Rheumage
setz zu, welches den Einsatz allerdings bescheidener Bun-
desmittel fiir die Bekdmpfung dieser Krankheit vorsieht.

Als willkommene Erginzung zum Vortrage von Herm
Nationalrat Schirmer fand zwei Wochen spiter eine Fach-
exkursion der Berner Fremdenverkehrsstudenten nach
Baden statt, wo unter kundiger Fiihrung das Volksheil-
bad Freihof, das Ambulatorium und die Badeanlagen des
Hotels Verenahof besichtigt werden konnten. Dieser Ci!l-
driickliche Anschauungsunterricht (die Badener Heil-
betriebe sind auch in den Wintermonaten sehr gut fre-
quentiert), verbunden mit der Vorfiihrung des bekannten
Rheumafilms, hinterliessen bei allen Exkursionsteilneh-
mern, einen nachhaltigen Eindruck und bestirkten sie in
der Uberzeugung, dass den Badekurorten nicht nur als
Teil unserer Fremdenverkehrswirtschaft eine grosse Be-
deutung zukommt, sondern dass sie in erster Linie dazu
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perufen sind, zahlreichen leidenden Menschen Hilfe und
Erlosung von hartnickigen Leiden zu bringen.
Als zweiter Gastreferent sprach schliesslich am 13.
Februar 1959 Herr Direktor Dr. Oskar Michel von der
ischen Hotel-Treuhand-Gesellschaft iiber die
Aufgaben der von ihm seit rund 14 Jahren geleiteten In-
stitution. Auch Dr. Michel gelang es, in seinem Vortrag
in kurzen markanten Strichen die Entwicklung der SHTG
als Hotelhilfsinstitut zu umreissen. Die durch den Refe-
renten angefiihrten Zahlen aus der nun schon iiber 30-
jahrigen Titigkeit der SHTG spiegeln die jeweilige Situa-
tion der schweizerischen Hotellerie mit aller Deutlichkeit
wieder, kann doch die Titigkeit der SHTG, das heisst
ihre Kreditertei und die Riickzahl der Ho-
tellerie, praktisch als Barometerstand der Konjunktur-

lage unseres Fremdenverkehrs betrachtet werden. Beson-
ders eindriicklich zeichnete Dr. Michel die Darstellung
der Entwicklung der SHTG vom urspriinglichen Hotel-
hilfsinstitut zur heutigen Hotelbank. Der Referent er-
wihnte auch, dass nun Bestrebungen im Gange sind, den
Hotelkredit wieder vollstindig zu reprivatisieren, was
aber wohl nicht ohne eine Verteuerung des Hotelkredites
vor sich gehen kann. Ob sich diese Verteuerung des
Hotelkredites nicht negativ auf das Tempo der Hotel-
erneuerung auswirken wird, bleibe noch dahingestellt.
Den beiden Gastreferenten der Fremdenver-
kehrsvorlesungen sei auch an dieser Stelle im
Namen der Studierenden fiir ihre klaren und aufschluss-
reichen Ausfithrungen der beste Dank ausgesprochen.
P.R.

Der Diners’ Club orientiert die Presse

Der Diners’ Club entfaltet seit einiger Zell eme ge-
waltige Pr dtigkeit. Neben den B
durch personliche Bearbeitung Geschiiftspartner zu ge-
winnen, hat er eine gr iigige Inser: K ge-
startet und letzte Woche veranstaltete er sogar eine
Pressekonferenz in Ziirich, um die Offentlichkeit iiber
angebliche Missverstindnisse aufzukliren. An dieser
Pressekonferenz sprachen vom Diners’ Club der Di-
rektor fiir die Schweiz, Herr Dreyer, fiir das Bureau
Ziirich die Herren Romano und Wyss. Diese Presse-
orientierung war in mehrfacher Beziehung aufschluss-
reich. Man muss es den Herren des Diners’ Club las-
sen, dass sie offen sprachen und Einblick in ihre Ziele
und Methoden gewiihrten. Fiir uns gab es allerdings
keine Missverstindnisse zu beheben. Wir glauben, den
Diners’ Club von Anfang richtig eingeschitzt zu
haben, auch wenn wir in der Beurteilung die Akzente
etwas anders legen als seine leitenden Organe.

Mit Nachdruck betonten sie, dass der Diners’ Club
keine Kreditorganisation sei, sondern primir eine
Publizititsorganisation. Die Kreditkarte (sie kostet den
Inhaber bekanntlich praktisch nichts — 25 Fr.) sei eine
«Ehrenkarte», die dem Touristen die Mdglichkeit gibt,
mit einem Minimum an Bargeld in der Welt herumzu-
reisen und in den angeschlossenen Hotels und Geschif-
ten die Rechnungen nur zu unterschreiben, wih-
rend sich bei den Geschiftspartnern die Zahlung ledig-
lich um einen Monat verschiebe. Fiir die Geschifts-
partner aber iibernehme der Diners’ Club die Funk-
tion einer weltweiten Verkehrswerbung. Da die Kredit-
karte nur an solvente Personen abgegeben wird, bilde sie
ein Gegengewicht gegen den Volkstourismus und bringe
den Hotels und Geschiften eine neue Schicht von
Kidufern, denn da der Diners’ Club unter den Ver-
tragsfirmen eine Auswahl treffe, wiirden eben die
Kreditkartengiste durch die Publizitit in diese Ge-
schiifte gelenkt werden. Das rechtfertige auch, dass fiir
diesen Dienst ein Preis zu bezahlen sei, sei es in Form
einer prozentualen Entschidigung oder eines pauscha-
len Jahresbeitrages.

In der Diskussion bemerkte ein Pressevertreter mit

Recht, dass es widerspruchsvoll sei, eine Reiseerleich-
terung zu schaffen und dann dem Touristen nur be-
schrinkte Wahlmoglichkeiten in bezug auf die Hotels
und Geschifte zu bieten. Inm wurde erwidert, dass eben
ohne eine solche Beschrinkung keine Publizititswir-
kung erzielt werden kénnte : «Dans la publicity tout est
injustice» meinte Herr Dreyer. Redaktor Pfister legte
dar, dass gerade das der wunde Punkt des Diners’ Club
sei, dessen ganze Werbekraft darauf beruhe, dass ent-
gegen dem wahren Interesse des Gastes die Geschiifts-
partner des Diners’ Club — die Hotels und Geschifte —
ausgewihlt wiirden, wobei man sich allerdings fragen
konne, ob diese «Beschrinkung» in praxi tatsichlich
auch spiele. Denn dadurch wiirden unfehlbar weitere
Kreditorganisationen entstehen, die sich um die Mit-
gliedschaft jener Betriebe bewerben wiirden, die eben-
falls bereit wiren, die Kreditkarten anzuerkennen. Die
Folge wire, dass alle wohl die Kreditkosten zu tragen
hitten, ohne aber eine zusitzliche Frequenz erwarten zu
kénnen, da mit der Verallgemeinerung des Systems
jede Lenkungsmoglichkeit und damit jeder Werbeerfolg
illusorisch wiirde. Deshalb kdnne die organisierte Ho-
tellerie nur eine Kreditkarte anerkennen, die von all den
Mitgliedern, die diese wiinschen, angenommen werden
kann, und zudem lehne sie sowohl auf nationalem wie
internationalem Boden jedes Kreditkartensystem ab, das
nicht dem Kreditnehmer, sondern dem Kreditgeber die
Kosten auferlege. Auf eine Anfrage, warum die Kre-
ditorganisationen den Preis der Kreditkarte nicht her-
aufsetzten, da diese doch dem Reisenden so grosse Vor-
teile bieten, wurde von seiten des Diners’ Club geant-
wortet, dass das den Verkauf der Kreditkarten sehr er-
schweren wiirde, ja, dass dann die Zahl der Kredit-
karteninhaber niemals den heutigen Umfang erreicht
haben wiirde. Und da will man uns vormachen, die
Kreditkarten entsprichen einem dringend empfundenen
Bediirfnis des modernen Reisenden ! Von vielen der an-
wesenden Journalisten wurde es offenbar als paradox
empfunden, dass ausgerechnet beim Kreditkarten-
system, dessen Nutzniesser eine zahlungskriftige Kund-
schaft ist, die Kosten des Systems vom Kreditgeber
getragen werden miissen, wihrend z. B. beim Abzah-

lur hift, bei dem ein er Mehrumsatz
entsteht, es keinem Verkiufer einfallen wiirde, des-
wegen darauf zu verzichten, dem Kiufer die entstehen-
den Mehrkosten zu iiberbiirden. Nur bei der touristi-
schen Kreditkarte soll diese Geschiftsregel nicht gelten!
Von unserer Seite wurde auch darauf hingewiesen, dass
die Hotellerie diese Kosten auf die eine oder andere
Art iiberwilzen miisste, was aber ohne Benachteiligung

des barzahlenden Gastes nicht méglich wiire.

Die Pressekonferenz, in deren Verlauf noch einige
unrichtige Vergleiche (Reisebureaukommission, Reise-
kasse usw.) richtiggestellt werden konnten, liess er-
kennen, dass die Kreditorganisationen noch nicht ge-
wonnenes Spiel haben und die gegensiitzlichen Stand-
punkte uniiberbriickbar sind, so dass es nun einfach
auf Biegen oder Brechen geht.

Adepten der zehnten Muse im Wettstreit

Sl ]

Die Berufsbildungskommission fiir das Ziircher
Gastgewerbe entfaltet auf dem Gebiete der Nach-
wuchsférderung eine grosse Aktivitit. Eben hat sie die
Vorbereitungsarbeiten fiir den kommenden Lehrlings-
wettbewerb fiir den Koch- und Servierberuf abge-
schlossen, und da es sich bei dieser Veranstaltung um
eine Schau handelt, die 6ffentliches Interesse beanspru-
chen darf, wurde vergangenen Freitag die Ziircherische
Presse sowie die Fachpresse zu einer Orientierung ins
Restaurant Embassy eingeladen. Der Prisident der
BBKZ, Herr Georges Hiini, begriisste die Vertreter
der Feder, und Herr Harry Schraemli, der das richtige
feeling fiir die Presse besitzt und es ausgezeichnet ver-
steht, das zu sagen, was iiber einen solchen Lehrlings-
wettbewerb wissenswert ist, setzte die Pressevertreter
iiber diesen Anlass und die zusitzlichen Attraktionen
ins Bild. Er fiihrte u. a. aus:

Siamtliche Raume des Ziircher Kongresshauses sind
am 23. Februar fiir die Jiinger der Kochkunst reser-
viert, jener lebensnahen Kunst, die man oft als die

«zehnte Muse» anspricht. Genau 200 Lehrlinge (168
Koche und 32 Kellner resp. Serviertochter) sehen die-
sem grossen Tag teils bange, teils mit grosster Zuver-
sicht entgegen, haben sie doch dann ihre praktischen
und schriftlichen Wettbewerbsarbeiten einem strengen
Expertengremium zu unterbreiten. Ab 10 Uhr morgens
steht die Ausstellung der Arbeiten der Offentlichkeit
zur Besichtigung frei.

Recht erfreulich fiir das Ziircher Gastgewerbe ist die
hohe Zahl der teilnehmenden Lehrlinge, beweist sie
doch, dass das konsequente Bemiihen um den Nach-
wuchs endlich Friichte trigt. (Am letzten Wettbewerb
[1957] nahmen 120 Lehrlinge teil.)

Die Aufgaben, die den jungen Leuten von erfahrenen
Fachleuten gestellt wurden, entsprechen jeweilen der
Dauer der Lehrzeit, variieren also von Semester zu
Semester. Von den einfachen kulinarischen Vorberei-
tungsarbeiten (die immerhin sehr exakt ausgefiihrt
werden miissen) bis zum  anspruchsvollen Festgericht
ist alles vertreten, was Feinschmecker begeistern kann.
Das so auf appetitlichste Art Dargebotene ergibt einen
«Kochkurs fiir Verwohnte».

Die aufgeweckte Gruppe der Jiinger Ganymeds,
unter denen sich 12 tatendurstige Evastdchter befinden,
diirfte das Interesse des Publikums mit seinen ge-

hmackvollen Tafelarr fesseln. Auch hier
erfolgt wieder eine Abstufung, und vom einfachen
Friihstiickstisch bis zur festlichen Hochzeitstafel kann
die Kunst des Tischdeckens verfolgt werden.

Um den B hern der A 11 ein moglichs
abgerundetes Bild zu bieten, hat die Berufsbildungs-
kommission fiir das Ziircher Gastgewerbe (BBKZ)
keine Miihe gescheut ; tatsichlich kann sie mit einigen
fachlichen Attraktionen aufwarten. «Der Dienst in der
Hotelhaile» lisst einen Blick in die Conciergeloge zu,
jener «Biihne des Hotellebens», in der alle Fiden zu-
sammenlaufen, und die die weltweite Bedeutung des
Gastgewerbes veranschaulicht.

«Das Kochen vor dem Gast», jene Kunst, von der
vorbildliche Familienviiter immer triumen, wird von
einigen Oberkellnern vordemonstriert und diirfte be-
stimmt auf starkes Interesse stossen. Wie herrlich wire
es doch, konnte man vor einer auserwihlten Tafelrunde
selbst «S in Ch » kochen
oder gar die weltberiihmten «Crépes Suzette» herbei-
zaubern. Allen Vertretern des starken Geschlechts, die
sich gern in den blauen Flammen eines Spirituskochers
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«sonnen» mochten, sei daher der Besuch der Aus-
stellung empfohlen.

In den Bereich der «Hohen Kochkunst» gehort die
Sonderschau von Butter-Skulpturen, die von Kiinstle-
risch begabten Kochen hergestellt wurden, die gerade
unter der Anleitung von Meister Adelrich Furrer einen
Kurs beendigt haben. Dass Ziirich eine weltverbundene
Stadt ist, kommt in der Teilnahme der «Fliegenden
Koche» zum Ausdruck. Unser Flughafenrestaurant
wartet mit einer Sondertafel auf, die uns mit den Spe-
zialitiiten der verschiedenen Fluggesellschaften bekannt
macht.

Schliesslich ist noch zu erwiihnen, dass auch die
Zulieferfirmen des Gastgewerbes zum Zuge kommen
und Lebensmittel, Glas, Porzellan, Silber, Apparaturen
usw. ausstellen werden. Alles in allem genommen also
eine hochinteressante Schau, deren Besuch sich fiir
jeden gastgewerblich Interessierten lohnen diirfte.

Grundsitzliches zur Ladenschlussfrage

‘Weil die Ordnung des Ladenschlusses in der Schweiz
eine kommunale Angelegenheit ist, gehort es primir
zu den Aufgaben der ortlichen Organisationen, not-
wendige Vorkehrungen fiir freiwillige oder gesetzliche
Regelungen zu treffen. Wegen der Préjudizien hat die
Frage jedoch einen gesamtschweizerischen Aspekt, wes-
halb es gegeben war, dass sich der Schweizerische Ge-
werbeverband durch seinen Sachbearbeiter, Dr. Chs.
Blanc, anlisslich der Herbstsitzung der Prisidenten und
Sekretiire seiner Sektionen, einmal mehr zum Thema
vernehmen liess. Zweck von allgemeinen Gesichtspunk-
ten und Richtlinien ist es vornehmlich, zu verhindern,
dass Ordnungen getroffen werden, die sich fiir die La-
deninhaber (eingeschlossen die Handwerker mit Laden-
verkauf) anderer Ortlichkeiten nachteilig auswirken
konnten.

Gesamthaft ist zu bemerken, dass die Existenzfrage
wesentlicher ist als gewisse Ungelegenheiten. Eine ela-
stischere Losung der Ladenschlussordnungen liegt im
Interesse des selbstiindigen Einzelhandels, dessen Kon-
kurrenzposition gegeniiber den Grossunternehmungen
dadurch gestiirkt werden kann. Wo die nétige Solidari-
tit vorhanden ist, lassen sich die organisatorischen
Moghchkelten finden und emf‘uhren Die mit der La-
denoffi den Fragen sind ver-
mehrt nach betriebswirtschaftlichen Uberlegungen,
weniger aber nach gefiihlsmissigen Eingebungen zu be-
urteilen. Prijudizien an einzelnen Orten ist vorzubeu-
gen, indem entsprechende Begehren und Anr

Pour le concours général ouvert au grand public,
Ia question posée est la suivante :

«Quelle est linterprétation que vous donnez anx

notions de < vacances, voyages, tourisme? »

Le premier prix sera constitué par le Prix Rainier
I11: Médaille en vermeil a I'effigie du Souverain, sé-
jour d'une semaine 2 I'Hotel de Paris & Monte-Carlo,
fr. fr. 50 000.~ et un dipléme d’honneur de I'’Académie.

Les réponses pourront étre rédigées en toutes
langues.

Pour le concours linguistique destiné plus spéciale-
ment aux membres du corps enseignant et aux étu-
diants, la question est la suivante :«L'Académie inter-
nationale du Tourisme édite un dictionnaire interna-
tional du langage touristique.

< Doit-elle faire figurer dans celui-ci (c'est-a-dire
codifier) le maximum possible de mots ayant acquis
pour l'usage un caractére international ou, au con-
traire, doit-elle limiter au maximum la codification
de ces vocables afin de laisser @ chaque langue sa
pureté? »

Ce concours est ouvert spécialement & tout étudiant
inscrit dans une Faculté, ainsi qu'aux membres du
corps enseignant ; les éléves des écoles professionnelles
de tourisme sont également invités a y participer.

Aucune limite n’a été définie quant a I'importance
(nombre de pages) des études a fournir.

Les participations pourront étre rédigées en. toutes
langues.

Les lauréats pourront recevoir un dipldme d’honneur
de I’Académie, publié leur essai dans I'organe de
I’Académie internationale du tourisme et bénéficieront
d'un séjour d’une semaine dans un hétel de la Princi-
pauté de Monaco ou d’un autre pays.

Les réponses devront étre adressées au secrétariat
permanent de I'Académie internationale du tourisme,
Boulevard des Moulins, Monte-Carlo, avant le 20 juin
1959.

Les mesutres financiéres
et économiques frangaises

vues par I’Office suisse du tourisme a Paris

Dans le dernier bulletin d’informations de 1'Office na-
tional suisse du tourisme, le directeur de I'agence de Paris
de notre Institut de propagande touristique décrit la
situation comme suit:

«La dévaluation de 17,55%, du franc frangais pourrait

vorerst in den zustindigen beruflichen und zwischen-
beruflichen schweizerischen Gremien zur Sprache zu
bringen sind. GPD.

Les concours de I’Académie
internationale du tourisme
A T'occasion de sa derniére séance, le Conseil de

I’Académie internationale du Tourisme a déterminé les
deux sujets du concours pour 1959.

avoir les désastreuses de ce genre d’opéra-
tion — auquel la France a été malheureusement habituée —
si elle n’était pas accompagnée d’un ensemble de mesures
d’une exceptionnelle importance prises, selon I’expres-
sion du Ministre des Finances « pour remettre les affaires
en ordre, nettement et profondément».

Les effets de la dévaluation du franc frangais et de la
convertibilité des monnaies européennes seront multiples
et contribueront au développement du tourisme inter-
national. Certains journaux annoncent que la France
va connaitre une véritable ruée de touristes étrangers,
britanniques tout particuliérement, pendant la saison des

Dispenses et ajournements de service

Le tableau des cours de répétition, des cours complé-
mentaires et des écoles en 1959 a paru récemment dans
la presse quotidienne.

Chaque employé d’hdtel faisant du service militaire
doit donc consulter le tableau des cours et écoles mili-
taires et,

en cas de doute, se renselgner maintenant de;a,

aupreés du

ou aupreés du commandant de son unité pour savoir
la date a laquelle il sera appelé a faire du service.

L'employeur a également intérét a savoir quand son
employé sera appelé a remplir ses obligations mili-
taires. Des demandes de dispenses ou d'ajournements
de service n’ont, en général, aucun succés si elles sont
faites trop tard, c’est-a-dire au moment o le mobilisé
est déja en possession de son ordre de marche per-
sonnel.

Les dispenses ne sont consenties que dans des cas
exceptionnels et diment motivés. Les soldats et les
sous-officiers doivent adresser assez t6t i I'autorité
militaire du canton qui mobi (page 8 du livret de
service) une demande contenant les moyens de preuve
nécessaires. Ils y annexeront leur livret de service,
Les officiers adresseront leur demande par voie de
service au commandant, mais sans joindre le livret
de service. Toutes les demandes seront motivées de
fagon détaillée et signées personnellement. Les de-
mandes de tiers (employeurs, etc.) doivent étre contre-
signées par le mobilisé. Le service non exécuté par
suite de dispense doit étre accompli ultérieurement,

1l faut espérer que les offices militaires compren-
dront qu’on ne peut — étant donné la pénurie de per-
sonnel qui régne en ce moment et I'impossibilité pra.
tique de trouver des remplacants — mobiliser en méme

C’est pourquoi, nous r a
nos membres de se r sur la

temps employés travaillant dans le méme

date et la durée de service de leur personnel masculin

et, en tous cas, d’adresser i temps les demandes indis-

pensables de dispense ou d’ajournement de service.

Nous attirons spécialement I'attention sur la dispo-
sition suivante concernant les dispenses :

ni priver 'hétellerie de son personnel au
milieu de la saison, ce qui génerait par trop Pexploita-
tion. Ce point de vue Phétellerie espére qu'on fera
preuve de bienveillance a son égard en examinant les
demandes de renvoi de cours de répétition et quon
tiendra compte des besoins des exploitations.

Malheur les a ions annon-
cées sur les impdts directs et indirects, les hausses de prix
sur le charbon, I'alimentation, les transports, I'essence,
le gaz, I'électricité, les tarifs postaux, dans I’agriculture,
etc.. .. se traduiront par une augmentation générale du
coit de la vie qui risque de diminuer d’autant le bénéfice
de change des touristes étrangers. Pour I'instant tout au
moins, rien n’est changé en matiére de réglementation du
tourisme: les allocations de devises pour les Francais se
rendant a I’étranger n’ont pas été rétablies, toutefois, il
y a lieu d’espérer que le libéralisme monétaire du Mini-
stre des Finances aura des effets favorables pour le tou-
risme international. Aucun chiffre n'a encore été avance,
mais la presse a annoncé I'intention de M. Pinay de ré-
tablir prochainement les alloca\xons de devises étran-
géres.»

Zermatt et la catastrophe menagante
d’Herbriggen

Depuis une semaine le pittoresque village d’'Herbriggen
est menacé par un éboulement gigantesque et tout le
peuple suisse suit avec un intérét attristé les tribulations
des habitants de cette petite localité de la vallée de St-
Nicolas.

Rien est plus triste qu'une évacuation, méme si elle
peut se faire dans des conditions favorables, comme c’est
le cas actuellement. Tous ceux qui connaissent la vallée
de Zermatt savent que le village d’Herbriggen est fort

éloigné de la grande station valaisanne et qu'une ava-
lanche menagante pour lui ne peut en aucun cas me-
nacer Zermatt.

Cela n'a pas empéché certains journaux romands -
au moment ol le phénomeéne a été signalé — d’annoncer
en gros caractéres que la gare de Zermatt et par con-
séquent toute la station, était également en danger.

Des lles aussi précipitées et aussi f
peuvent causer un tort énorme & une localité, spéciale-
ment lorsqu'il s’agit d'un grand centre de tourisme. On
nous écrit de divers cotés qu’a la suite de cette informa-
tion fallacieuse plusieurs réservations pour de longs sé-
Jjours ont été et que les d des de
ment ont afflué de toute part.

L'information a été rectifiée naturellement par la suite
et I'on sait que Zermatt est hors de cause, mais cette
«propagande» lui a quand méme fait du tort en Suisse
et a I’étranger.

Souhaitons maintenant que la nature se montre clé-
mente, que le village d’'Herbriggen soit finalement épargné
et que ses habitants puissent retrouver leur chez-soi.

Langenthaler Porzellan in Ziirich

Nicht jedermann weiss, dass die Porzellanfabrik
Langenthal in Ziirich, Lowenstrasse 56, ein Ausstel-
lungslokal besitzt, wo ihre hauswirtschaftlichen Erzeug-
nisse neuester Kreation besichtigt werden konnen.
Letzten Freitag veranstaltete sie in ihren Riumen erst-

sonders interessante
Referenzen:

Der neue elektrische

Ziirich:
2,

Schaffhausen :
spital (2 Herde)

Kipp-Plattenherd

setzt sich iberall durch, wo bes-

staurant du Monde

afnk) Hotel
Mainland ».

Patente.

OSKAR LOCHER
Elektr. Helzungen, Baurstrasse 14
Telephon (051) 34 54 58
Ziirich 8

Aus vielen, einige be-

Ziirich: Stadtspital Waid
Bahnhofbuffet

. KI.

Kloten: Flughafen-Rest.
(2 Herde)

Kantons-

Vevey: Nestlé S.A., Ré-
fectoire

Grandvaux: Nouveau Re-

sere Leistungen, grésste Sau- Konolfi : Hotel

berkeit und hachste Betriebs- Buttel Banmnot ™

sicherheit verlangt werden. Lagos | Nigeria ~ (West-
«The

In- und ausléndische

Grosser

Konzertfliigel

Marke Bechstein

wegen Platzmangel billig abzugeben. Auskunft
erteilt (022) 36 60 00, Intern 50.

Bekanntschaft

Hotelierstochter

34]., 1,70 gross, beruflich gut ausgebildet, sucht
seribsen, reformierten Hotelfachmann kennen-
zulernen, zwecks baldiger Ubernahme eines
mittleren Betriebs. Offerten mit Bild und Lebens-
lauf erbeten unter Chiffre B. E. 1745 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Vertretungen und Servicestellen in:
Chur, I?.uvus. Fribourg, Genéve,

AUTOFRIGOR A.G., ZURICH

Schaffhauserstrasse 473 — Telephon (051) 481555
Basel,
Interlaken,

Weinkeller-
Klimatisierung

Die Klimatisierung lhrer
Weinkeller erfordert keine
bauliche Verdnderungen.
Unsere Weinkellerkiihlung
(bt auf alle jene Weine,
die einen Teil ihrer Ju-
gendlichkeit nicht verlie-
ren dirfen, einen unge-
ahnten Einfluss aus.

Bern, Biel,
Lausanne,

ugano, Luzern, Martigny und St. Gallen.

Kaffee- u. Kiichen-
maschinen

Unser

MM%

blitzend sauber

mit dem entfettenden
Relnigungspulver

Es verhindert Kalkbildung,
erleichtert das Reinigen und

Stummhavs ,,Salmen*

- -
In nhe‘n'elden ist neu zu vergeben.

Bierrestaurant (80 Plaize)
Speisezimmer (30 Platze)
Salmenstiibli (35 Platze)
Rhystiibli (45 Platze)
Rheinterrasse (100 Platze)

Vereins- und Gesellschaftssaal (Konsumationsbestuh-
lung 300 Plétze).

schont die kostbaren K b

irt h und Di er.

Maschinen

W. KiD, SAPAB, Postfach Zrich 42
Tel. (051) 2860 11
Qualitét zu ginstigem Preis!

Wir legen Wert auf eine sorgfaltige Betriebsfiihrung,
guten Kontakt mit den Gasten, eine gepflegte Kiiche u.
fachgemassen Bierausschank. — Tiichtige und fachlich
gut ausgewiesene Interessenten wollen ihre Offerten
einreichen an d. Direktion des Salmenbrau Rheinfelden.

Matheus Miillee

cofte deudscly, \

ebee

Generalvertrieb:
A. RUTISHAUSER & CO. AG.
Scherzingen (TG) - St. Moritz

" HMOTEL

IMMOBILIEN-ZURICH

AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS

P Hartinann
Seidengasse 20, Telephon (051) 236364
Altestes Treuhandbureau
fiir Kauf, Verkauf, Miete von
Hotels, R Cafés, K

Pensionen.
Erstklassige Referenzen. )

N

Motel
uzern

Kapitalkriftige Inlorullentln als aktiver Teil-
haber gesucht. An d utobahn, ca.1 km von
der Stadt Luzern emfeml auf einem Grundstiick
von 3200 m? Fliche mit Wirtepatentzusicherung
wird das Motel erstellt. Projektpline liegen auf.
Die Vorarbeiten fiir den Baubeginn auf Friihjahr
1959 sind eingeleitet. Anfragen erbeten unter

bringt Gewinn

Chiffre M 32172 Lz an Publicitas Luzern.

Revue - Inserate haben Erfolg!
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mals eine Pressebesichtigung. Herr Direktor Weg-
iiller begriisste die Pressevertreter und konnte bei
dieser Gelegenheit darauf hinweisen, dass die Aus-
stellung mit dem 250-Jahr-Jubildum des Hartporzellans
susammenfillt. Er schilderte sodann die Lage der
schweizerischen Porzellanindustrie, die iiber den
Dumpingil ten aus den O einen schweren
stand hat, zumal sie selbst mit hohen Lohnkosten zu
rechnen hat. Aber Langenthal will sich nicht im Kla-
gen erschopfen, sondern nach echter Schweizerart
wehren und durch Leistung beweisen, dass sie auch
mit der Konkurrenz fertig zu werden versteht. Bei der
Vielgestalt des schweizerischen Individualismus sucht
die Porzellanfabrik Langenthal, sich in Form und De-
kor den verschiedenartigen Wiinschen anzupassen.
Idealziel ist die gute Form. Praktisch, wirtschaftlich,
materialgerecht und doch von grésstmoglicher Eleganz.

Ein grosser Teil des Sortiments entfillt auf Hotelpor-
zellan, bei dem besonders darauf geachtet wird, dass
Zweckmiissigkeit mit guter Form verbunden wird.
Herr Richner orientierte iiber die Ausstellungsobjekte
und die hohen Anforderungen, die an die Produktion
gestellt sind, gilt es doch, dem differenzierten Ge-
schmacksempfinden in der Schweiz Rechnung zu tra-
gen. Der Absatz von Langenthal ist zu 909/p Inland-
absatz und 10 % Export. Bezeichnend ist, dass gerade
der Export fast ausschliesslich Hotelporzellan betrifft,
was beweist, dass Langenthal auf diesem Gebiet eine
fiihrende Stellung beanspruchen kann. Viel Interessan-
tes gab es da zu sehen: Stapelbare Tassen, wie sie das
Gastgewerbe benotig! formschone Tortuetassen, Es-
pressotassen, Teller in allen moglichen Formen und
fiir alle moglichen Zwecke ; Haltbarkeit .und Eleganz
wurde bei allen gleichzeitig zu verwirklichen gesucht.
Sehr schone pastellfarbige Hors-d’ceuvre-Teller mit
Unterglasur, Back- und Gratinformen, Servierkasserol-
len und vieles andere mehr. Zweifellos — eine Besich-
tigung lohnt sich fiir jeden Hotelier und Restaurateur,
und ihre Gattinnen diirften auch fiir das Haushaltungs-
porzelian, bei dem neuzeitliche Formen, prichtige De-
kors vom Bestreben zeugen, dem Kiufer ein Maximum
zu bieten, grosses Interesse bekunden.

Der SSV plant fiir die Olympischen Winterspiele 1960

-sk. Die Technische Kommission des Schweizerischen
Ski-Verbandes legte u. a. das Programm fiir die Vor-
bereitung unserer Skifahrer fiir die in Squaw Valley
stattfindenden Olympischen Winterspiele 1960 in den
grossen Ziigen fest.

Die Auswahlmannschaft, welcher 9 Damen und 9
Herren fiir die alpinen Disziplinen, 4-5 Springer und
voraussichtlich 7-8 Langldufer angehoren sollen, wird
auf Grund der Resultate bei den wichtigsten internatio-
nalen Wettkiimpfen sowie der nationalen Meisterschaf-
ten im Anschluss an letztere nominiert.

Angesichts der grossen Kosten wird die Delegation
nach Squaw Valley wesentlich kleiner sein als bei den
Skiweltmeisterschaften 1958. Das Hauptgewicht diirfte
bei den alpinen Disziplinen liegen, da dort zweifellos
die grossten Aussichten fiir Spitzenresultate bestehen
diirften. Sepp Immoos hat schon ein detailliertes Trai-

ningsprogramm aufgestellt, das mit einem Konditions-
trainingskurs, welcher vom 11. bis 18. Oktober statt-
finden wird, beginnt. Der erste Trainingskurs soll vom
25. bis 31. Oktober auf der Diavolezza durchgefiihrt
werden.

Das Trainingsprogramm der Springer wird vom
Chef fiir Skisprung, Hans Fuchs, auf Grund seiner Er-
fahrungen des Winters 1958/59 gestaltet. Der neue
SSV-Chef hofft, in kurzer Zeit aus seinen jungen Nach-
wuchsleuten eine tiichtige Springer-Equipe heranzu-
bilden. Der erste Kurs hat in dieser Richtung ein sehr
positives Resultat ergeben, zu welchem auch die vor-
bildliche Arbeit des Trainers Niklaus Stump und das
Vorbild von Andreas Diischer wesentlich beigetragen
haben.

Fiir den Langlauf wird beabsichtigt, einen tiichtigen
Trainer aus Schweden zu verpflichten, nachdem Heikki
Luoma zufolge seiner beruflichen Titigkeit als Sport-
lehrer in Finnland nicht mehr abkémmlich ist.

Hotelpauschalpreise in Luzern

Die Luzerner Hotelpreisliste 1959 bringt eine grosse
Neuerung: sie enthilt erstmals ausschliesslich Pau-
schalpreise pro Person und Tag (inklusive Bedienung
und Taxe) mit genauer Bezeichnung der vom Hotel
erbrachten Leistungen, so dass der Gast fortan genau
weiss, mit welchen verbindlichen Hotelausgaben er in
Luzern zu rechnen hat. Luzern geht damit auch in die-
ser Frage fiir die Schweiz fithrend voran, und der
Gast wird es schitzen, die unliebsamen Uberraschun-
gen auf der Hotelrechnung — zusitzliche Lei
(Getrinke, Extras usw.) sind selbstverstindlich auch
in Luzern separat zu bezahlen — inskiinftig vermieden
zu wissen.

Aus den Kurorten

Kontinuierliche Entwicklung des Kurortes Lenk i. S.

n. Nach jahrelanger iiberaus erspriesslicher Arbeit
im Kur- und Verkehrsverein Lenk sieht Samuel Per-
rollaz infolge starker beruflicher Inanspruchnahme
sich veranlasst, als Prisident zuriickzutreten. Herr Per-
rollaz, der weit iiber die Grenzen des Berner Ober-
landes bekannte Besitzer des aufbliithenden Hotel
Bellevue, ist auch Prisident der Sesselbahngenossen-
schaft Lenk-Betelberg-Leiterli und hat namentlich in
den letzten Jahren verdienstvolle Arbeit im Kur- und
Verkehrsverein Lenk geleistet, so dass man Samuel
Perrollaz nur sehr ungern aus dieser Arbeit en
Als neuer Prisident riickt aber sehr wahrscheinlich
sein bisheriger engster Mitarbeiter Hotelier Walter
Tritten vom Hotel Kreuz nach, der alle guten Voraus-
setzungen fiir diesen Posten mitbringt ,so dass der neue
Vorsitzende volle Gewiihr dafiir bietet, dass der Lenker
Kur- und Verkehrsverein sich auch weiterhin recht gut
entwickeln kann.

Schwindendes Januarloch in Miirren
Miirren verzeichnete im Januar 1959 die besten Fre-

quenzen seit der Logiernd istik. Zahlen

der vergangenen Jahre: 1950: 6863 Logiernichte, 1951:
7654, 1952: 9101, 1953: 7998, 1954: 10 264, 1955: 11 204,
1956: 11 511, 1957: 12 358, 1958: 12480, 1959: 13 400.
Der Dezember 1958 war gegeniiber dem Rekordergebnis
1957 (95 854 Logiernichte) um rund 700 Ubernachtungen
schwicher. Im Januar 1959 konnte eine Zunahme der
schweizerischen und deutschen Logiernichte registriert
werden, wihrend die Ubernachtungen der franzésischen
und englischen Giiste praktisch stabil blieben.

Yehudi Menuhin baut in Gstaad

pv - Der weltberiihmte Violinvirtuose Yehudi Menu-
hin hat soeben in Gstaad sein Grundstiick erworben, auf
dem dieses Friihjahr ein langgehegter Wunsch in Erfiil-
lung gehen wird, nidmlich die Erstellung eines Chalets.
Der Meister gedenkt sich in Gstaad fest niederzulassen.

Aus der Giisteliste von Gstaad

pv - Fiir einen lingern Winterurlaub sind in Gstaad
soeben eingetroffen: Lord Shaekleton aus London, eine
bekannte Personlichkeit im britischen Parlament; Baron
de Lestrange aus Paris; Comtesse et famille de Grunne
aus Briissel; Comtesse de Brisailles aus Paris. Barbara
Ann Sutton, Reiseberichterstatterin von US News and
World Report aus Washington, stellt hier zurzeit fiir ihr
Blatt eine Reportage iiber Gstaad zusammen.

VERANSTALTUNGEN

«G/59» - die grosse Attraktion Ziirichs
im Jahre 1959

Vom 25. April bis 11. Oktober 1959 wird auf einem
Gesamtareal von rund 150 000 Quadratmetern an den
Ufern des Ziirichsees die /. Schweizerische Gartenbau-
Ausstellung, kurz «G /59 » genannt, abgehalten. Der
Gesamtaufwand fiir diese stindig wechselnde Schau
der Gartengestaltung und der Blumen aller Jahreszeiten
wird auf anniihernd 12 Millionen Franken geschiitzt.
An imposanten Bauten, von denen einige wenige als
permanente Bereicherung der Ziircher Seeufer gedacht
sind, sehen die Architekten ein See-Casino, ein Freiluft-
theater, mehrere Parkrestaurants, ein Teehaus mit ja-
panischem Garten, eine ganze Reihe von Spring-
brunnen und Wasserspielen sowie die Uberbriickung
zweier Strassenziige durch eine 100 Meter breite Blu-
menterrasse vor. Innerhalb der Ausstellung, die ganz
den Spaziergiingern iiberlassen werden soll, wird es
keine mechanischen Transportmittel geben. Dagegen
hat der Besucher auf der Fahrt zur Ausstellung und
zwischen den beiden Seeufern, auf welche sich die
Mustergirten verteilen, die Wahl zwischen zwei Gon-
delbahnen und einer Flotille von Motorbooten. Eine
«venezianische» Note soll durch besondere Schiffskurse
vom Hauptbahnhof durch Limmat und See zu den bei-
den Ausstellungsgelinden in die Schweizer «Garten-
stadt am See» getragen werden.

Reisezahlungsverkehr mit Belgien

Betreffend den in Nr. 7/1959 erschienenen Artikel
«Welche Auswirkungen sind von der Wiihrungskonver-
tibilitat zu erwarten?» bittet uns die Kantonalbank
von Bern, im Interesse einer reibungslosen Abwicklung
des Reisezahlungsverkehrs mit Belgien folgende Er-
giinzung zu verdffentlichen :

«In bezug auf den Reiseverkehr aus Belgien, das
cbenfalls zur Konvertibilitit seiner Wihrung iiberge-
gangen ist, ist noch zu bemerken, dass mit dem Weg-
fall der Vorschriften der Schweiz hen Verrech-

lle die A hi von Rei Idern an bel-
gische Giste in der Schweiz an keine behdrdliche
Hochstgrenze mehr gebunden ist. Die bisher vorge-
schriebene Eintragung der Auszahlung in den Reise-
pass fillt dahin. Die Hotels und Pensionen sind des-
halb befugt, aus Belgien stammende Reisechecks wie-
derum direkt einzul8sen.»

Luzerner Seenachtfest 1959

Das Luzerner Seenachtfest 1959 ist auf Samstag,
den 27. Juni, festgesetzt worden. Es bringt wiederum
ein Nachmmags- und ein Abendprogramm und gip-
felt im Ri werk von halbstii Dauer.
Dieses Jubildums-Seenachtfest wird besonders sorg-
filtig vorbereitete Attraktionen bringen, handelt es
sich doch um die zehnte Auflage dieses beliebten Lu-
zerner Sommerfestes seit 1945.

Inter

Luzern 1959

Die Internationalen Musikfestwochen Luzern sind
auf die Zeit vom 15. August bis 9. September fest-
gesetzt worden. Es wirken mit das Schweizerische Fest-
spielorchester, das Chicago Symphony Orchestra und
das Philharmonia Orchestra of England, das Colle-
gium Musicum Ziirich, die Festival Strings Lucerne
und das Kammerorchester «I Musici». Das Programm
nennt elf Symphoniekonzerte unter den Dirigenten
Ernest Ansermet, Ferenc Fricsay, Carlo-Maria Giu-
lini, Herbert von Karajan, Joseph Keilberth, Otto
Klemperer, Rafael Kubelik, Lovre von Matacic, Fritz
Reiner, darunter eine zweimalige Auffiihrung  des
«Deutschen Requiems» von Brahms (mit dem Lu-
zerner Festwochenchor) und eine eii lige Wieder-
gabe von Hiindels «Messias» (mit dem Philharmonia
Choir London). Vorgesehen sind ferner Vokal- und
Instrumentalab Meisterkurse,
Auffiihrungen im Stadnhealer und Kunstausstellun-

woch

EMMANUEL WALKER AG.
BIEL

Gegrandet 185¢
Bekannt for
QUALITATS-WEINE

offen und In Flaschen

Tel. (032) 24122

lhre Hotel-l.iegenschaft

(auch c.)

e . Veritaut, Gute, zahlunglld.hlge
Sie unver-

bindlich Offerte. A.Stucki, Liegenschaften-Ver-

mittlung, Saxli-Flums,

Zu verkaufen
in Graubiinden, 1450 m, auf Friihjahr oder Herbst

HOTEL

mit 40 Betten

Aufstrebender, an internat. Durchgangsstrasse
gelegener Ort. Nétiges Kapital min. Fr. 100000.—.
Offerten unter Chiffre HV 1843 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Achtung!

Das bestbekannte Unterhaltungs-
orchester

FRED HUBER

3-7 Mann ist ab 1. Mérz frei. Ebenfalls suche ich
eine gute Sommersaison. Eilofferten an Fred Hu-
ber, Postfach 2587, Ziirich HB.

und Tanz-

Hatelier expérimenté cherche

direction-
gérance

d'hétel, restaurant, tea-room ou bar. Parfaites
. connaissances des langues (allemand, anglais,
frangais et italien), de la tenue du bureau et de
tous les départements d'un hotel. Longue carriére
hiteliére en Suigso et & Métranger dont géranco
d'un excellent hétel saisonnier pendant onze
Offzes sous chiffre D G 1591 A IHbtel Rovue, Bale 2.

Als Anfangsfiinfzigerin,

LEITERIN

ref. Konfession, ledig, seit Jahren im G:

Diese ionell
klei Raum alle

und lei

Beerex-Anlage bietet auf
Neuerungen und ermdglicht es
Ihnen, vor den Augen Ihrer Géste kostliche Gerichte rasch zuzu-
bereiten. — Die raffinierte und ibersichtliche Anordnung erfordert nur wenig Bedienungspersonal. — Beerex
Schaukiichen sind wéhrschafte Schweizer Arbeit, sie werden aus unverwiistlichem Chromnickelstahl herge-
stellt. Obiges Bild zeigt eine Kombination, die fur das Rhein-Hotel in Rotterdam angefertigt wurde — Sol-

sesicnigen s aiese BEEREX-Schaukiiche

Sie ist bis Ende Februar
im Elektrizitdtswerk

des Kantons Ziirich,
Dreikonigstrasse 18, Ziirich 1
(neben Mdvenpick) ausgestellt.

che Anlagen wurden geliefert: Hotel Inter

Basel —

Basel — Restaurant Dufoureck,

ant S

Hotel Touring, Chiasso, sowie zahlreiche weitere Referenzen.

Wir dienen lhnen gerne mit unverbindlicher Beratung und Offerte.

o
&e&“ M ‘Niischelerstrasse 9

Zirich 1

Telephon (051) 233349

Versilbern

von Bestecken und anderen
Silberwaren

besorgt preisgiinstig WIe neu !

Industrie AG ALLEGRO - Emmenbriicke LU
Telephon 041 -529 72

Insel Elba

Blngelmda, geelg‘nel hxr den Bau von Hotel und
Villen,
erbeten an: Matilde Caroccl Via Nomentana 41,
Roma (Italien).

Inserieren bringt Gewinn!

Restaurations- Gﬂn_lm_is-
toditer Patissier

Schweizerin, 22jihrig, sucht cherche place de suite ou

z 4 convenir, age 26 ans.
Stelle in gutgefilhrtes Re- Ecrire Fatica Mario, av.

staurant oder Tea-Room in dEchallens 23, Lausanne,
Lausanne. Deutsch, {xsnzd» Tel. (021) 24 15 13.

sisch, englisch und i

sprechend. Offerten unter Spanischer

Chiffre R.T. 1753 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

ar-Duo

Piano, Bass, frel fiir Mirz/
Bpril. Referenzen vorhan-
den. Offerten_unter Chiffre
K 6687 Z an Publicitas, Zi-
rich 1.

Kellner

24 Jahre, sucht fiir Sommer-
saison eine Stelle in Hotel
oder gutem Restaurant.
Spricht franzésisch, englisch,
deutsch und italienisch. Of-
ferten unter Chiffre S. K. 1754
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Deux jeunes filles de Vien-
ne (Autriche) ayant fréquen-
té IEcole d'hétellerie pen-
dant 3 années, désirent tra-
vailler dans la
réception ou au
bureau d’un hétel
en Suisse francaise ou en
France. Bonne connaissance
de la langue francaise et an-
glaise. Susie Brooks, Wien 3,
Hérnesgasse 1 (Autriche).

Gesucht

Gesucht: Stelle als

Fagenorir nd
(e

auf 15, Mirz
Ubexemkun[l im  Berner
berland fferten  unter

oder nach

und sozialen Institutionen titig, suche ich ;n.h
junger Tochter zusammen Mitte Mirz/
Anfang April neuen Wirkungskreis. In Betracht
kommt
Kantine, Pension, alkoholfreier
Betrieb oder Altersheim. .
Meine junge Freundin hat grosses Interesse am
Kochen und Backen und wiirde sich freuen, mit
zusammen einem Betrieb vorzustehen. Offer-
ten erbeten unter Chiffre L.K. 1752 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Revue - Inserate haben Erfolg!

1BO08-1958

150 JAHRE TRADITION

auf Frithjahr 1959, fiir 16jahr.
Jiingling, mit 2 Jahren Sekun-
eine gute

Ol
Cluﬂ're U 70535 Y Bn Publici-

Suche Stelle in kleines

Concierge Koch:
PO lehrstelle

Bitte Offerten an A.Krihen-
biihl, Restaurant Feldeck,
Schénenwerd (Solothurn).

Ziirich bevorzugt. Offerten
an E. Faure, Apollostrasse g,
Zitrich 7/32, Tel. (051)324507.
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Seenachtfeste am Bodensec

bp. In Zusammenarbeit mit allen Gemeinden und
Stidten am See hat der Internationale Bodensee-Ver-
kehrsverein nunmehr die voraussichtlichen Termine fiir
die Seenachtfeste des Jahres 1959 am Bodensee fest-
gelegt. Den Anfang macht die schweizerische Ufer-
stadt Romanshorn am 20. evtl. 27. Juni. Es folgt die
ihr benachbarte Stadt Arbon am 4. oder 11. Juli mit
einer Grossveranstaltung am See. Am 11. Juli feiert
Friedrichshafen sein traditionelles Seehasenfest mit
Feuerwerk. Eine alte Tradition besitzt das Radolfzeller
Hausherrenfest am™ 19. Juli, das mit einem Feuerwerk
verbunden wird. Voraussichtlich am 26. Juli wird die
Meersburger Schlossbeleuchtung mit Feuerwerk statt-
finden. Die Inselstadt Lindau veranstaltet ihr Seenachts-
fest am 1. August, und den Abschluss bildet das Kon-
stanzer S htfest mit Ri werk am 8. August.

NOUVELLES ETRANGERES |

Les touristes anglais a Naples

Préoccupé par la diminution réguliére du nombre de
touristes anglais se rendant & Naples et environs, no-
tamment a Ischia et & Capri, le président de l'office
régional du tourisme, M. Renato Barendson, s’est ren-
du a Londres au mois de décembre dans le but d’amé-
liorer cette situation.

Selon la «Travel Trade Gazette», M. Barendson
aurait entre autres décidé I'envoi d’'un délégué tem-
poraire qui aurait pour tiche de rendre visite aux
agences de voyages d’Angleterre et de les documenter.

La création d'un service spécial par hélicoptéres est
prévu, entre l'aéroport de Naples, d’'une part, Capri
et Ischia, d’autre part.

Le prochain Congrés de PASTA

Selon les plus récentes informations, c’est le 1°* mars
prochain que le Comité de 'ASTA fera connaitre sa
décision au sujet du prochain congrés de 'ASTA. Cuba
ou pas Cuba ? On le saura bient6t.

Des perspectives

Les deux associations d’automobilistes anglaises, la
AA et le RAC, ont toutes deux récemment annoncé
que les «demandes» de leurs membres en vue de
voyages a effectuer en 1959 sur le continent ont con-
sidérablement augmenté.

En 1958, 150 000 membres de I’Automobile Asso-
ciation ont pris leur voiture pour voyager en Europe;
en 1957, ils n'avaient été que 127 000. Les kilométres
parcourus sur le continent s'élévent en moyenne a 1500
par voiture.

De son coté, le Royal Automobile Club a délivré
I’an dernier 110 000 d iers, en

. tation de 20 000 sur le chiffre de 1957.

Les traversées de PAtlantique en bateau

Bien que le trafic Amérique—Europe ait augmenté
dans I'ensemble en ‘1958, le nombre des touristes ayant
utilisé le bateau a quelque peu diminué; ils ont été
959 325 I'an dernier, alors qu'en 1957 le million avait
été dépassé (1 036 923).

La concurrence de I'avion devient toujours plus
forte.

Deux dirigeants de I’'agence Cook
sont décorés par le gouvernement italien

En reconnaissance des services rendus a la cause du
tourisme italien, M. Charles Holi, directeur-général
de Thos. Cook & Son, et M. R. A. Loraine, directeur
du trafic, viennent d’étre 1'objet de témoignages spé-
ciaux de la part des autorités italiennes. M. C. Holt
a été nommé « cavaliere ufficiale » et M. Loraine «ca-
valiere ». La cérémonie s’est déroulée a Londres et a
été présidée par le comte Vittorio Zoppi, ambassadeur
d'Ttalie. A.

Chronique genevoise

Le casino d’Annemasse n’est pas encore pour demain

Classée comme station climatérique depuis 1957, la
ville d’Annemasse, en Haute-Savoie, & deux kilométres,
seulement de la frontiére genevoise, a décidé de créer
dans son parc municipal, un casino abritant plusieurs
salles de jeux, un restaurant et une salle de les. Et

Aux Diablerets

Un triple anniversaire
dans Uhétellerie

Une trés jolie féte s’est déroulée le 8 février a I'Harel
Victoria aux Diablerets, dont le propriétaire, M. Robert
Henchoz, célébrait un triple anniversaire: le sien (60 ans
d’age), celui de son mariage (35 ans) et celui de la créa-
tion de I'hétel.

De nombreux amis et des représentants des autorités
étaient réunis ce soir-1a pour féter M. et Mme Henchoz,
ce couple si sympathique, qui a joué un role en vue aux
Diablerets, a pris maintes initiatives heureuses et colla-
boré étroitement avec les organisations touristiques et
hoteliéres. Veeux, fleurs et cadeaux leur furent adressés
et remis, témoignages de I'amitié dont ils sont entourés
et de ’estime dont ils jouissent.

L’hotellerie était représentée a la sympathique mani-
festation du 8 février par M.et Mme R. Lindemann,
membre du Comité Central de la SSH et vice-président
de I’Association cantonale vaudoise des Hoteliers. A.

ey
M. et Mme R. Henclioz devant I'Hétel Victoria
aux Diablerets.

ses portes, au Palais des expositions, pour les clore dix

jours plus tard, soit au soir du dimanche 22 mars.
Seize nations, dont deux pour la premiére fois — la
Finlande et I'Irlande — participeront a cette grande
if ion printaniére, qui sera un véritable rendez-

c'est sans doute essentiellement sur la clientéle genevoise,
qui dispose de bons francs lourds, que la ville d’Anne-
masse compte pour fréquenter, et faire prospérer, cet
établissement.

Or, on apprend que les auteurs de ce projet, qui avaient
sollicité de la Commission d’autorisation des jeux, a
Paris, I’accord nécessaire a sa réalisation, viennent de re-
cevoir une réponse négative. Mais, ils ne se tiennent pas
pour battus, car ils ont I'intention de formuler une nou-
velle demande, dans quelques mois.

Faut-il voir, dans cette réponse négative, que I'on a
tenu compte, a Paris, des démarches qu’avait été chargée
de faire, auprés des i é ¥ di
de Suisse ? En effet, on sait que les autorités genevoises et
certaines organisations influentes du canton frontiére
avaient informé le Conseil fédéral des graves inconvé-
nients que ne manquerait pas de présenter, pour Genéve,
I’ouverture d’une maison de jeux a Annemasse.

Avec Divonne, dans le département de I’Ain, avec Evian
et Annecy, en Haute-Savoie, avec Aix-les-Bains, en Savoie,
les habitants de Genéve (qui disposent d’une voiture pour
un peu moins de quatre habitants, soit 'une des plus
fortes densités du continent), ont bien assez d’établisse-
ments pour aller risquer leur argent  la roue de la for-
tune ou de... I'infortune. V.

Seize nations au Salon de 'automobile de Genéve

C’est le mois prochain, soit le 12 mars, que le 29¢
Salon international de 'automobile de Genéve ouyrira

vous de I'élite de la production automobile mondiale.

Il n'y aura pas moins de soixante-quatorze marques
de voitures, représentant la Grande-Bretagne (vingt-
cing), les Etats-Unis (vingt), I’Allemagne fédérale
(douze), la France et I'Italie (sept chacune), les Pays-
Bas, la Suéde et la Tchécoslovaquie (une chacun).
Comme I'année derniére déja, la grande marque alle-
mande Volkswagen (VW), ne prend pas part a ce
Salon.

Outre les pays qui viennent d’étre cités, I'Autriche,
la Belgique, le Canada, le Danemark, la Finlande,
I'Irlande, la Norvége et la Suisse seront représentés,
mais dans la catégorie des véhicules utilitaires ou des
accessoires, comme aussi dans les sections moto-
nautiques et du camping.

Représentée par la marque Skoda, la Tchécoslova-
quie, qui entend offrir, aux visiteurs, un coup d'eeil
trés vaste sur sa production automobile et ses branches
annexes, occupera entierement le second étage du
pavillon d'entrée du Salon.

Les carrossiers se sont vu attribuer une place plus
grande que précédemment car les Allemands, qui
n'avaient encore jamais exposé dans cette section, se-
ront présents, aux cOtés des Italiens et des Suisses.
Il y aura donc du nouveau dans... la haute couture
automobile.

L'une des attractions du Salen 1959 sera constituée
par la présentation de la maquette géante — onze me-
tres et demi de longueur sur plus de deux métres de
hauteur et un peu moins de largeur — du transatlan-

tique hollandais Stadendam, I'unité la plus récente de
la Holland-America Line, dont elle est 'orgueil.

Enfin, réalisée par le graphiste Edi Hauri, qui I'a
congue de maniére trés moderne, et bien propre a sug-
gérer le dynamisme de notre temps, I'affiche du 2%
Salon de l'automobile de Genéve vient de faire son
apparition, non seulement en notre pays, mais aussi i
I'étranger.

Car le rayonnement de cette manifestation, I'une
des plus importantes du continent, dans le domaine de
I'industrie autcmobile, s'étend bien au-dela des fron-
tieres de notre petit territoire. Jusque méme au-deld
des mers. C'est dire I'intérét que, une fois de plus, le
Salon de I'automobile de Genéve va susciter. V.

Quelles hécatombes

Aux abattoirs municipaux de la ville de Genéve,
situés a la Praille, en bordure de la nouvelle gare aux
marchandises, ol passe de vie a trépas la quasi-totalité
du bétail de boucherie nécessaire aux besoins de la
population genevoise, on a tué, l'an passé, 563 tau-
reaux, 824 beeufs, 4798 vaches, 3597 génisses, 20 693
veaux, 26 667 porcs, 22 115 moutons, 32 chévres et
1519 chevaux, soit 80818 tétes représentant 7448 000
kilos de viande, ce qui correspond a une augmentation
de 4511 tétes et de 201 000 kilos de viande par rapport
aux abattages de 1957.

Mais, ce n'est pas tout. Avec les viandes d’autres
provenances, c'est 13 653 000 kilos de produits carnés
qui ont passé par les abattoirs de la Praille, contre
12 702 000 I'année précédente, soit une augmentation
de 911 000 kilos. Certes, les Genevois sont de bons con-
sommateurs de viande — & rotir surtout — mais ils n'ont
toutefois pas mangé. a eux seuls, cette importante quan-

unerreicht hoher
Rauchpunkt, 245°C,
der bis zu 55°C

iiber jenem der anderen
Fettstoffe liegt.

reines Pflanzenfett —
universell verwendbar

absolut neutral
im Geschmack

die Besten...

Das Speisefett fiir die gepflegte Gaststitte.

Ein ASTRA-Produkt

Je cherche dans bon hétel pour mon fils une

place d’upprenti cuisinier

Entrée avril ou date & convenir. Adresser offres &
Aimé Braillard, Hoétel Les Tilleuls, Gorgier (Neu-
chatel).

21jéhrige Verkiuferin sucht Stelle als

Serviertochter

in Café.od. Café-Rest, auf 1. April. Deutsch Mut-

u.
Offerten unter Chiffre S T 1593 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

erance

von erfahrenem

Hotel- und
Restaurationsfachmann
mit Fahigkeitsausweis

Offerten unter Chiffre K 32257 AL an Publicitas
Basel.

24jihriger KO CH
sucht Saison- oder Jahresstelle per 1. oder
15. Mirz als
Alleinkoch oder Chef de partie
Suche gleichzeitig fiir meine Braut Stelle als
Servier- oder Restaurationstochter
Angebote mit Gehaltsangabe erbittet Horst Dilg,
(bei Tannert), Milllerstrasse 6, Ziirich 4.

Maitre d’hotel

Suisse, restaurateur expérimenté, cherche place
de saison ou année, sérieuses références. Libre
1er mars. Offres sous chiffre P A 5267 L & Publi-
citas Lausanne.

Junge, kaufm.
sucht Stelle auf Anfang
April in Hotel in Basel als

Sekretiirin-
Praktikantin

Junge i
Sucht Saisonstelle im Tes-
sin als

Hotel-Réceptionniste evil.
Aide-Réceplionniste

mit Erledigung von Kassa,
Journal und Telephon. Eng-

Revue - Inserate haben Erfolg!

Jeune
chef de rang

(Remplagant chef de service, place & l'année)
est demandé par la Brasserie du Grand-Chéne &
Lausanne.

®_®
WIBIS

die patentierte
Bodenreinigungsmaschin
pflegt alle Béden a
rascher und
schoner

Schoéne, solide

ab Fr.17.—

Stuhlvertrieb Kreuzlingen
Postfach 249

# Kleines
und

grosses
Model!

Scharfen verschiedener
Wellenmesser, Maschi-
nenmesser, Schleifen und
Polieren, Einrichien von
Scheren, Feilen k1. Ségen,

Messergriffe schwarzen

besorgt Ihnen in bester Aus-
iihrung. Gréssere Posten er-
missigte Preise.

Fr. Friedli, Schleiferei

Reichenbach
im Kandertal (Berner Oberl.)

bratis

B0
EMIL BISANG
AFFOLTERN A A,

Fabrikation und Verkauf
051/996336

Die Englisch-Schule
The Gables!

Zufriedene Studenten in 8
verschiedenen Lindern.
Klasse: maximum 8
Schiilern. Studenten werden
in  ausgewshlten

Directeur

avec clientéle assurée reprendrait

gérance ou achat holel

60-120lits en station d'étrangers. Faire offres sous
chiffre D H 1807 & I'Hétel-Revue, Bile 2.

sofort und diskret erhalten
Sie unsere Broschiiren iiber
hyg. Sanititsartikel. Ihre
Adresse in offenem Couvert
mit 5 Rp. frankiert genigt!
Versandhaus PRONTO,

Postfach 50, BRUGG AG.

| s e ate s 2]
2 Commis
de rang

die im Hotel Bristol, Wien,
gelernt haben, suchen Sai-
sonstelle fir Reception od.
ce. Sprachen: Deutsch,
Englisch und i

untergebracht (1 Student pro
Familie), welche speziell di¢
Konversation pflegen. Frei¢
Fahrt zwischen Schule und
Haus. Schreiben Sie an The
Gables, Ramsgate Road,
Margate (England).
Junger, kriftiger
Bursche

der schon als x\'ichenhmf;;'!

in Stellungen war, su
Stelle al

Kochiehrling

Gute Zeugnisse. Eintrittsofort
oder nach Ubereinkunft. O
ferten an Familie Zobris:
Tanner, Hendschiken AG-

Zuschriften erbeten an Her-
bert Girdrer, Wien XIII,
H:t:endoxleulrule 173/24/7
; D

Deutsch, Franzdsisch, Eng-)  Lschund o

und Schrift. Gute
Eintritt_ab sofort.
unter Chiffre R R 1855 an die

lisch in Wort und Schrift.

Offerten unter Chiffre Offerien

g :; 91152? an die Hotel-Ravue, Hotel-Revue, Basel 2.
T S ST unger Student (Italiener)

Suche fir meinen Sohn, 16 Jungez

Tt at sucht Stelle als

(nicht deutsch sprechend).
Ital., engl. und franz. Kor-
respondenz, Praktikum vor-
handen, Diplom Buchhaltung.
Offerten unter Chifire

B P 1858 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Koch-
lehrstelle

in gutes Hotel (schon 1 Jahr
in Hotelkiiche titig). Jucker,
Imbisbiihlstrasse 55, Zirich
10/49, Tel. (051) 568895.

rés ion, trés instruit,

Suisse, 55 ans,

p !
frangais, allemand, anglais et italien, spécialiste tourisme et

pratique hotellerie, cherche

situation 1° ordre

(casino, grand hétel, société développement) en Suisse ou
étranger. — Offres détaillés sous chiffre SS 1810 a I'Hotel-

Revue, Bile 2.

depuis 2 ans en Suissé
parlant couramment I'anglai*
etavec bonnes connaissances
de la langue frangaise,

cherche place de
saison ou a |'annee

Bonnes certificats et rélé
rences & disposition. Ofire
sous chifire A.U. 1785 3
I'Hétel-Revue, Bale 2.
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Vorsicht: Rabattbettel!

In Nummer 43 der Hotel-Revue vom 23. Oktober 1958
warnten wir vor Annahme einer Rabattbettelofferte sei-
tens der Army Times Publishing Company (Incorporated
in USA), 102 Park Street, London W. L, zu Gunsten
von Mitgliedern des ANAF Travel Club. Es muss nun
festgestellt werden, dass der gleiche Rabattbettel fiir die
ANAF Travel-Club-Mitglieder nun auch von einem sog.
«International Discount Service», 2020 M. Street, NW,
Washington 6, D. C. USA, ausgeht, denn eine Anzahl
Mitglieder erhielten von dieser letztgenannten Adresse
ein Zirkular.

Unsere Preisordnung verbietet ausdriicklich, einzel-
reisenden Mitgliedern von Organisationen irgendwelche
Art Rabatte auf den Hotelrechnungen zu versprechen
oder zu gewihren. Damit diese im Interesse aller Mit-
glieder erlassene Vorschrift gegeniiber dieser erneuten Ra-
battbettelei beobachtet werde, sei sie hiermit einmal mehr
in Erinnerung gerufen.

Ils en ont envoyé une partie dans les grandes villes
de Suisse alémanique — principalement des morceaux
4 bouillir et du mouton — mais en contre-partie ont
regu, de celle-ci, du beef-steak et du veau. En outre, il
est normal de ne pas tenir compte seulement de la
population de résidence — le canton de Genéve compte
actuell 240 000 habitants — mais égal des
nombreux hotes temporaires ou de passage, car on sait

I'importance que I'hdtellerie joue dans la vie écono-
mique du canton du bout du Léman. Or, hotels et res-
taurants sont d'excellents clients pour la boucherie.

Enfin, c’est 4 1437 000 kilos — contre 1231 000 en
1957 — que s’éleve la quantité de lapins, de volailles et
de poissons qui ont été également regus & Genéve. C'est
dire que, en ce canton, on sait particuliérement appré-
cier la bonne chére et varier les menus.

ZEITSCHRIFTEN

schine oder leichtem Wasserflugzeug, sei es als Geschiifts-
mann, Fluglehrer oder Amateur an Hand verschiedener
Interviews. Der zweite Teil aber fiihrt mitten in Probleme
und Problematik des Diisenflug- und Uberschall-Zeit-
alters mit ihren riesigen Energieaufwinden und Bela-
stungsproben fiir Mann und Material. Hochinteressant
ist der Bildbericht iiber die «demnichst» startendc, be-
mannte Weltr: Die vielt

iiber «Flugmaterial, Aufgabe und Doktrin unserer
schweizerischen Luftwaffe» in ihrer ersten Fortsetzung
sowie die verschied g und gern gel
Rubriken ver di den Akt i t dieser

«Der offentliche Verkehr», Heft 2, Februar 1959

Der Leitartikel der Nummer 2/1959 der Zeitschrift
«Der offentliche Verkehr» befasst sich mit drei wich-

ten, gutinformierten Flugpublikation.
Verlag Gasser & Eggerling, Chur

Der Salomo von Darmstadt

tigen Beschliissen iiber die Tarife der -
nehmungen. Es folgt eine Abhandlung iiber die Ab-
geltung der gemeinwirtschaftlichen Lelstungen und dxe

Der d Jugendrichter Dr. Karl Holzschuh er-
regt mit seinen Strafurteilen weit iiber die Bundesre-
publik hinaus Aufsehen. Man nennt ihn den «Darm-

Forderung der Bahnen nach dem neuen Ei

gesetz. Ein weiterer Bericht gibt Aufschluss iiber dle
ausserordentliche Tagung des VST vom 16. Januar
1959 im Rathaus zu Bern. Schliesslich folgen bebilderte
Artikel iiber das neue Fernschreibnetz der SBB, die
neue Schnurtobelbriicke der Vitznau-Rigi-Bahn sowie
kleine interessante Mitteilungen. — An allen Kiosken
zu 70 Rp.

Die «Aviatik»

singt im ersten Teil der Februarausgabe das Lob der
Beschaulichkeit des Fliegens, mit wendiger Sportma-

stadter Sal , verwandelt er doch seine Urteile je-
weils in Auftrige fiir die auf Abwege geratenen Ju-
gendlichen, ihnen auf diese Weise eine Mdoglichkeit
bietend, sich wieder in die Gesellschaft zuriickzufin-
den. Die «Schweizer Illustrierte Zeitung» dieser Woche
berichtet auf einer D ite iiber Dr. Holzschut
und seine klugen Urteilsverkiindungen.

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister - P. Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn

Todesanzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern brin-
gen wir zur Kenntnis, dass unser Mitglied

Herr

Erwin Schmutz—Schwegler

«zum », wil

am 16. Februar im bliihenden Alter von
42 Jahren infolge eines Herzinfarktes den
Seinen entrissen wurde.

Wir versichern die Trauerfamilien un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bitten
die Mitgliedschaft, dem Verstorbenen ein
ehrendes Andenken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprisident
Dr. Franz Seiler

LUGANO

In bester Lage, wegen Krankheit, ist

Pension

ca. 50 Betten, abzugeben. Inventar ist kiuflich zu
iibernehmen. Offerten an Postfach 5835, Lugano.

Zu verkaufen eventuell zu
vermieten wegen Todesfall
im Zentrum einer industrie-
reichen Kleinstadt des Kan-
tons Bern, neuzeitlich einge-
richtetes

Zu verkaufen
«Benz»

fadk- und
Siinetzelmasthine

«Berkel »

Auischnittmasthine

«Busch»

I-4g-Portionen-Waage

Kleiner  Gesellschaftasaal,
Speisesil 2 vollautomatischs

Tel. (063) 21937. automatische
T er it iessendm Kal

Zu verkaufen und Warmwasser, Zentral-
shhis /aleictrischs heizung, Autogarage usw.,

Hotel-Sekretirin

Osterreicherin, 22 Jahre alt, Hotelfachschule,
Sprachenkenntnisse in Englisch, Franzssisch und
Ttalienisch, sucht geeigneten Posten. Offerten
unter Chiffre H O 1891 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotelier, S3jihuig, eigener Winterbetrieb, Fihig-
Stelle als

Gerant Journalfiihrer

oder dhnlichen Posten. Gefilligst Offerten unter
Chiffre HW 1611 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junger Deutscher sucht ab 1. April 1959 Stelle als

Konditor und Patissier

im Raume Basel. 23jshrig. Gehilfenprilfung als
Konditor. jahrige Praxis in allen Spasten. Abge-

Zuschriften erbeten an Hemz Preusler, Grosse
Strasse 18, Flensburg (Deutschland).

prima_Geschaft,
inklusiv Inventar Fz. 60000.—
bis 70000.—. Schriftliche An-
fragen unter Chifire K 3949 Y
an Publicitas Bern.

Heissmange

Kiichenmeister sucht fiir
seinen 16jdhrigen Sohn mit
guten Fach- und franzdsi-
!chen prachkem\txuusen

Suche Stelle in Hotel als

Territet-Montreux a remellre

PENSION

10 lits, eau courante. Vue
imprenable. Date & conve-
nir. Ecrire sous chiffre
T M 1876 & I'Hétel-Revue,
Bile 2.

Kiichenchef-
Restaurateur

sucht ab 7. Mérz oder nach
Ubereinkunft kiirzere oder

Walzenbreite 1,75m, neu-
wertig. . Wegen - Nichtge-
brauch sehr giinstig _abzu-
geben. Offerten unter Chiffre
HM 1889 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Stelle gesucht

filr jungen

delsschule fiar 1. Aprﬂ 1959

Kochiehrstelle

in gutem Hause der franzs-
sischen  Schweiz. Offerten
unter Chiffre K.K. 1751 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Economat-
Gouvernante

Hicienbursoe

Offerten in italienischer
Sprache erbeten an Petro-
celli Dario, Acquaviva d'Iser-
nia, Campobasso (ltalia).

Junger Bursche sucht Stelle
als

Versierter

Hotelfachmann

mit langjéihriger Auslandpraxis sucht Stelle als

Aide v patron

oder

in Hotel- oder Restaurationsbetrieb. Offerten unter
Chiffre N 32256 Lz an Publicitas Basel.

Pour pensions et hétels,
Suisse agé, parlant couram-

[ ] [ ]
ment 8 langues, s’engage-
rait pour
pﬂIISSIEr service, gare,
) portier de nuit,

aide etc
sucht Stelle y
.o Ecrire & Case postale 9016,
- fir die Bk
Sommersuison | S i

Offerte ter Chiffre PA 1883 - s :

e as | Commis-Patissier
im Graubiinden oder Tessin.
Angebote an A. Hug, Tea-
Room F. Lehmann, Delsberg.

| 23jahriger

Sporting-Restaurants, Biel

suchen per sofort in Jahresstelle

Buffettochter

Offerten mit Zeugniskopien und Bild an G. Schluch-
ter, Sporting-Restaurants, Biel.

Im Hinblick auf die unseres neuen
Tea-rooms in Bern, anfangs April 1959, suchen wir fol-
gendes Personal:
Div. Serviertdchter, 3 Buffettéchter,
Buffet-Kijchs-Tournan!e
Ch ur oder C| Koch-
gehilfe, 2 Haus-Kiichenburschen

Bewerber sind gebeten, ihre Offerten mit Zeugniskopien
und Referenzangaben an Herrn N. Nagler, Roschistrasse 5
Bern, zu richten.

Gesucht

fiir lange Saison, (April bis Oktober) : tiichtige
Alleinkoch
Saaltochter ¢ranz. oder Engl. erforden
Restaurationstochter « sprachx.
Buffettochter antingeriny
Bureaupraktikantin m. sprachk.
Portier-Hausbursche
Barmaid
Haus- und Kiichenméadchen

Offerten mit Bild und Zeugnissen an Hotel-Restaurant

Hotel-

Chef de rang
exnklulnqex Fachmann,
Schwede, 14 Jahre in der
Schweiz gearbeitet, inter-
nationaler Facl 4 Jahre

vielseitig verwendbar, sucht

portier

Koch

neben tiichtigen Kiichen-
chef zur weiteren Rusbil-
dung. Offerten mit Lohn:

gaben an Gasthof Adler,
Lachen (Schwyz).

lingere

Aushilfsstelle

bis 20. April. Referenzen
stehen zu Diensten. Offerten
unter Chifire K R 1878 an die
Hotel-Revue, Basel 2

Itali

stelle als

fran: eit
2 Iahren in der Schweiz, -m:ht Sommersaison-

Haus- od. Kiichenbursche evtl. Etagenportier

Eintritt 15. April. Zirich oder Umgebung bevor-
zugt. n an Carlo Zattolo, Consortium,
Sedrun (Graubiinden).

L_

Gesucht in gutes Hotel

Koch-Lehrstelle

auf Frihjahr fir 16jéhrigen, flinken und aufge-
weckten Jungling. Schon 1 Jahz n welscher Kilche
titig. Offerten an 1. Schenker, Villmerger-
strasse 16, Wohlen / G

Tiichtiger
Kiichenchef-Restaurateur
sucht ab 10./15. April fiir ca. 1 Monat

Aushilfsstelle, Ferienvertretung etc.
Anfragen unter Tel. (041) 851044.

A placer comme

o o o o
apprenti cuisinier
* jeune homme, 18 ans, pour le ler avril.
Offres sous chiffre P B 5270 L & Publicitas Lau-
e.

Vertrauensstelle, lange Sai-
son-Jahresstelle in nur gutem
Haus. Zuschriften erbeten an
Miska Stefanie, Hotel Europ,
Davos.

in der Schweiz, in Hotel oder
Restaurant. Wenn méglich
vertragliche Ubereinkunt.
Offerten an Pio di Marco,

a, Vomano, Provinz
Teramo (ltalien).

| (Hoteldiener)
| sucht Stelle in gutem Haus.
t aucl uffet- und
Kel!.narlﬂmiksn verrichten.

als Steward auf Luxusdamp-
fer, sucht per sofort Stelle
in Lugano. Sprachen: Eng-
lisch, Deutsch, Schwedisch
und etwas Franzésisch. Offer-
ten mit Angaben der Ver-

Ruhen Dillmann, c/o Monta-

e
Butteoder

suchen Stellung per 1. April
an Grossbuffet in Genf oder

|

Lausanne. Offerten unter

Chiffre B 51052 Q an Publi-

citas Basel. 20 Jahre alt, beste Zeugnisse
aus ersten’ Hiusern, sucht
Stellung in der Schweizauf1.
Mirz. Ausfihrliche Angebote
erbeten an Kay-Enno Schae-
fer, Mariabrunnatrasse 14,

24 ans, allomand, anglais|  Aachen (Deutschiand).

(Ecole interprétes 1) ans),
francais, 1 an en Angleterre,
3 ans au bureau dont 1 an
en Suisse romande, cherche
emploi dans hétel. Genéve
ou Lausanne. Ecrire sous

chifire C O 1881 & I'Hdtel-
Revue, Bile 2.

JUnokot

R R 2. Berufsjahr, sucht Stelle in
der franz. Schweiz. ImReichs-
bahnhotel in Stuttgart ge-

Metzger- lernt und jetzt im Atlantic-

Hotel in Hamburg. Angebote

Gardemanger mit Gehaltsangaben von nur

A erstkl. Hiusern erbeten an

(Osterreicher) W. Schlegel, Caffarnacher-

- reihe 531, bei Sauer, Ham-
Bicker- burg 36.

Patissier

(Deutscher)

mit langjéhrigen Auslander-
sich zu

2 gelernte Koche

23 und 27, gute Waren- und Getrénkekenntnisse,
Fremdsprachen, DeHoGa-Diplom, vertraut mit
Journal-, Rechnungs- und Kontrollwesen, suchen

verindern. Sind seit linge-
rer Zeit im Orient. Offerten
mit genauen Angaben an
Helmut Pacher, bei Metzgerei
Thommen, Muhen bei Aarau
(Schweiz)

Il

specializzato taglio, lunga
pratica, cerca subito posto.

erboten an Markgraf, Hotel Schwarzes Schiff,
Heidelberg (Deutschland).

Patissier

routiniert, langjihrige Praxis, sucht Engage-
ment ab 1. April. Offerten mit Gehaltsangabe
unter Chifire P F 1874 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Scrivere 4 S S 1882, Hotel-
Revue, Basel 2.

Spezialausbildung in allen fiir den modernen Hotel- u. Re-
u. betriebswirt-

baur, ‘ester-
w&ld am Driesch 7 (Deuluch-
and).

an Thor-
sten Skogman, Via Trevano
95, Lugano.

de

cherche un

chef 4e cuisine

capable de diriger une petite brigade, pour le 1er
ou le 15 mars prochain. Faire offres détaillées
avec prétentions de salaire sous chifire P 1852 N &
Publicitas Neuchatel.

Junge Tochter mit deut-
schen, engl. und franz.

Deutscher, 25jihrig, Chef i sucht

de rang, mit guter Berufs- Stelle als

; ausbildung und Hotelfach-

! schule Heidelberg, seit 2 Jah-

Sonn Entans g chet a3 | aal- oder

rang thtig, schon in der .

| Schioie. goutbaie, sncht | ReStauPationstochter

A
nach Lugano.
Chef de rang Eintritt auf Ostern. Offerten

unter Chiffre T S 1873 an die

. Hotel-Revue, Basel 2.

Demi-Chef

in der franz. Schweiz, zum

Gesucht nach England

Zwecke des Franzssisch- | Clhef de rang

lernens.

Weiter gesucht Position als | COMMIS de
Gouvernante |pestaurant

fiir i Verlobte (Oster-

roichoniny, Sohon i atien | COmmis de

Sparten des Hotels méq ‘ge- lsi

wesen. Offerten unter Chiffre

R G 1894 an die Hotel-Revue, cu ne

Basel Zimmer-

midchen

S
oniinenie

une année de pratique de
bureau, allemande, dispo-
sant d'excellents diplémes
(dipléme de commerce et
d'interpréte), parlant 4 lan-
gues, cherche place dans
hétel de Suisse romande.
Ecrire sous chifire W 33230 X
4 Publicitas SA., Genéve.

Eintritt sofort. Offerten an
Direktion des Ship-Hotels,
Klveston, near Bristol.

ANGLETERRE

Epplicants must be avail-
able from May to Sep-
tember 1959,

Patissier
experienced. Must be 23
years of age or over.

Cook

23 years of age or over with
5 years experience.

Resident
Domestic Workers

(Female), with experience of
rmaids talian
Candidates must be 21 years
ofageorover. OtherNationals
18 years of age or over.
Please send full particulars to
HOTEL GROSVENOR,

Fachkundige

Barmall

getibte Mixerin, sucht Sai- SWANAGE, DORSET. Full
telle in

schaftlichen Féchern, einschl.
u Rasche u. A Diplome. Stellen-
vermittlung. Eintritt jederzeit. Auskunft und Prospekte durch

Gesucht
per Somumersaison 1959, Eintritt April/Mai oder friiher,
tiichtige

Personalkéchin

(oder Koch-Communard, Mai)
tiichtige

Lingére c.. Ende April
Gutbezahlte Stellen.

Chef de rang

Va_nrs_mng Oberkellner, ca. 10. Mai
Liftier-Chasseur ca. 5. aprit

Offerten unter Einsendung von Zeugniskopien erbeten an
F. Fassbind, Hotel Waldstiitterhof, B

Hotel Eden au Lac, Lugano
sucht fiir Saison Mitte Mirz-Ende Oktober:

Wiischer
Commis de rang
Commis de cuisine

junger

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an die Direktion.

BARMAN

International Club in Geneva seeks expe-
rienced

BARMAN

for April 1..Not under 30 years of age, excellent
knowledge of English necessary. Apply with
copies of certificates and photo to cifres B N
1884 to the Swiss Hotel-Review, Basle 2.

Hotel im Berner Oberland.
Imexlaken und benachbarte

GADEMANNS FACHSCHULE, zZURICH, 32,

Gefl. Offer-
len \mlar Chifire B M 1875

name, present Address and
Home Address, full date of
Birth, place of Birth, na-
tionality, references.

an die Hotel-Revue, Basel 2. [

Revue - Inserate haben Erfolg!
e T T RTHE
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Die neueste
NITED-DUPLEX-KEGELBAHN
libertrift alle hisherigen Modelle!

Uberzeugende Vorteile:

@ absolut vollautomatisch
@ eingerichtet fiir 1—6 Spieler

PADOREX AG.

Zirich 8, Othmarstrasse 8, Tel. (051) 470147

Generalvertreter fiir die Schweiz:

@ diverse Bahnlangen
@ 6 individuelle Zéhlwerke mit automatischer Punktaddition
@ beweglich und leicht demontierbar
@ durch Tastendruck umstellbar auf 2 verschiedene Spiele (Multiplikator)

Kauf (zahlbar ohne Anzahlung innert 3-4 Jahren)
Depotstellung (hoher Kassa-Anteil)

Garantierter Kundendienst in der ganzen Schweiz

Gesucht

auf ca. Mitte Mux/o.«em lelh!hndlgzn,
erstldassigen

Alleinkoch oder -kochin

fiir Saisonstelle bis Ende Oktober. Offerten mit

priichen sind zu richten an Frau E. Bigler,
Hotel-Restaurant Les Rochettes, Faoug am Murten-
see.

Gesucht

‘KOCHIN "

neben Chef

Elektrische, gut eingerichtete Kiiche. Eintritt sofort ~
oder nach Ubereinkunit. Hotel Central am See, "

eggis.

Alexandra Grand Hotel, Lausanne

engage tout de suite ou pour date a convenir:

chef d’étages et de rang
portier de nuit

Places stables en cas de convenance pour em.
capables, et

sachanl les langues
stagiaire de cuisine
aide-directrice

n sera répondu A toutes les oﬂ‘res complatan comprenant

itae, copies de
prétentions de salaire et timbre réponse.

Wir suchen
auf 1. Mirz oder spiter zuverlissigen

Nuchiportier

Offerten mit Unterlagen und Bild an Hotel du
Commerce, Basel.

Gasthaus Sddel, Thun

sucht

Kellner

Sehr hoher

Arbeitsbedingungen. Tiichtige jingere Inter-
essenton mbehton sich bitto mit Beilage sines guten
Bildes bewerben. Eintritt ca. 1. April.

On cherche

filles de salle

pour saison de 7 mois
dés 20 mars ou A convenir. Bons gains, bons
soins assurés. Offres détaillées & I'Hétel du Signal,
Chexbres (lac Léman).

Demandée

pour le ler mars:

SERVEUSE

qualifiée

Service restaurant, bar et tea-room. Place intéres-
sante a l'année. Oﬁre! avec p)\o!u et références a
Hétel Valais.

Hotel Pilatus Kulm 2132m

Pilatus bei Luzern

sucht fiir Saison April bis November:

Kiichenchef

zu Kkleiner Brigade. Moderne elektr. Kiiche.

Offerten erbeten an N. Britschgi, Dir., Postfach 40,
Kriens (Luzern), Tel. (041) 751633.

Hotel Felsherg um See, Weggis

sucht

Saal-Restavrationstochier

(mdglichst sprachenkundig)

Saalpraktikantin

Koch oder Kochin c.cve. o
Officemiidchen
Kiichenbursche

Eintritt 15. Mérz oder nach Ubereinkunit. Offerten mit Zeug-
niskopien und Photo erbeten an Familie F. Beutler.

Gesucht

fiir kommende Saison nach Lugano, mit Eintritt vor
Ostern (wenn mdglich):

Kiichenchef

Commis de cuisine
Timmermiidchen
Hotelpraktikantin ..o
Anfangs-Gouvernante
Officemiidchen

Ausfithrliche Offerten erbeten an E.Fassbind, Hotel
Continental, Lugano.

TESSIN

ht von Erstk
fir Saison Mirz-November:

Barman-Chef de Hull

4 Sprachen (evtl. qualifizierter Demichef)

Nuchtportier
Timmermiidchen

Offerten mit Referenzen und Photo umgehend an Park-
hotel, Locarn:

Gesucht

auf 1. Mirz in Sporthotel der Zentralschweiz mit 120

Betten:
-~ l

Barmaid
Zimmermaidchen
Saaltochter

Offerten sind zu richten an die Direktion Sporthotel Kur-
haus Stoos, Tel. (043) 31505.

Gesucht

mit Eintritt nach Ubereinkunft in Hotel garni nach
Genf, Jahresstelle

Kaffeek6chin-Kochin

Hotel 80 Betten, Personenzahl fiir Kiche ca. 20.
Etagen-Portier
Aide-Portier-Chasseur

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter
Chiffre G G 1603 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in lange Saison:
I. Saaltochter
Etagengouvernante
Chasseur
Kochlehrling

Offerten an Park-Hotel, Brunnen.

Strandhotel Belvédére, Spiez

(Thunersee)

sucht fiir lange Sormmersaison:

Buffetdame oder -tochier
2 I(iichenmudchen

Eintritt nach Uk Offerten mit

Gesucht LUGANO

auf 20. Mérz, Saisondauer bis Mitte November:

Tournante

fiir Saal und Zimmer

Deutsch und etwas franzssisch sprechend. Offer-
ten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Hel-
vetia, Lugano-Castagnola.

an die Direktion.

Hotel Eden av Lac, Luguno

sucht fiir Saison Mitte Médrz-Ende Oktober:

Tournant

(Loge und Etage)

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an die
Direktion.

Kleines Hotel in Lugano sucht

Stiitze des Patron

Eintritt 15, Mirz. Offerten an Postfach Nr.11,
Lugano 2.

Nous cherchons un

chef de partie

(saucier) capable de remplacer le chef, pour
le 15 mars prochain. Faire offres avec prétentions

e salaire sous chifire P 1853 N a Publicitas,
Neuchatel.

Hétel Eden, Verbier

cherche pour la saison d'été (juin-septembre):
filles de salle
débutante-fille de salle
lingére-laveuse
sommeliére (estauration)
femme de chambre
fille de maison-tournante
volontaire
portier
gar¢on de maison-tournant
garcon d'office
garcon de cuisine

Faire offres avec copies de certificat et photo & I'Hotel
Eden, Verbier.
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ETABLISSEMENT THERMAL

dans le Canton de Vaud cherche pour saison d’été (début
mai - fin septembre) une

MASSEUSE

trés qualifiée et expéri ée, pour et -
massages.

Bedeutendes Hoteluniernehmen in
Pontresina

(Haus mit 160 Betten) sucht

LUZERN TEL.041-24821

sucht

Kochin

entremetskundig

oder Commis-Patissier
Commis de cuisine
Saal-Restaurationstochter
(sprachenkundig)

I. Lingére
Kiichenmadchen
Officeméadchen

Nur iftli Offerten mit und Photo

sind zu richten an Hotel Schiller, Luzern.

Wir suchen

Allein-Sekretédrin
sprachenkundig, Eintritt Mitte Kpril

Patissier, 2 Chefs de partie
2 Commis de cuisine
Demi-chefs, Saalkellner
Telephonist/Aide-Concierge
Chasseur, Serviertochter

2 Zimmermadchen
Hilfsgouvernante -

Stiitze der Hausfrau/
Tournante

Eintritt 1. Juni/Mitte Juni

Offerten an Postfach 10816, Sils-Maria.

Direkions-Enepaar

auf den 1. Juni 1959. Nur bestens ausgewiesene Interessenten
sind eingeladen, ihre Offerte mit Gehaltsanspriichen bis 28.

Februar 1959 einzureichen unter Chiffre D 5415 Ch an

Publicitas Chur.

Faire offres avec copie de certificats, curriculum vite,
photo et prétentions de salaire sous chiffre MA 1784 a 'Hotel-
Revue, B

Gesucht auf Friihjahr: erfahrene

Privatwagen-
Chauffeure

Bedingungen: Beherrschung der englischen Sprache, Fahr-
bewilligung Kat. B. Bewerber mit Ausweis iiber bereits durch-
gefiihrte Auslandfahrten erhalten den Vorzug.

Offerten unter Chiffre P. C. 1870 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

nach Ubereinkunft: versierten und sprachenkundigen

Chef de service

in Grossrestaurant auf dem Platze Ziirich. Jahresstelle.
Bewerber, die sich iiber eine abgeschlossene Berufslehre als
Kellner oder Koch ausweisen konnen, erhalten den Vorzug.
Offerten mit Zeugnisabschriften sind einzureichen unter
Chiffre P 43572 Z an Publicitas, Ziirich 1.

Gesucht
Anfangs-Etagengouvernanie
zur in fiir

Nur Schweizerin. Offerten sind zu richten unter
Chiffre A E 1790 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

tiichtiger, zuverldssiger

Alleinkoch

in gepflegtes Hotel (40 Betten), ohne Restaurant,
in Ascona. Saison Marz bis Oktober. Angenehme
Arbeitsverhiltnisse. Offerten erbeten unter Chifire
G A 1862 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

SBI'VIEI‘I(I(:MEI
Bllﬂﬂlllllllle -

Guter Lohn, geregelte Freizeit. Tea-room Urania,
Biel, Bahnhofplatz 1.

Gesucht

tiichtiger

Koch od. Ko6chin

neben Patron. Offerten an Fritz Zaugg, Hotel
Emmental, Langnau im E., Tel. (035) 215 23.

Gesucht

fiir die kommende Sommersaison 1959 nach St.Moritz (bei

Nous cherchons

pour la saison d’été:
cuisiniére
barmaid
fille de salle
femme de chambre
2 serveuses
garcon de maison
2 filles d’office

Faire offre avec copies de certificats et photo sous chiffre
S R 1803 a 1'Hétel-Revue, Bale 2.

Barman

Demi-Chef de rang
Commis de rang
Kaffeekéchin
Casserolier/Kiichenbursche
Kiichenmadchen
Maschinenwéascherin

Offerten unter Chiffre K S 1831 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in lange Sommersaison (Mitte April bis Oktober):
1. Saaltochter engiisch sprechena
Saal-Restaurationstochter
Saal-Praktikantin
Zimmermadchen engiisch sprechend
K6 chin neben cher
Lingére

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Familie Spicker,
Hotel Rigi am See, Weggi:

Gesucht

in Stadthotel in Jahresstellen :

Commis de cuisine

Eintritt 15. April

Restaurationstochter
Eintritt 1. Apxil

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild an Hotel
Stadthaus, Burgdorf, Tel. (034) 2 35 55.

Gesucht

Allein-Patissier

in Jahresstelle, 1. Mérz oder nach Ubereinkunft.

Offerten an Schloss, Binningen.

Hotel Moy, Oberhofen,Thunersee

sucht fiir Sommersaison Mai bis Oktober

Kiichenchef

(Alleinkoch mit Aide). Einkauf und Menus be-
sorgt der Patron, 90 Betten, luftige, elektrische
Kiiche, wenig Passanten. Ausfithrliche Offerten
erbeten.

Hotel Adler, Kandersteg
sucht in Jahresstelle:
per 1. April:

Saaltochter sprachenkundig
per 1. Mai

Saalpraktl kantin
Restaurationstochter
tiichtig und sprachenkundig
Etagenportier @anndiensy

per 1. Juni:

szimmermadchen
(Mithilfe in Lingerie)
Buffet-Tochter iro-volontirin)
Barmaid (ancing), sprachenkundig

Offerten an Fam. A. Fi Bohny, Hotel Adler,

Gesucht
wird in
Café und Speiserestaurant, eine tiichtige

KOCHIN

(eventuell Koch), welche fahig ist, die Fithrung
der Kiiche zu iibernehmen. Guter Lohn, bei Zu-
friedenheit angenehme Dauerstelle. Offerten mit
Zeugnissen und Bild unter Chiffre K 5669 Ch an
Publicitas, Chur.

Gesucht

Sekretarin-
Stiitze des Patrons

in soigniertes Kleinhotel. Offerten an Hotel
Miiller au Lac, Ascona.

Stellen-Angebote
in der Hotel-Revue
haben Erfolg!

Hotel- und Biidergesellschaft, Leukerbud

sucht fiir lange Sommersaison

General-Gouvernanie

Offerten mit Bild und Zeugnissen erbeten an die Direktion.

Gesucht

fiir Sommersaison

‘Commis-Palissier

Eintritt 1. Mai. Offerten an Hotel Krebs, Interlaken.

- Gesucht

fur Saison Mirz bis Oktober

Portier-Chauffeur

Offerten mit Referenzen, Zeugnisabschriften und
Photo an Hotel du Lac, Lugano-Paradiso.

Bahnhofhuffet Biel

sucht fiir sofort: tiichtige

Buffettochter
Serviertochter

fiir die I. Klasse, Deutsch, Franzésisch unerlasslich

Commis de cuisine

Es handelt sich um bei
Arbeitszeit. Offerten mit Photo, Zeugniskopien und Ge-
haltsanspriichen sind zu richten an P. Marques.

Gesucht

per sofort nach Lugano in modernes Hotel-
Restaurant mit 60 Betten

mit Fahigkeitsausweis Tessin, Fiir den Mann als
Empfangs-Chef und simtliche Buchhaltung und die
Frau als G Nur

erfahrene und sprachenkundige Personen wollen
sich melden. Referenzen und Lohnanspriiche er-
beten unter Chiffre G E 1853 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hotel & Kurhaus
Bad Passugg

bei Chur

sucht filr Sommersaison 1959:

Sekretar-Anfangs-Chef de
réception
Bureau-Praktikantin
Diat-Assistentin
Entremetier

Patissier

Commis de cuisine
Kochin
Officegouvernante
Kaffeekochin
Stopferin

Glatterin
Lingeriemadchen
Hilfsportier
Hilfszimmermadchen
Saalkellner
Saaltochter
Restaurationstochter
Serviertochter

fiir neue Schwemme

Masseur, Badefrau

Offerten mit Bild und G

sind an die Direktion, M. Mauxax, erbeten.

Gesucht

fiir Jahresstelle ab 1. Mirz 1959 oder nach Uber-
einkunft jiingerer und sprachenkundiger

Chef de rang-
Remplacant
maitre d’hotel

Offerten an HOTEL CENTRAL, ZURICH

Badehotel o0 sever Nhe Ziirich, sucht:

Bureau-Praktikantin
(Prakt. bis November, Eintritt Mirz eventuell April)

Saaltochter

in gute Jahresstelle, smmn Apn]/Mal)
Zimmermadchen
(Schweizerin, in gute Jahresstelle, April)
Saal-Praktikantin
(deutsch und franzésisch sprechend, Prakt. bis
Dezember, Mirz/April)
Officemadchen (eventuell Frau
gesetzten Alters, Eintritt 1. Mirz, Jahresstelle)
Offerten mit Zeugniskopien und Bild an A.Friz-Wiiger,
Badhotel Hirschen, Baden (Aargau).

Gesucht

nach Zermatt fiir sofort in Jahresstellung

Hotel-Sekretiirin

fir Mithilfe in der Buchhaltung und allgemeine
Bureauarbeiten. Handschriftliche Offerten mit
Zeugnisabschriften und Angabe der Lohnansprii-
che unter Chiffre Z E 1610 an die Hotel-Revue,
Basel

Hotel am Thunersee
sucht fiir Sommersaison:

Sekretarin

fiir Giistejournal und Korrespondenz. Offerten mit
Bild erbeten unter Chifire S E 1844 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

GESUCHT NACH BERN

in gesunden, vielseitigen Betrieb

Serviertochter
Servier-Anfingerinnen

junger, auch der Lehre entlassener

Backer-Patissier

Eintritt im Mérz oder nach Ubereinkunft. Bestens
gereqel(e Arbeits- und_ Frelzen Oﬂenen mit

0to un
rant Dahlhbl:h Bern, (Tel. (031) 2 1894.
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Gesuch( Alleinkoch ab 23. Mirz fir ca. 14 Tage. L
und Zeugnisse erwiinscht. Offerten an Hotel Slalom, Davos-
Platz, Tel (033) 354 (8 ss)

I Salle und Restaurant |

Etage und Lingerie

—

: tachtige,
G, Klas:o, Deuuch und Franzssisch unerlasslich, Conmds

e cuisine. Es handelt sich um gutbezahlte Jehressiellen bei ge-
Yogelior Arbeitszeit, Offerten mit Photer

Bruffetdame, gesetzten Alters, fachkundig und tilchtig, sucht pas-
senden Posten. Offerten unter Chifire 331

haltsanspriichen sind zu richten an P.Marques, Bahnhofhuﬁet
Biel. (869)

Offene Stellen - Emplois vacants

Spesen jeweilen extra und Mehrzeilen mit 70 Cts. Zuschlag.

Gesucht fir Sommersaison (Berner Oberland) vom Mai bis
Oktober: Alleinkoch, fachtiichtig. Offerten unter Chiffre 868

Stellengesuche - Demandes de places

Beleg-Nummern werden nicht versandt.

Pomer, 28jshrig, Siidtiroler, deutsch, italienisch, englisch und

etwas franzdsisch sprechend, sucht per )h\hmg April Jahres.

stelle oder lange Saison. Arbeitsam, ordnungsliebend und sauber,

I Cuisine und Office I

Barmﬂxd, gesetzte, sucht Stelle in nettem Hole! Frei ab Anfang
hen. Offerten

unter Chifire 367
(Caeserolier-Kuchenbursche, 10 Jahre im Hotel titig, sucht
leichte, angenehme Beschiftigung in Kleineres Hotel. Absolut

Offerten unte: Chiffre 369
Z alteres, sucht Stelle, Olamn
unter e 366
Z fleissiges, sucht auf Marz Saison- oder ]uuu
stelle in grésseres Hotel. Offerten unter ifire 368

Divers

—

ge, gut erzogen, mit Haushaltdiplom, sucht
als Kéchin oder Serviertochter. Franz8sisch.

Tasleon retden miahs an Zanbun ng genommen. — F
winschte Belegnumsmern beliebe man 80 Cts, extra beizufigen
und bei Nachbestellung von Inseraten die Chifire

U] il

TARIF ichtmitgli = ruhiger und seriéser Mann. Spricht auch Offerten
Schweiz Ausland TARIF Schweiz  Ausland an Karl Imhof, St.Josephheim, Susten (Wallis). 310) Stelle in Hotel
Exsimalige Insertion bis zu Exstmalige Insertion (bis zu 4 Zeilen)  5.50 6.50 Chefibehin, vorsiort, sclbstindi, langjahrige Praxis, Senntad
...... 6— 650 Jede mamaisibrochene Wiadatioling. 3,50 b . kl;ldxg.SSprachen wiasch Sasonsillein mitlozen Betrieb,
’ed” “.““"‘e’b’“’"’“e Mehzeilen mit jo 10 Cla. Zuschlag, i e e der Tessin Heren ol
Wiederholung 3.50 45  5.— VI T ©

Miss Pilgrim, 23, Moncrieff Street, London
[

Il LT

eune fille, 17 ans, cherche place apprentie cuisiniére, si pos-
sible Jura bernois. Faire offres & Daisy Ablitzer, Banné 197,
Fontenais (Jura b @a11)

G*

Offerten an Hotel Miiller au Lac, Ascona (Tessin).

sucht Sekretirin-Stiitze des Patrons, jiingere, in

iensta Allen Ih\!ragen gefl.
Riickporto beilegen.

Kleinhotel. Perfekt in

(865)

Gemcm per sofort oder nach Ubereinkunft: Restauranttochter.

Offerten erbeten an M. Stalder, Alfa Hotel, Birs(elden-ﬂasel.
(859)

Gesuch( in Jahresstelle, mit Eintritt sofort oder 1. Mérz, Allein-
sekretiirin. Offerten an M. Mirky, Hotel Steffani, Sl Moritz.
(867)

I Bureau und Reception l

erantin-! des Patrons oder Generalgouvernante sucht
Sl Fintei Nito April. Zirich, Baden oder nihere Um-
gebung bevorzugt. Offerten unter Chifire 313

Kachm sucht Stelle in Kleinhotel oder Heim; auch Saisonstelle
mt in Frage. Frei ab 15. Mirz. Offerten mit Lohnangabe
erbeten unter Chifire 372

[3 deut und englisch
sprechend, sucht Stelle in gulqehendes Restaurant auf 1., evtl.
Chi

15. Méirz. Offerten unter lﬂxe 365
Ob ht Man vergesse nicht die
a‘ Beilage des efporto

zur Weiierbeﬁirderung der OWerlen 111

Die Gebiihr fiir

Adressanderungen von Abonnenten

betriigt 30 Cts. und wird am einfachsten der Mit-
teilung an die Expedition in Briefmarken beigefigt.

(LRI g

4489 Alleinsckretirin, sofort oder 1.Mirz, Hotel 80 Betten, 4353 Portier, Aushilfen
St. Moritz. Panuler, Buffettochter, E:nnomatgnnvemame eventuell An”
- 4496 alle h fangerin, nach Ubereinkunft, Hotel 60 Betten, Vierwaldstt-
Vakanzenliste Kandig, 1+ April, Kieines Hotel, Ostachmers, (erose 4070 P
b 4531 ngére. sofort, Bahnhofbuffet, Kanton Solothurn. 4365 Kiichenchef, April, kleineres Hotel, Vierwaldstittersee. sofort oder nach is Schluss der
4545 Comumis de cuisine, Casserolier, 1. Mirz, Restaurant, Basel. 4368 Patissier-Koch, Commis de zang, L Demi-Chef de rang, Etagen- —_— Hotel 50 Betten, Kamcn Graubiinden. mh i
i i 4547 [o] sofort, Hotel portier, C: 15. Mirz, Ho- T
Liste des emplois vacants 35 Betten, Kanton Uri tel 65 Betten, Genfersee. 5 1 Monat, Hotel 100 Betten, Ka;ﬂo‘nhcmuhh den e o
4553 Restauranttochter, franzésisch und englisch sprechend, 4378 Nachtportier, beide sprach sofort bis nach Ostern, Hof
Die Ofterten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stel- 1./5. April, Buffettochter, deutsch oder franzésisch spre- kundig, 1. Mai, Erstklasshotel, Luzern. 40 Betten, Davos. iy
lan sind unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem chend, sofort oder mach Ubereinkunft, Hotel 100 Betten, ~ 4390 Saucier-Rotisseur, Communard, Commis de rang, Chasseur, =~ 4363 Chasseur, sofort bis Schluss der Wintersaison, Hotel 8)
und mit Bri Beil fur die Weiterleitung Basel. Englisch- unc Ende Betten, Arosa.,
an den Stellendienst 4556 Hausmédc)\en. 1. April, kleineres Hotel, Davos. Mai/Anfang Juni, Hotel 140 Betten, Graubiinden. 4445 Commis de ciisine, sofort bis Schluss der Wintersaison,
4562 s de cuisine, mmis de cuisine, 1.Juni, 4305 Eratidasshotel, Kanton Wallis . )
Hotel-Bureau, Basel 2 Restaurantiochter, Officemidchen, 15. Mazz oder 1. Apr Portier, fer-Aide de cuisine, C 4467 o Aushilfe, 25.Marz bis 1.Apri,
’ 2 Officemadchen, 1./15.Mai, Buffetpraktikantin, 15. Mai, nach Ubﬂremkunh iorel 80 Benon, Graubinden. Hotel 50 Batien, Visrwaldifhilerses.
Gartenstrasse 112 - Telephon (061) 34 86 97 mittelgrosses Hotel, Ziirich 4407 G 4482 Ammermad Gr“bi pilles, L, ca 1%/ Monate, Hotel 90 Bet-
4570 Chef de cuisine, Commis de cuisine, 12. Mérz, Restaurant, kundig, deutsch, i englisch . . nden. )
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten ent- Genf. spm;'.end. 1. Juni, Hotel 70 Betten, Kanton Wallis. 4490 Etagenportier, 1. Mirz bis 10. April, Hotel 60 Betten, Arosa.
halten. eimF 4572 Commis de cuisine, Entremetier, 1. Mirz, Hotel 45 Betten, 4411 in), englisch, italieni O :gg’;’ g::nma;; de‘C:-Lne.;;llon goiewll‘)!eﬂen DA;;' s
SHV eingeschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen 458 gemexnm;:rl ; dchen (Mihite in der Lingerie) ter, ‘ fon: Baver, i seilies cor iniersatacn; Solel ol
von unter Stellen. e e e Linosol, . ichen, Englisch 4568 Saaltochter, Mitto Mixz, ca. 3-4 Wochen, Hotel 45 Beter,
kleines Hotel, Badeox, Ranton Rarga sprachenkundig, Commis de cuisine, jingerer Koch-Patissier Bermer Obe:
4592 s de cuisine, sofort oder nach Ubereinkunft, mittel- Lingeriemadchen, ca. 15. Mai, Hotel 120 Betten, Vierwald- 4621 m::::\;xo:dl_e';mzlu;om;:xf:cges.n sofort fiir Schluss der
grosses Hotel, Zirich. stittersee. 3 -
Jahresstellen 4593 Zimmermidchen, sofort, Hotel 45 Betten, Kanton Fribourg. 4433 Kéchin, Hj“skgchinv Commis de cuisine, Anfangs-Saaltochter, 4623 omm;a e rang, Chefs de rang, 1. bis 20. Mirz, Erstklass-
4594 Restauranttochter, sprachenkundig, sofort, Hotel 90 Betten, in, nach Uberei, Hotel 40 hotel, Berner Oberland.
Berner Oberland. Betten, Lign Maggmre
4074 Serviertochter, sofort, kleines Hotel, Kanton Solothurn. 4595 Chef de rang, Commis de rang, Chasseur, Saal- 4438 sch,
4078 Restauranttéchter, Commis de cuisine, sofort, ilantin, Lingeriemé o nach Uber- chend, Mai, Zimmermédchen, HausbuxuchE, Ende April, Lehrstellen
rant, Ostschweiz. einkunft, mittelgrosses Hotel, Luzern. Hotel 45
4080 Cx is de cuisine, 15.April, Restauranttochter, 1. April, Benen Vierwaldstittersee. 4097 Kochlehrling, Anfang Mirz, kleines Hotel, Ostschweiz.
" Ho'elwﬂeﬁenv Kanton Bern. 4448 Obersaaltoch!er oder jiingerer Ol C 4496 1. April, kleines Hotel, Ostschweiz.
091 1. April,
4092 Gouvernante, sofort, Passantenhotel, Basel. iithi - H rin, Wischerin, Sommersaison, Hotel 70 Beuen Imexlnken
40! Sekxem, Chef de rang, 1. Mirz, Hotel 100 Betten, Ziirich. FrUhlahrs und Sommersaison 4459 oder Ausland Etr
4095 Chef de Uber- chen, alle sprachenkundig, junger Metzger als Garde- usland - anger
emkunn Hotel 100 Betten, Gent. icine. Zi manger, Lingeri Barmaid, i hweir-Enal "
4097 eventuell ATG7 Kendgklens, sprachinliondlios Cesioils de Stiatus, i Chasseur, nach Ubereinkuntt, Hotel 90 Betten, Thunersee. S d (A )
B médchen, Mai, Hotel 100 Betten, Interlaken. un o i Hoil’ 45 Botten
Shon i B und, Offce, Eicharsarsche, Anfang Mars 4075 Chasseur, i b " Gesucht nach England: Chef de rang, Commis de testauran,
klaines Hotel, Kanton Bt: Gallen: sche, nach Uberemkunh Restaurant, Luzern. entralschwelz. Commis de cuisine, Zimmermidchen, Eintritt sofort. Offerten mit
4104 Lingére, sofort, Hotel 40 Betten, Kanton Solothurn. b 45is Zim.  MT4 tex, Alle Hotel 60 Betten,  COT0™ it £
4105 Lingére, Bureaupraktikantin, sofort oder nach Uberein- Berner Oberland. . )
Jurat, Hotel-Kurhaus, Berner Oberland ioi mf;;‘;:E’,:e';'s“;;’;z"‘;f;:“:’!‘a‘g‘;hf:"i‘ag%‘;ﬁ“‘”" l“‘”"“ 4478 Saalkellner oder Saaltochier, 1. Mai oder nach Ubereinkurt Las s
K immermadchen, Buffetiochter, 1. Marz, Hotel, Neuen- 4107 d ichen- otel 90 Betten, Vierwaldstittersee.
g. hef. ooy partie, Bullotdeme, Buffetiochtey, Serviar. 483 ]unger Allsinkoch oder Kgchin, Kiichenburach oder -md- Hétel-B L
4112 Hausmadchen mit Kochkennlmssen. sofort, Kamon Walhs fochier, sprachenkundig, Kellner, Portier, otel-bureau, Lausanne
ach 1 50 & * 3 ) toch(er. Restauxamlo:hler. 16. Mai, kleines Hotel, Berner
1l Zimmermidchen, Kiichenmidchen oder -bursche, nach Oberlan: 17, rue Haldimand (Place Bel'Air), Tél. (021) 239258, Les
T nemels, Hbereinkunlt, Hate] £ Beticn, bamssoshurciz. 1 undi ; offres concernant les places vacantes ci-aprés dol-
4141 Kiichenmidchen, Patissier, nach Ubereinkunit, Hotel 30 Bet- 4994 i 4491 , Ende April, Ober- vent Sire;adressses & Lausanne & I'adiesse pl-d Sl
ten, Berner Oberland. 1. Mai, II. Etagenportier, 1 Juni, Commis de cuisine, Zimmer- aliner (guter Organisator), Anfang Mai, Chasseur, Mai, alle el e a sse ci-des!
4168 Waxenkommlleur sofort, Hotel 100 Betten, Lago anwre médchen, Juni, Saaltochter, Juni/Juli, Hotel 90 Betten, Thunex- sprachenkundig, H°“’-1h’°° i a4 °’°f‘50 A 8578 Chef de service, de nationalité suisse, saison d'été, hétel-
4170 , 1. Miirz, Hotel 30 Beuen, Bermer Oberlan See. i 494 nacl ote] etten, St Mo
74 L.nqaxe odor Li ril, e- | i4133 ; Kéchin; Enen/ ekt # i -Berner Oberland: B O il s, 8]
stauranttochter, nach Uberemkunn Holel '30 Betten, Kimon Portier, Ki in:’ nath Commis de cuisine, xeslauruuomkundlg. 15. April oder de salle, trés qualifide, phce.“mée haml,chmq“e v“d
Ubereinkuntt, Hotel 60 Betten, Vierwaldstittersee. 5 i Hotel 40 Betior mgan Chefs de 8583 Jeune maitre d'hétel, Suisse, cuisiniére pour la caféterie,
::Z?] Sa}:?;?z:.);z?“ Hotel 100 Betten, Lugano. qes 4169 i iy nach , Kan- partie, Commis de cuisine, Saalochter, Kuchenb“‘:’c‘hel fiax;:;: de chambre, de suite, places & l'année, hétel 80 lits,
Patrons, nach Hotel 6}2 Bef‘%’%' S £ & 4177 Portier, eventuell Kondukteur, Hilfsporlier nach Uberein- Wi ton  ocog Patissier, de suite, place stable, hétel-restaurant, Alpes
4190 Gouvernante-Sekretérin, 1. Mirz, Hotel etten, Berner kunft, Hotel 30 Betten, Néhe Lug: v " " vaudoises.
Oberland. 4181 Koche, Patissier, nach Ubsreinkunt, Hotel 100 Betien, Gene 4523 e Dosseialeants, vt 50 Betien, Genforsea: . (2% gg00 Tounant-all, o nationalité suisse, place  V'année, grand
4192 Kellner oder Mitte Mirz, Basel. fersee. ) " 4525 : ‘ Sommer- hétel, Vaud.
4198 eventuell ikantin, sofort, 4183 Hil Haus- Kiichen- saison, Hotel 60 Betten, Vierwaldstittersee. 8602 Jeune dame de buﬂel lmgexe qualifiée, de suite, hétel-
Basél. madchen, nach { eventuell KIeines 4508 . Portier, 1. Marz (fur Be'enmgung der Wintersaison und fir restaurant, région
4224 Sekretirin, ca. 1. Mai, Hotel 40 Betten, Berner Oberland. Hotel, Vierwaldstittersee. 3 . s B exnex (Oberisnd. 8605 Lingere, mars, fille d'oiﬁce-lmgene de suite fille do sale,
4248 ikanti; ikanti 4191 Mithilfe im Service, deutsch, 4530 Alloinkoch, 10. Mz, otel 40 Betien, Lugano. portier, & convenir, hétel-restaurant, V:
i 1. Miirz, Kleines Hotel, Lugano. 4532 Saalprami < 9 8609 Femme de chambre qualifite, place & Vannée, hétel moyen,
Kanton Solothurn 4194 o ingerie- ikantin fir E t und By h Ubereinkunft, ind, T
4285 Kochi , sofortjnach Ubereinkuntt, kleineres Hotel, Nahe Lu- médehen, Mai, Hotel 30 Betten, Vlexwaldsm(exsee e Loonomat g surean; inach, Ubase 8510 Postier détage, portier de nuit, de nationalité suisse, de
4201 April. 4535 Kiichenchef, Commis de cuisine, Zimmermadchon, I Saal suite, saison d'été, hétel moyen, lac Léman.
4256 Cummis de rang, Glitterin, Kaffeekdchin, Economat-Office- Holel 30 Benen. Engadin. mchm p ach. 8612 Chef de rang, commis de cuisine, cuisinier, commis de salle,
il, Hilfszi i fort,Erstkl 4202 r Kasse, Journal und Korrespondenz, Waren- e v 10, Benen ey de suite, places & l'année, hotel-restaurant, Valais.
hotel, Zikrich . Saucior, Patissier, Commis de 4, reinkunft, Haus-0 8615 Cuisinier, seul, mars, saison d'été, hétel moyen, Vaud.
4264 Sekretirin-Journalfiihrerin, sofort, Hotel 50 Betten, Kanton cuisine, & E iy 8616 :-m qualiié, sommaliors, suisses, saison d'éts, grand
Wallis. vernante, Lingeri itterin, ta- g 6tel, Alpes vau
4265 Restauranttochter, sprachenkundig, sofort, Hotel 40 Betten, : i Cas;e;xohex Anfang Maxz, Hotel 90 Betten, Badeort, Kanton  gg0) Femme de chambre, filles do salle, de suite, saison d'ét,
Kanton Bern Chasseur, ‘Chels de_rang, Commis Se rang, Smalidehter, o0y g ; Lingére, nach Ub SHoisl hétel smoyen, région Montreux 4o suite. BiteL
4267 1. Mirz, ikantin, Zi | Kaffeekschin, Offic mnburschie odx midcher Bsnen 65 Betton, Kanton Wallis. 827 Serveuses connaissant les eux services, de suite, héte
}c‘::aex;. gm(anq Mirz, Kéchin, Ende Mérz, grosses Passanten- E:’g‘:i; S8SATONBT, MAC “k‘"‘f p 4555 8?;?;?““' nach Ubereinkunft, Hotel 60 Betten, Berner 8636 c“um‘”“‘“ "seul, femme de re-service de salle, de
4305 Kiichen-Hausbursche, sofort, 30 Betten, Kamon Solothurn 4239 Fecs nte °°"“x;:f 4557 Sekxe‘x;mn Deutsch, Franzésisch, Englisch, Kéchin, Patissier,  geaq auite,;.hotal ’“fz:;,;“”“ yandoises,
in oder Kéchi ach { h Ubereinkunit, Hotel 80 Betten, Badeoxt, Kanton Aargau. g
Sl e o e Emklasmmel Vierwaldstattersee. iigp LacnTereiiamd, Rore T Ao :es deéux services, de suite, placeA]uxmée ‘hotel-restaurant,
4314 Buffettochter oder Bnﬂe(dame Mm Hotel 40 Betten, Ost- 4251 Commis de rang, Ser evemuell 20. Hotel, Lugano.
schweiz. Mérz, Hotel 3 B"“E“' Be“‘" Oberlan 4561 Serviertochter, nach Ubereinkunit, Hotel 60 Betten, Berner gg:; Eﬂl;:::x?uemﬁc: ';‘al'in:aé':";“ggém);":i 12?;‘; lv‘.‘:lﬁ"'.‘:"‘
4315 Officemidchen, Buffettochter, beide deutsch sprechend, ~ 4266 I. Commis de cuisine, 15. Juni, Hotel 10089"en Kanton Wallis. Oberland. 8647 Lilbks, portiar, He mite bt mivs stiwen St
nach Ubereinkuntt, Hotel 30 Betten, Vierwaldstittersee. 4271 Liftier, 22.April, 4587 Zi i Tournante, Anfang Mirz, Erstilasshotel, YT - Sl
4359 Kiichenchef oder Saucier, sofort oder nach U Badeort, Kanton Aargau. : i il y
Kleines Hotel, Bielersee. 4273 Alleinkdchin, 20. Miirz, Kleineres Hotel, Lago Maggiore. 4588 Jingerer Saucier, Mitte Marz, Hotel 110 Betten, Berner 8649 g:,ﬁ::c;:hﬁﬁ. éihéﬁ!::{ame. commis de cuisine, hdtel moyen,
4364 Junger Alleinkoch, 1. Mirz, Kleines Hotel, Berner Jura. 4274 Kichenchef, Commis-Patissier, Aide de cuisine, Kéchin, Tebke : gigg’ oot de Nouchatel. re, s de bulef: de muli
4366 ursche-] Porhser.csfl[url oder nach Ubereinkunit, Hotel ltterin, O M‘mghlé‘;t\‘- 4589 Bureaufriulein, 1. Mirz, kleineres Hotel, Badeort, Kanton places & I'année, hétel moyen, Neuchatel.
20 Betten, Kanton St. Gallen 3 Aargan. B ; de salle, de suite, hétel
4367 Sekretiirin, sprachenkundig, sofort, Hotel 50 Betten, Lago Hulel 100 Betten, Kanton Graubiinden. 4590 Saaltbehter, Sekretirin, Marz, Hotel 60 Betten, Lago Maggiore 8664 dre\(:)usse;;rsmi:i ’:x::zﬁé(e). fille de salle, de suite, hd
Maggiore. 4283 Nachlpoxnex. Telephonist, Chefs de rang, Demi-Chefs, Com- 4602 Zi i i . i 8670 Chet de partie, commis de cuisine, de suite, places & 'année,
4375 Kﬂchenchef—mleinkccl\. 1. April, kleines Hotel, Kanton Basel- mis de rang, Warenkontrolleur, Entremetier, Comnus de kleinexes Hotel, ge“‘e’ O]:exlu\d. grand hétel, lac Léman.
lang cuisine, Glitterin, Sommexsaison, Erstlasshotel, Engadin. 455, 24 8674 Fille de salle, flle de cuisine, portier d'étages, de suite,
4376 oder sofort, 4202 16 evenisll Buffal: mermadchen, Etagenportiers, Commis de cuisine, Kilchen- saison d'été, hotel 80 lits, région lac Léman.
genp "
Kkleines Hotel, Kanton Aargau dame, Ostern, Hotel 50 Ba“en Vierwaldstittersee. 3 m.mche,\ Glitterin, Stopf 8679 Fille de salle — service des petits-déjeuners —, de suite,
4380 1. Sekretar, beide Ki- 4204 Hilfs- chen, Commis do rang, Chefs de rang-Winebutler, Econu- langues indispensables, place & I'année, hétel garni, Vaud.
chenchef, restaurationskundig, Commis de cuisine, Bahn- kdchin, Hilfsbuffettochter, Officeméidchen, nach Uberein- mat- 8685 Chef de cuisine (juin), secrétaire qualifice, Suluene (juin),
portier, Saalpraktikantin, nach U'bemmkunﬂ Hotel 60 Betten, leunt, Hotel 30 Betten, Vierwaldstittersee. tarin fir Journal und Kassa, Sommersaison, Erstilasshotel, chef de rang, sommelier, sommeliére, 15 juin, hotel 80 lits,
Thunersee. 4301 Servi H; ichenbu H: U Berner Oberland. Alpes valaisannes.
4386 Bureaupraktikant, sofort, Hotel 100 Betten, Ziirich. nach Hotel-Kurhaus, Berner 4600  Alleinkochin, 1./15. Miirz, kleines Hotel, Lug: 8605 Chef de partie-saucier, femme chambre débutante,
4387 Chef-Patissier, Chef de partie, Commis de cuisine, sofort, Oberlan 4622 Chef de rang-Oberkellner, franzésisch spxecl\end 15. Marz, femme de chambre pour les empluyél (ltalienne), de suite,
Erstklasshotel, Bern. 4309 Saal- Resmmu\uachm. 20. Mirz, Hotel 45 Betten, Berner Hotel 60 Betien, Kanton Neuenburg. Dlaces & 'année, grand hotel, Genave.
4403 Commis de cuisine,
chen, sofort oder nach ﬂbexamk\ml’l Hotel 40 Betten, Kanton 4310 ngére oder
Solothurn. nante fiir Zimmer und Saal, nach Ubexemkm\(t Hotel 50 Ber-
4406 Portier, eventuell An énger, deutsch sprechend, 1.Mirz, ten, Lugano
Hotel 40 Betten, Ziirich. 4312 nach Ut Hotel
4409 Buffetdame- oder bursche, Buffethilfe, sofort, Hotel 60 Betten, 80 Betten, Badeort Kanton Aargau.
. Kanton Neuenburg. 4317 Sekretdrin, sprachenkundig, C)\eI de partie, meekocmn
tner,
Anfang Mérz, Hotel 45 Be"en. Vierw&ldsxﬁﬂetsee Aml\ulg Mai oder nach Ubexemkunl‘l ~Hotel 50 Betten, Thuner»
4446 Barmaid oder Serviertochter mit Barkenntnissen, Servier- . . : .
tochter, 1. Mirz, ideines Hotel, Graubiinden, 4325 pomex, Hilfszimmermédchen, Kontrolleur, eventuell Prakti- Es liegen bei uns bereits zahlreiche Personalgesuche fiir Friih-
4455 gofort, Koch 1. Mirz, Hotel 50 kant(in), Oberkellner, Chefs de rang, Commis de rang . i . N
Betten, Kanton Aarg: 1I. Buffetdame, Buﬂe\mchler, Comxms de cuisine, Casseroher. ]ahl‘ und Sommer vor. Interessieren Sie sich fiir einen solchen
4457 Alloinkoch, 1. Mirz, Hotel 20 Betten, Berner Oberland. Chasseur, T Cavxsle. o N : 1 siis
4458 Sekretirin 1. Mirz, Hotel 110 Betten, Luzern. nach Ubereinkunft, Hotel, Kanton Fribou Posten, so empfehlen wir IThnen, sich raschmdglichst bei
447 Zurich. 4330 Kellner, sprachenkundig, Bulfottochter odex -bursche, nach anzumelden. HOTEL-BUREAU
4476 sofort, Hotel, Ubereinkunft, Hotel 70 Betten, Innerschweiz.
Basel. 4341 Saucier, Entremetier, Chef Patissier, nach Ubereinkunft,
4479 evil. in, H:
Lingére-Zimmerm#dchen, sofort oder nach Ub 4348 Saal-Servi (i ons Wa-
Kleineres Hotel, Nahe Basel. schex(in), O ddchen, nach
4488 Lingére-Weissniherin, sofort, Hotel 120 Betten, Davos. Hotel-Kurhaus, Kanton Appenzell
Erstkl h St.M t Gesucht H i Erstklasshotel in Bern
rstklasshaus in S : ; ; as Hotel Serlerhaus In Lerma sucht
sucht fiir Zu- in erstklassigen Grill-Room sucht fiir die Soramersaison:
gesichert): : \ lacart mums i s an =
. ekretarin
Concierge Alleinkoch
9 e eln oc fiir allgemeine Biiro-Arbeiten.
Kondukteur .
Chasseur Buffeidame Entremetier
Nachtportier nes'nu'u"ons'ocl‘“el’ Stellenantritt nach Ubereinkunft.

Liftier

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten unter
Chiffre E M 1832 an die Hotel-Revue, Basel 2.

der bereits schon in Erstklassbetrieben titig
war. Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Hand-
geschricbene Offerten mit Zeugniskopien und
Bild erbeten unter Chifire K F 1806 an die Hotel-
Revue, Basel 2

Bestqualifizierte Bewerber wollen ihre Offerten mit Zeug-
nisabschriften und Referenzen an die Direktion der Hotels
Seiler in Zermatt richten.

Offerten_unter Chifire S.E.1562 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

e e T N S T
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Seiler’s Hotel Victoria, Zermatt

sucht fiir Sommersaison 1959:

1. Sekretarin

fiir Réception, Kasse, Journal und Korrespon-
denz, ig in Deutsch, 8si und
Englisch

Nachtwachter

Alter 30 bis 40 Jahre, sprachenkundig

Chef d’étage et de rang
sprachenkundig

Demi-Chefs

sprachenkundig

Commis de rang

sprachenkundig

Saaltochter

sprachenkundig

Commis de cuisine
Etagenportier
Hilfs-Zimmerméadchen

Officebursche

Es wollen sich bitte nur Arbeitskrifte mit ausreichender
Fachpraxis bewerben. Offerten mit Zeugniskopien und
Photo erbeten an die Direktion.

Hotel Chesa Grischuna, Klosters
sucht auf April in Jahresstelle:

Timmermiidchen
Buffettochier
Lingére
Lingeriemiidchen
Restaurationstochter

Offerten mit Unterlagen sind erbeten an Hans Guler, Hotel
Chesa Grischuna, Klosters.

Gesucht
in Jahresstellen

Etngengouvernante
Biiropraktikantin
Gardemanger
Oberkellner-Chef de service

Stellenantritt 1. Mérz oder nach Ubereinkunft. Offerten mit
Zeugniskopien und Photo an Hotel Bristol, Bern.

Gesucht fiir Sommersaison 1959

Juni-September

Etagen-Gouvernante

Etagen-Portier
Anfangs-Gouvernante

Buffetdame
Buffettochter

Saucier
Entremetier
Aide de cuisine

Patissier

Demi-Chefs
Commis de rang

Zimmermadchen
Chasseur
Kiichenméadchen
Gartner

Offerten

it wird Wi i
mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten an

Direktion Grand Hotel Vereina, Klosters

Gesucht
Elugengouvemume
Limmermiidchen

(sprachenkundig)

Kaffeekdchin

Es kommen Jahresstellen in Frage. Offerten unter Chiffre
E Z 1789 an die Hotel-Revue, Basel 2.

R,

Gesucht

fiir Sommersaison (Mai bis September) :

Saaltochter sprachenkundig
Tournante saalEtage
Etagenportier
Lingére-Stopferin
Kaffeekochin aann angelornt werden)
Office-Kiichenbursche/
-méadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Schweizer-
hof, Grindelwald.

KULM-HOTEL, ST. MORITZ

sucht fiir Sommersaison (bei Bewahrung auch Wintersaison)

Bureau: Kiiche:

Chef de réception Ghef de garde

. Jun.i bis 20. September) TOUI‘nﬂm

K"}SS""_' e ~ Commis-Patissier

Réceptionnaire-Maincourantier  ommis-Cuisinier

. , Personalkdchin
conomat: R

Kaffeekachin

Economat-Gouvernante

(evtl. Jahresstelle) Restaurant:

Office: Chefs und Gommis de rang

Officemédchen Demi-Chefs

Gesucht
tiichtige, sprachenkundige

Schwefelbergbad AG. Servier-

sucht fiir die Sommersaison mit Eintritt April/Mai

Sekretirin tochter
Obersaaltochter 8 Tonssaom. et guies yor-

Freizeit. Offerten mit Bild an
Tea-room Ritz, Zug, Tel. (042)
40960.

2 Saaltochter

2 Zimmermadchen
Dizdtassistentin
Kaffeekochin
Badegehilfin

Lange Saison mit guter Verdienstmdglichkeit. — Offerten an Direktion Hotel
Schwefelbergbad.

Pour nouveau restaurant,
on demande, 4 partir dés
Paques

chef de rang-
remplacant
maitre d'hétel

connaissant la restauration.
Offres: Case postale 289,
Montreux.

Filles,

(gargon) salle

HOTEL WEISSES KREUL -
SCHWEIZERHOF, FLUELEN

(Vierwaldstittersee)
sucht fiir die Sommersaison (April bis Oktober):

Kiichenchef

(moderne elektrische Kiiche)
Commis de cuisine
Kochin

Kaffeekochin
Kiichenbursche
Kiichenméadchen
Officemadchen
Restaurationstéchter
Restaurationslehrtochter

Portier
(sprachenkundig)

Hilfsportier
Zimmermadchen
Hilfszimmerméddchen
Lingére
Lingeriemadchen
Wascherin

(vollautomatische Waschmaschine)

Eintritt: Anfang April oder nach Ubereinkunft. Letztjshrige
Angestellte, welche wieder auf die Stelle reflektieren,
wollen sich umgehend melden. Offerten mit Zeugnis-
kopien, Photo und Gehaltsanspriichen sind erbeten an:
Stalder-Milller, 23, Pde des Anglais, Nice (France).

HOTEL KRONE, SPIEZ
am TI sucht fiir :
Alleinkoch
Eintritt 15. Mirz (eventuell Jahresstelle)
Kochin
neben Chef, Eintritt 15. Miirz
Kiichenméddchen
Eintritt 15. April
Restaurationstochter

Eintritt nach Ub

Baldgefilligst Offerten erbeten.

Gesucht per sofort Nihe Ziirich:

Serviertochter jingere

Ferner nach Ybereinkunft:
Portier-Hausbursche
deutsch sprechend (garantierter Verdienst)
Restaurationstochter

(Schweizerin), sprachenkundig, wenn moglich
flambier- und tranchierkundig

Buffettochter

jiingere, deutsch sprechend
Commis de cuisine

Zimmer auf Wunsch im Hause. Badegelegenheit. Guter
Verdienst. Geregelte Arbeitszeit. Offerten mit Photo und
Zeugniskopien unter Chiffre N Z 1830 an die Hotel-Revue,
Basel 2

Restaurant zur Waid, ZUrich

Gesucht zum Eintritt, per 1. April, evtl. friher:

Chef de service

nur tiichtiger, sprachenkundiger Fachmann. Maschinenschreiben
erwiinscht. Nicht iber 35 Jahre alt. Sehr gutbezahlte Saison- evtl.
Jahresstelle.

Buffetdame

zuverlassige, an Stossbetrieb gewdhnt, taktvoll im Umgang mit dem
Personal. Saisonstelle bis ca. Ende Oktober. Kost und Logis im Hause

Buffettochter

deutschsprachige bevorzugt. Jahresstelle. Kost und Logis im Hause.
Offerten an K. Grau, Rest. Waid, Ziirich 10/37. Tel. (051) 42 64 60.

par hétel & Genéve. Ecrire
réf. sous chifire Y 3463/2 X
4 Publicitas Genéve.

Gesucht

nach Ubereinkunft tiichtige

Toshter
fiir Tea-Room-
Service

Jahresstelle mit sehr gutem
Verdienst und geregelter
Freizeit. Offerten mit Bild an
Waldmeier, Confiserie/Tea-
Room, Rarau.

Stellen-Angebote
in der Hotel-Revue

haben Erfolg!
Gesucht
in erstklassiges Stadthotel, auf 1. Midrz oder nach Uber- Gesucht
einkunft: in gepflegtes Hotel mit 45 Betten von Mai bis Oktober:
Bureaupraktikantin Praktikantin

Saalpraktikantin
Office- und Economat-
praktikantin

. Commis de cuisine

Jahresstellen. Offerten mit Zeugniskopien und Photo an
Hotel Krone, Solothurn.

Zimmermadchen
Kellner oder |. Saaltochter
Saaltochter

Offerten mit Bild an Villa Maria, Vulpera (Unterengadin).

Hotel Grimsel-Hospiz

Berner Oberland
sucht fiir Sommersaison 1959

Chasseur ) Kiichenchef Chef de service
gﬁ;ﬁ’:‘s:\egy)\hon und Receptions- Saucier (Schweizer)
Zimmermidchen Commis de cuisine Oberkellner
Hausmédchen Bicker-Konditor ge'l?cf\,gfaﬂ?)"g

. ) Kéchin Commis de rang
Wascherin Restaurationstochter (SSatichepEachio)
Lingére Saal-Lehrtochter Buffetdame
Lingeriemadchen Officemadchen Buffettochter

Gute Entlohnung garantiert. Vorziigliche Verpflegung.
Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Gehaltsanspriichen sind erbeten an:

Direktor R. Manz, Biintistrasse 11, STANS NW, Telephon (041) 842331

HOTEL COMTE, VEVEY

cherche pour longue saison mars/avril & novembre:
pitissier-cuisinier
casserolier-argentier
garcon t’office
tdemi-chef de rang
commis de rang
Ii° portier d’étage

Offres avec copie de certificats et photo & la direction.

Gesucht
per 1. Mirz, fach- und sprachenkundige, serisse

Restaurationstochter

(Tochter mit abgeschlossener Lehre bevorzugt),
sehr guter Verdienst, geregelte Arbeitszeit, sowie

junge, gewandte

Glatterin-Lingére

Offerten richte man mit Zeugniskopien und Photo
an die Direktion Hotel Metropol, St. Gallen.

HOTEL

fi

INTERLAKEN
sucht

fiir lange Sommersaison:

Kiichenchef

jiingerer, eventuell auch Anfénger

Commis de cuisine
Portier
Zimmermadchen
Wascher

Fiir sofortigen Eintritt

Saalpraktikant

Offerten erbeten an die Direktion.
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Seiler’s Hotel Riffelalp

sucht fiir die Sommersaison:

1. Sekretérin-
Journalfiihrerin-Kassiererin
Chef de cuisine
Saucier

Gardemanger
Entremetier
Officegouvernante
Aide-Officegouvernante
Caviste

Oberkellner, Demi-Chef
Commis de rang
Barmaid

I. Portier

Bestqualifizierte Bewerber wollen ihre Offerten mit Zeug-
nisabschriften und Referenzen an die Direktion der Hotels
Seiler in Zermatt richten.

Grand Hotel & Kurhaus, Bad-Tarasp

sucht fir (Mai bis ¥

Demi-Chefs

Commis de rang

I1. Warenkontrolleur
Glatterinnen
Lingeriemddchen

Office- und Kiichenmédchen
Gute Lohnbedingungen. N

Bei Zufriedenheit gutes Winter-
engagement zugesichert.

Offerten mit Bild an F. Buchli, Grand Hotel Tschuggen,

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft sauberer,
tichtiger

Aide de cuisine

fiir feine Restaurationskiiche mit Stossbetrieb, ab-
wechslungsreiche Speisekarte. Offerten mit Bild
u. Zeugniskopien sind zu richten an Historisches
‘Wirtshaus zu St.Jakob, Basel.

Hotel,
Winterthur

(Erstklasshotel) sucht per sofort oder nach Ubereinkunft ini-
tiativen, im Restaurations- und Hotelfach versierten

Oberkellner-
Chef de service

Charakterlich einwandfreie Bewerber, welche sich fiir die
Fiihrung einer mittleren Brigade eignen, Erfahrung im Ban-
kettservice haben und sich fiir eine gute Dauerstelle interes-
sieren, werden gebeten, ihre Offerten mit Zeugniskopien und
Photo an G. Sommer einzureichen.

Gleichzeitig wird gesucht :

l. Gouvernante
italienische Kenntnisse erwiinscht

Buffetdame evtl.
Buffettochter

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft

Kellner-Praktikant
Chasseur

Eintritt Anfang oder Mitte April

Commis de cuisine

(restaurationskundig). Eintritt Mai.

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an G. Sommer, Garten-
Hotel, Winterthur.

Gesucht auf Ende Apriljanfangs Mai

| 1. Gouvernante-Hausdame

von bekanntem Hotel (100 Betten).

Gut honorierter Posten fiir fachlich ausgewiesene Ver-
trauensperson.

Bewerbungen mit Zeugnisabschriften und Bild nebst
Angabe der Saléranspriiche erbeten unter Chiffre EG
1773 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Casino-Kursaal, Interlaken

sucht auf Ende 1959

Direktor

infolge Demission des bisherigen Inhabers (Ubernahme eines
eigenen Geschiftes).

Gesucht wird initiative Personlichkeit mit Organisationstalent,
die in der Lage ist, dem vielseitigen Kursaal-Betrieb vorzu-
stehen. Bevorzugt wird verheirateter Direktor, dessen Gattin
in leitender Stellung mitarbeitet.

Geboten wird eine selbstindige Stellung mit fester Grund-
besoldung und interessanter Beteiligung am Geschiiftsergebnis.
Offerten sind bis 10.Mirz 1959 zu richten an den Prisiden-
ten des Verwaltungsrates der Kurhausgesellschaft Interlaken.

Gesucht

von Stadthotel in Basel in Jahresstelle

Caissier(ére)

Bewerber, welche das NATIONAL Buchungssystem noch
nicht beherrschen, werden eingearbeitet. Sprachenkundige,
einsatzbereite und den Gésten gegeniiber zuvorkommende
Bewerber wollen sich melden unter Chiffre B A 1727 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Post-Hotel Terminus, Weggis

(120 Betten) sucht fiir kommende S aison (Mai bis September)

Economat-Gouvernante (Vertrauensperson)
Buffettochter fiir Restaurant
Rest.-Chasseur

Etagenportiers

merméadchen ab 15. Juni

Lingére (Vertrauensperson)
Lingeriemddchen
Stiibli-Restaurationstochter (Jahresstelle)
Restaurant-Dancing-Tochter
Rest.-Officeméddchen
Commis-Saucier

Offerten mit Bild sind zu richten an Gebr. Zimmermann, Posthotel Ter-
minus, Weggis. 1

Wir suchen

Kiichenchef

oder

Alleinkoch
Kiichenburschen

fiir Sommersaison 1959. Pfingsten bis Ende Okto-
ber. Hotel mit 90 Betten. Offerten mit Zeugnissen
erbeten an Hotel-Laudinella, St. Moritz-Bad.

Wir suchen

per 1. Miirz noch einen

KOCH

zu unserer kleinen Kochbrigade.

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien und Gehaltsanspriichen an
H. A. Schaer-Rudolf, Rest. Baslerhof, Basel.

Gesucht
fiir S i mit Anstell d i Mai
bis Oktober

Oberkellner

qualifizierter F guter Or i , sprachen-
kundig. Offerten mit Zeugniskopien und Photo bitte unter
Chiffre G R 1802 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per 1. Mirz in kleines Hotel

Portier

Anfa deutsch

Offerten an Hotel Bellaria, Ziirich 2.

Gesucht

Hotel-Sekretirin

in Jahresstelle fiir Passantenhotel in Ziirich
(145 Betten)
Eintritt: 1. April, eventuell vorher.

Kasse,

Korrespondenz usw.

: Deutsch, osi Eng-
lisch in Wort und Schrift. ltalieni: i

Hotel International, Basel

sucht

htportier

Tiichtige, zuverldssige, sprachenkundige Bewerber melden
sich bitte schriftlich bei der Direktion,

GESUCHT

in bekanntes Speise-Restaurant und Hotel nach Ziirich

Kiichenchef

Nur erfahrener und bestausgewiesener Fachmann mit ein-
wandfreiem Charakter, guter Organisator und Kalkulator,
welcher einer mittleren Brigade mit Autoritiit vorstehen kann,
kommt in Frage. Eintritt nach Ubereinkunft. Sehr gutbezahlte
und interessante Jahresstelle.

Ausfiihrliche Offerten sind zu richten unter Ch. KU 1487
an die Hotel-Revue, Basel 2.

aber nicht Bedingung. Nur Schweizer Biirger.

Eingaben: Handschriftliche Offerten (oder mit

i it i il Photo,
Angabe der Lohnanspriiche und der frithesten
Eintrittsméglichkeit erbeten unter Chifire G H 1776
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fachtiichtiges

das sich in allen Buffetarbeiten inkl. Liqueur-
Service auskennt; Eintritt im April.

Offerten mit_Zeugniskopien, Bild und Lohnan-
spriichen an Direktion
KURSAAL-CASINO, LUZERN

GRAND HOTEL

dans le Canton de Vaud cherche pour longue saison (1°* mai
a fin septembre) une

I SECRETAIRE

expéril ée, pour ré ion, caisse,
d; fi ise et

ante et corres-

Priere de faire offres avec copie de certificats, curriculum
vite, photo et prétentions de salaires sous chiffre SE 1783 a
I'Hotel-Revue, Bile 2.

Touring Mot-Hotels, Sachseln,
Bad Ragaz und Vira-Magadino
suchen fiir lange Sommersaison mit Eintritt April/Mai

Sekretir(in)

mehrjihrige Praxis, spr
Kiichenchef q.knf)

Chef de partie, Commis de cuisine
Buffetdame, Buffettochter
Serviertochter

Chef de rang, Kellner

Portier, Hausbursche
Zimmermadchen .
Office-Kiichenmiadchen
Kiichenbursche

Schriftliche Offerten mit Zeugniskopien erbeten an: Direktion Touring
Mot-Hotel Kreuz, Sachseln (Obwalden).

h und korr
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Suche
Seiler’s Hotel Mont Cervin Grand Hotel & Kurhaus, Bad- Tarasp Grand Hotel Europe, Luzern
z tt aacht i et bis Restaurations-Koch ... sucht fiir Sommersaison (April bis Okober):
erma . Mitarbeiter Sauciet, tichige Kraft
sucht fiir Sommersaison: Lingeriegouvernante i atissi
in: gapil 3 _— Entremetier, Patissier
. . gepflegten a-la-carte-Betrieb, Nihe Zirich, "
Sekretir-Journalfiihrer I. Economatgouvernante Jingerom, zuverlissigem Mann, der Froude am Bar-Commis
(Bewerber mit NCR-Kenntnissen erhalten den Vor- 1. Economatgouvernante Rlleinkoch, eventuell gowesener Ghel de partie, Hilfs-Gouvernante (rournante)
- Rati: -Saucier. Offert ter Chiffre B'M 1691 i - o H
Chasseur Kiichengouvernante an die Hotel Revie, Base1 2, Hilfs-Kaffeekéchin
Wiischerin Lingére-Stopferin
Etagen-Gouvernante ! Glitterinnen
Aide-Etagen-Gouvernante Gute Lohnbedingungen. Naherinnen

Economat-Gouvernante

Aide-Office-Gouvernante

Wine-Butler

Demi-Chef

Gardemanger

Commis de cuisine

Commis-Patissier

Zimmermadchen

Portier

Restaurationstochter
Bestqualifizierte Bewerber sind gebeten ihre Offerten mit

Zeugniskopien und Referenzen an die Direktion des Hotels
Mont Cervin in Zermatt zu richten.

Bei Zufriedenheit gutes Winter-
engagement zugesichert.

Ausfilhrliche Offerten mit Bild an F.Buchli, Grand Hotel
Tschuggen, Arosa.

Gesucht
in ]ahxesuelle per sofortigen Eintritt, junger und
tiichtige

Sekretar

mit i (Deutsch, i
Englisch). Schriftliche Offerten sind zu richten an
Hotel Kronenhof, Schaffhausen.

Grossbaustelle sucht

fiir eine Belegschaft von ca. 800 Mann

Personlichkeit

fiir Saal- und
Unterkunftsaufsicht

Die Aufgabe umfasst unter anderem: Leitung
und Uberwachung der Hauptmahlzeiten. Aufsicht
iiber die Die

der italienischen Sprache in Wort und Schrift ist
Bedingung. Bewerber aus dem Hotelfach oder
aus der Baubranche erhalten den Vorzug. Alter
40-60 Jahre. Stellenantritt Mérz/April 1959. Aus-
fithrliche Bewerbungen mit Lebenslauf, Zeugnis-
abschriften und Photo sind zu richten an Axbeits-

Gesucht

per 1. Mirz in Jahresstelle : tiichtiger

Kiichenchef

Geregelte Arbeits- und Freizeit. Gefilligst Offerten
an Hans Bernet, Hotel Biren, Wohlen (Aargau),
Tel. (057) 61135.

Parkhotel, Weggis

sucht fiir die Sommersaison:
Sekretirin
Commis de rang
Kaffee- und
Personalkdchin
Commis de cuisine

Offerten mit oto
sind erbeten an H. Giinther, Parkholel Weggis.

(Uri).
Gesucht
auf 14. Miirz bis Ende Oktober, in Erstklasshaus
mit 70 Betten

Kiichenchef

oder Anfangs-Kiichenchef

Nur fachtiichtiger und gutausgewiesener Schwei-
zer oder bereits mehrere Jahre in der Schweiz
i . Ferner i

Saalkellner commis)

Offerten mit Gehaltsanspriichen an Hotel Conca
d'oro, Lugano-Paradiso.

TESSIN

Gesucht in gutgehendes Spezialititenrestaurant
mit Stossbetrieb per 1. April tiichtiger

Aide de cuisine
Saison bis 15. Oktober. Offerten mit Gehaltsan-
gaben und Referenzen an Ristorante Posta,
Morcote. Daselkst auf 15. Mdrz gesucht tiichtige,
flinke und sprachgewandte

Serviertochter

Badhotel «TAMINA), Bad Ragaz

sucht fiir die kommende Saison, Ende April bis Ok-
Allein-Restaurationstochier
Saaltochter
Sualpraktikantin
Etagenportier
Timmermiidchen

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften erbeten an J.C.
Laporte, Obere Seestrasse, Bad Ragaz, Tel. (085) 91330.

Gesucht
in Saison- und Jahresstellen mit Eintritt April/Mai:

Restaurationstochter
sprachenkundig

Buffettochter wira eventel angeternt
Zimmermadchen
Kiichen-Hausbursche
eventuell Ehepaar
Kiichenméadchen
Lingerietochter
mit Eintritt auf 1.Juli

Offerten mit Bild, d L

erbeten unter Chiffre RZ 1772 an die Hotel-Revue, Basel 2.

LAC LEMAN
Hétel Rive-Reine, La Tour-de-Peilz
cherche pour places a l'année (2 hétels, hiver a la
montagne)
secrétaire correspondance, réception
comptable main-courantier

réception

chef de rang
commis de salle
femmes de chambre
lingére

portier d’étage

fille d'office

Faire offres avec photo et références & Rive-Reine, La
Tour-de-Peilz.

Gesucht per 20. Mirz fiir lange Saison:

Sekretadrin
oder Biiro-Praktikantin

(englisch isch) und fiir

Mllhllle im Biiro
Buffettochter
Restaurationstochter
Commis de cuisine
Lingére-Hausmadchen

Offerten mit Zeugnis an Hotel-Restaurant Carina Carlton,
Morcote bei Lugano.

Gesucht

junger, initiativer

Chef de service

Offerten mit
hl)!nnlpruchen an Bahnhofbuffet Olten.

und Ge-

Ascona

GESUCHT

fiir Hotel mit 40 Betten, elektrische Kilche, ab
Mirz, eventuell 15.April bis 31. Oktober,

tichtiger

Alleinkoch
Kiichenbursche

Offerten mit Zeugnissen, Photo und Anspriichen
an Familie H. Studer, Hotel Riposo, Ascona, Tel.
(093) 72064.

Bergrestaurant
mit la:u starkem Betrieb sucht fiir lange Som-
mersalson

Serviertdchter
(hoher Verdienst) und im Saison- oder Jahres-
engagement zuverlissige
Gouvernante

fir Etage und Buffet. Offerten erbeten unter
Chifire O B 1815 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
auf Ende April bis Ende Oktober

Etagenportier

Solider Mitarbeiter fiir guten Posten mit sicherem
Verdienst. Offerten mit Zeugnisabschriften und
Bild erbeten unter Chiffre E P 1625 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hotel in Bellagio

. sucht

Sekretirin

selbstindige Korrespondentin, Deutsch, Franzé-
sisch, Englisch. Offerten in franzésischer Sprache
erbeten an Hotel Genazzini Metropole, Bellagio
(Como).

Gesucht

vom 15. Mirz bis Ende Oktober:
1. Saaltochter
Saaltochter
Anf.-Saaltochter
Tournante Saal/Etage
Lingerie-Officemadchen

Offerten an Hotel Du Midi, Cassarate-Lugano.

Zimmermadchen m.Engikenntnissen
Etagen-Portier m. Engikenntissen
Angestellten-Servier- und
-Zimmermadchen
Office-Kiichenmadchen
Argentier Journalfiihrer

Offerten mit hoto und Gehal
spriichen sind an die Direktion zu richten.

Gesucht

in Jahresstelle:
Aide de cuisine
Restaurationstochter
Buffetlehrtochter
Biiropraktikantin

mit franzésischen Sprachkenntnissen

_Offerten an Restaurant Aarhof, Olten.

Neues Berghotel im Oberwallis

sucht fiir Sommersaison 1959

Chefkéchin
oder Alleinkoch

Offerten sind erbeten mit Photo, Zeugnisabschr:f-
ten und Lohnanspriichen unter Chifire N B 1700
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel (100 Betten) im Berner Oberland

sucht fiir Sommersaison:

Sekretir oder Sekretirin

sprachgewandt

Chef de cuisine

Koche, Koch-Praktikant
Buffetdamen, Saaltéchter
Bartochter
Biiro-Praktikant

Portiers, Zimmermadchen
Nachtconcierge sprachgewanat
Wascherin

Lingére

Officepersonal
Kiichenbursche und
Kiichenméadchen

Gﬁrtner

Offerten mit unter
‘Chiffre B. O. 1730 K an die Hclel Revue. Basel 2.

J% estaurant
Z oglscher

Garten

Fiir unser Stadt-
restaurant suchen
wir per sofort oder
nach Ubereinkunft

2Servier-
tochter

Wir bieten interessantes
und abwechslungs-
reiches Arbeitsgebiet.
Bewerberinnen mit
Berufsausweisen und
méglichst Sprachen-
kenntnissen belieben
sich zu melden an
Zoo-Restaurant

Basel 11

M. Bélle « Telephon 3826 60

Gesucht

fiir Sommersaison bis Dezember

Bureaufraulein
oder . Buffetdame

mit einigen Bureauarbeiten vertraut, Maschi-
nenschreiben, Abrechnungen und zur Kontrolle
auf den Schiffen. Offerten mit Gehaltsanspriichen
erbeten an und Schiffs

.omanshorn.

KURSAAL THUN

Saison 15. Mai-17. Oktober sucht

Saal-Dancing _
Chef de service (ung, iniiativy
Serviertochter, Kellner

Chasseurs
Buffet

Buffetdame, Buffettochter
Office und Kiiche
Angestellten-Kaffeekdchin
Officemadchen
Officebursche

Offerten an G. Loosli, Dir., Kursaal Arosa.

Hotels Belvédére & Post,

Bad Scuol-Tarasp-Vulpera

suchen fiir lange Sommersaison:
Etagengouvernante
Hilfsportier
Zimmermadchen
Chasseur-Telephonist
Chef-Saucier
Chef-Entremetier
Chef-Gardemanger
Chef-Tournant
I. Kaffeekochin

Offerten mit Zeugnisabschriften, Lohnanspriichen und Foto
an Dir. Hugo Ferr, A.-G. Hotels Belvédére, Post & Parc,
Bad Scuol-Tarasp-Vulpera erbeten.

Restaurant-Bar-Dancing in Basel

sucht per 1. Miirz oder nach Ubereinkunft in Jahres-
stelle, versierte

1. Buffetdame

(Schweizerin)

2 Buffettichter
2 Serviertdchter

flink und sprachenkundig

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo erbeten an
D. Spennato, Kiichlin-Bar-Dancing, Basel.

Tochterinstitut in Arosa
sucht auf 15, April 1959 einen bestausgewiesenen

Kiichenchef-Alleinkoch

zurFiihrung einer guten und abwechslungsreichen
Kiiche in Jahresstelle (15.April-15.]Juli in_ Siid-
frankreich, 15. Juli-1. Aprilin Arosa), Guter Lohn,
Kost und Logis, geregelte Arbeitszeit.

Offerten mit Zeugniskopien, Bild und Gehaltsan-
spriichen an Institut «Belri», Arosa.

Fiihrendes Unternehmen der Nahrungsmittelbranche

sucht fiir seine Grossverbraucher-Abteilung

Einsatz-Vertreter

dem bei Eignung spiter ein Rayon zur Betreuung iibertragen wird.

Bevorzugt werden Kandidaten zwischen 30 und 40 Jahren, welche bereits
als Kiichenchef tatig waren und iiber Aussendiensterfahrung verfiigen.

Geboten wird loyale Zusammenarbeit, 5-Tage»WocHe, Fixum mit dblicher
Spesenvergiitung, Pensionskasse.

Ausfiihrliche 'Offerten mit den iblichen Unterlagen sind erbeten unter
Chiffre E V 1764 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Hétel Touring au Lac, Neuchatel

cherche pour de suite ou date a convenir

femme de chambre

(connaissant les langues)

Wir suchen

auf Sommersaison
Chef de service
(Jahresstelle)

Lingeriegouvernante
(Jahresstelle)

Offerten erbeten an Hotel Flora, Luzern.

Gesucht
auf den 1. Mai

Sekretir(in)

3 -
lere lingeére
place & l'année est demandée a 1'Hétel de la
Paix, Genéve. Entrée 1er mai.

Prima garderobiera

per comminciare primo di maggio. Hotel de la
Paix, G

wenn mdglich englisch sprechend
Anfangszimmerméadchen
Buffetdame
Buffettochter

Sehr guter Verdienst, vertraglich gesicherte Saison von

Ostern bis Oktober. Offerten mit Zeugnisabschriften, Bild

und Gehaltsanspriichen sind zu richten an A.Riedi-Meyer,
i

p- = i mit guter Praxis, sprachgewandt und korrespon-
|il'lgel'e Personalkéchin dierend. Offerten mit Zeugnisabschriften, Bild und
Saliranspriichen erbeten unter Chifire G A 1775
o SEoe & Fiumidle. Faite (i " Kontrolleur an die Hotel-Revue, Basel 2.
aces stables & l'année. Faire offres avec photo
et copies de certificats & la Direction. Buffettochter
Buffetlehrtochter
Lingeriemddchen

Hotel Albana, Weggis

(Vierwaldstittersee, 100 Betten)

fiir Mai bis Ende September in gutgehendes Kurhaus: sucht
$ekretar Hotel am Vierwaldstittersee Saalkeliner
fiir Journal und Kasse 1 sucht fir die kommende Sommersaison mit Eintritt
Anfangssekretar mechUbessickwntis Saaltochter
fiir allgemeine Bureauarbeiten Restaurationstéchter ) ) . Gesucht
- Nseh strectend mit guten Referenzen. Stellenantritt Anfang Mai, .
3 Saaltochter =5h e 5 Monate Saison, Offerten mit Photo und Zeugnis- per sofort oder nach Ubereinkunft jingere und
(Schweizerinnen) Saaltochter englisch sprechend kopien an Familie Wolf, Tel. (041) 821345. freundliche
Saalpraktikantinnen
Offe d h Chiffre K 5286 Ch Publi- - ..
i Givag, - T Tichton unter Chifire - Commis de cuisine jigeren serV|ertOChter
Zimmerméadchen Gesucht

wird sprachenkundige

Allein-Serviertochier

Nur i B: Grotto

(Deutsch,
Engluch), in Restaurationsbetrieb mit abwechs-
lungsreicher Speisekarte. Offerten mit Bild und
Zeugniskopien sind zu richten an Historisches
Wirtshaus zu St. Jakob, Basel.

Eden, Lugano-Caslano.

Hotel am See,

2 Serviertochter

Hotel Weisses Kreuz, Interlaken.

Buffet dela gare,Delémont

Gesucht Sekretir-Chef de réception
1 Lingére s i ehexchie pour placeh lisanée: Restaurationstochter
aucier : et Buffetdame, Gouvernante
gesucht in Jahresstelle. Eintritt 1. Mai. Hatel de B co_mmls de cuisine Zimmermid,chen
1a Paix Genf. Il. Sekretarin caissiére .
g . Hausbursche-Portier
Restaurationstochter aide-caissiére O flicemidchen
sommelier(iére) Kiichenmadchen
Gesucht Saaltochter connaissant les 2 services auf Ende Mai/Anfang Juni 1959
fiir Sommersaison, Mai bis September : Eintritt nach Ubereinkunft. Faire offres écrites avec photo. Kﬁchenchef

sprachenkundigen

Offerten mit Lohnanspriichen sind zu richten an Hotel- . 2 Kassierer (stden, Eintsitt 15, Jani ]
Restaurant Sternen, Brien, Tel. (036) 41560. ‘ hef de service Koch it 1 Juni S Wir suchen
3 Kellner Eintritt 20. Juni und 2 am 15. Juli 51 den 1. April 1950 e nach P‘“h““‘*
fir die Sommersaison 1950, Ende April bis Ende Anfangskellnesin oo o ro far unse otel un:
September. Handgeschriebene Offerten mit Lol g ntritt 15. Juni ihigen

Zimmermidchen LD, LOBARHD 2 Saaltdchter
Kiichenmidchen Grosses GartenrestaurantinZiirich Fiiz kommende Sommersaison 1959 gesucht Offexton mit Zeugnissen und Bild unter Chiffre OFA 3198 D
Hausbursche-Portier sucht tichtigen, zuverlissigen, gewendien und Garderobefrau =

Camping-Sekret:

Gesucht

in gutgehendes Hotel-Restaurant-Bar-Dancing in bekann-
tem Ferienplatz in Graubiinden auf Anfang April 1959:

Lingerietochter
Zimmermadchen

Buﬁetdame Eintritt 20. Juni
Wichter Eintritt 15. Juni
Chauﬁeur-HandIanger Eintritt 1. April

Angaben mit i Photo, is sind an die
Direktion des Lidos, Locarno, zu richten.

anspriichen unter Chiffre Z H 1854 an die Hotel:

Revae, Basel 2. KUCHENCHEF
Ganzjahresstelle. Gut eingerichtete Kiiche, einge-
arbeitetes Personal, giinstige Arbeitsbedingun-
gen, Altersfi Offerten mit
und L
Chur, p. A. Herrn ]ecklm‘ Segantinistrasse 18.

Gesucht
fiir Sommersaison, April bis Oktober:

Alleinportier sprachenkundig
Zimmerméadchen
Saaltochter sprachenkundig
Saalpraktikantin
Lingeriemddchen

Gesucht in Badehotel ein tiichtiges »

Zimmermédehen

Jahresstelle, eventuell lange Saisonstelle, eine
Tochter oder Frau als Office-Hausmédchen -
Tochter oder Frau fiir die Kiiche SEKR_ETARl N

. N ab April einen geeigneten Posten in der West-
eizeit schweiz (Genf, Lausanne bevorzugt). Angebote

Gute Fre
Offerten an Bad-Hotel Biren, Baden. zu richten an A. Caduff-Birkmaier, Hotel Seehof,
Erosa, Tel. (081) 31541.

Gesucht

fiir unsere versierte

Gesucht
in lange Sommersaison (April bis Oktober) jiin-
gerer, erfahrener und bestausgewiesener

Kiichenchef

in Hotel mit 100 Betten und bekanntem Restauss-
u kleiner Brigade. Offerten mit Zeug-

i und Photo und Gehaltsanspriichen
sind zu richten an A. Riedi-Meyer, Hotel Belvedere
am See, Hergiswil (Nidwalden).

Offerten erbeten an Hotel Montana, Obexhofen/Thunersee.

SEKRETARIN

fitr Journal und Kasse, sprachengewandt, korre-
spondenzfihig, fir kleineres Familienhotel im
Engadin, aushilfsweise filr 2 Monate

gesucht

Eventuell kann nach Anschluss dieser Zeit shnliche
Stelle in grésserem Haus am Comersee in Italien
angeboten wexden {ix lange Somumersaison. Be-

Bahnhofbuffet Schwigalp

sucht auf Anfang Mirz, zuverlissige

Buffetdame oder -Tochter

Hoher Lohn, geregelte Arbeitszeit. .

Hotel Segnes und Post, Flims-Waldhaus

sucht auf Anfang Mai (Jahresstelle):

Allein-Sekretérin

fiir Korrespondenz und Journal (Ruf)

Fiir Sommersaison mit Eintritt 1. Mai

Chefkoch
6 Semenocmer

Sehr guter

Offerten sind zu richten an: W. Fischer-Kellez, Buffet
Schwigalp, Appenzell (AR).

General-Gouvernante

zur Mitarbeit in der Leitung eines Erstklass-
hotels in Graubiinden mit Sommer- und Win-
ter-Saison neben alleinstehenden Direktor

gesucht.

Jahres- oder verlingertes Saison-Engagement.
Nur bestqualifizierte Bewerberinnen wollen sich
unter Angabe genauer Personalien, bisheriger
Tatigkeit und persénlicher Referenzen melden
unter Chiffre GG 1738 an die Hotel-Revue, Basel 2.

schriften \md Exld unter Chiffre F E 1579 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Oﬂexlen mit Bild und Zeugnisabschriften an A,
3 Klain

Gesucht

in Erziehungsheim fiir schulpflichtige Buben eine
aufgeschlossene, tiichtige

KOCHIN

Gesucht
auf Ende Mirz/Anfang April: tiichtige, selbstindige

KOCHIN oder ALLEINKOCH
JUNGE TOCHTER mit Kochkenntnissen,

Wir suchen SAALTOCHTER freundliche, tiichtige, mit

(evtl. auch Tochter mit sehr guten xncnkenmd- Mitte Rpril 2 Svmhkennm)i‘"en
nis ) die Freuds in einer ganz neu un SAALANFANGERIN od.PRAKTIKANTIN
m;;:nn\ eu}agepi:xe?enlg he (ca. 60 Pers.) sauber Saal-u.Restau ratlonstochter ZIMMERMADCHEN, :?1.;)u, (Franz. erwiinscht)
unig sethatindigim axhelien: Mithills belm Riaten Anfang Mai ::t:szmmsRmxncuzu-uuesms- Gesucht
- . . E
mer. Lohn und Freizeit gesetzlich geregelt. Aus- Zimmermadchen BUFFETTOCHTER evil, Anfingerin in
fihrliche Offerten sind zu richte die Hausel- 5 SNARGS) .
gm’. Rﬁe;stc?f&;}; Postaloszistiftung, Olsherg Buffetlehrtochter REST.TOCHTER Frarstaisch erlordeziich) Jangex
ei Rheinfelden (. gau). . | inz. erford.’ .
Saal- u.Restaurationstochter BURO-PRAKTIKANTIN (Frans [Bnglisch) Chef de service
Mitte Juni . . : Offerten unter Chifire B.H.1558 an die Hotel-Revue, i it und befahigt P
Gesucht Saal-Praktikantin Basel 2. e e e A "";e.
Familie Mind Hotel Rigi- ob ten mx G it, sich mit i3 i e-
der, Hotel Rig h ! A
auf 15. April oder 1. Mai 1959 in z. der ‘?:f;"e'Qupifé’f.‘é‘i‘“zﬁ"ng:ffu"::’iﬁfiﬂ.w‘:SE-
1 sfihi
Alleinkoch Gesucht e
. auf 15. Mirz oder nach Ubereinkunft
Serviertochter Gesucht 4 - ¢ oterme Theet Dauerste“e
Hausmaéadchen per Anfang Juni bis Ende September: bestqualifizierte Ko ch l n sind e Charakter und
2 h --d h d keit unerlisslich. Bewerber, welche diese Voraus-
Kiichenméddchen oder Kéche oder setzungen erfillen, bitten wir héflich um Offerten
" unter Chiffre S D 1785 an die Hotel-Revue, Basel 2.
-bursche dessertkundig H - lf k T h -
Offerten unter Chiffre OFA 3204 D an Orell Fiissli-Annon- S_aaItOChtfr I s o c l n
cen AG, Davos. Zimmermadchen in Krankenheim mit 27 Patienten. Lohn und Freizeit
H h Re lat; Offert it Z abschrifte
Portiers T 2u Sichien an G Vorwaing Gt Sisaner Gesucht
und Kiichenpersonal Heilstitte Wald, Kt. Ziirich. anif kommenila ‘Saisda:
Hotel Hirschen, Interlaken Guter Verdienst wird zugesi
gesichert.
sucht fir die Sommersason 1959 mit B . Serviertochter
15. April fachtiichtige, sprachenkundige Hotel Bristol, Davos-Dorf.
d Gesucht Saaltochter
r 1. Mai oder nach Hbereinkunt tichtiger,
nhe|suu||och|e|' o A e B Saalpraktikantin
Koch Hausbursche-Portier
sowie eine tichtige, sprachenkundige emme e c am re OCN xucrencrer Zi 4dch
Sekretiirin Gartenbursche
% . artenbursche
est cherchée Zimmermaidchen
Casserolier

fiir Journal, Kassa, Mithilfe in der Reception \md
ferten mit
Photo an die Direktion.

Place & l'année. Entrée & convenir. Offre & Hotel
City gami, Fribourg.

Offerten mit Bild und Lohnanspruch an Hotel

Oberland, Lauterbrunnen. Hotel Sonne, Interlaken, Familie Barben, Tel. (036)22541.
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Schiffsrestauration Thuner- und Brienzersee sucht fiir
Sommersaison

Buffetdamen
Koéchinnen

fiir unsere Einkaufszentrale einen jungen und serV!ertOChtel:
initiativen Service-Aushilfen

Economathilfe

E i n k a u fs - Offerten an Schlosshotel Freienhof, Thun.
Assistenten

zur Entlastung des Einkaufschefs.

Hotel Segnes und Post, Flims-Waldhaus

sucht fiir (Juni bis
We Si hnell und lissi beiten
gemoho sind, dher gute. Wasenkenninisss dos Economat-Gouvernante
Lebens- und G ittel-B: he verfiigen und . a
it Verantwortungalreudo in unser Team cin- Restaurationstiichter
llen, d inte iert Ihr Angebot. s
e Sprachkenatnises Komnon Sie boi uns sehs Saaltdchter

gut verwerten.

Patissier

Wir bieten gute Gelegenheit, sich in unsere weit-
o Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften an A. Klainguti.

Arbeitin einem
lebhaften Arbeitsklima. Die Entlshnung passen
wir Thren Leistungen an.

Ihre Offerte erwarten wir mit Zeugnisabschriften,
Photo, Handschriftprobe und Lebenslauf an Gesucht

auf Anfang Mirz oder nach Ubereinkunft: tichtige,
sprachenkundige und nette

Saal- und Rest.-Tochier

guter Verdienst und geregelte Pxexzeu Hotel
Wysses Rossli, Schwyz, Tel. (043) 3

Zentralverwaltung, Seestrasse 160, Ziirich 2.

Gesucht
Gesucht

Kiichenchef-Restaurateur ||| g ereammie

in mittlere Brigade, Jahresstelle, Stadt Zirich.

Nicht unter 35 Janren. Guter Fachmann, Mithilfs tiichtiger Chef-Koch

am Herd erwiinscht. Kalkulator. Eintritt 1. Mai 1959.

Offerten mit den notwendigen Unterlagen von nux in InternatSchule. Ganzjahresbetrieb mit ca.
Schweizerbiirgern unter Chiffre K R 1488 an die 200 Personen. Offerten mit Zeugniskopien, Photo

1

1

I

=

Hotel-Revue, Basel 2. und Lohnanspruch an Frau Dr.Nadig, Lyceum 1 \ (\ g

Alpinum, Zuoz, Engadin. innnar I |
Gesucht Wir suchen ¢ E a Sa3s ER g
per 1. evil. 15. Mérz tiichtige, sprachenkundige per sofort — nach Luzern - selbstindige, mit ! JUUUUuU H

allen Sparten eines mittelgro: Hotelbetriebes, . -

- vertraute ) \
Restaurationstochier . .
. suigobendes Speisemesminait (i im Hotel-Sekretirin Schlafen lhre Géste gut?

?:r“gﬁ?ngiﬂcqe:'::x;(xx‘na:;a.n’l'eslu:‘l)‘ége;é;‘;“‘ o e i) Ereriel ool wr‘ih:eﬁi Zum guten Schlaf gehdren Dea-Obermatratzen und Wella-Untermatratzen. Je
qute: . Offerten mit besser lhre Giste schlafen, umso lieber wohnen sie bei lhnen. Fiir eine schmieg-
§:§’{;“‘“ Chiize W, 5. 1763 dia RoterRevae, same Dea-Matratze, die immer elastisch bleibt, nie hart wird und auf der man nicht

Gesucht schwitzt, sind lhnen lhre Géste besonders dankbar. Fiir Sie als Hotelier ist es

Gutresboien jingarer e wichtig zu wissen: die Dea-Obermatratze ist ausserordentlich solid und von langer

Lebensdauer.

- Chef de service : (Gesucht o aldbsctines

sowie zuverlissige, fachkundige anhi Auch dle Embru-WeIIa Untermatratze hat ihre grossen Vorte|le.
Koch oder Kochin
Buttetdame oder -tochter

(eventuell auch Ehepaar)

Geregelte Freizeit, gute Entlhnung. Eintritt: an Hotel-Pension Palmiera, Locarno. fiir den
15. Mare/1. April 1959, Rusfiaslicho, handgeschrie-

bene Offerten mit Referenzen und Ang:

B e Faiokait Sxoaran umter CHIe 8 1605
an die Hotel-Revue, Basel

mit guter Berufsausbildung in mittleren Betrieb.
% Uberoi, N iftliche Offert

ist sie dank des verstellbaren Keils sehr bequem

sinrr€”

sucht

Hoétel des 3 Rois, Le Locle

cherche

commis de cuisine

z
6 O.XAISER-STETTLER [lwl Sﬂ“[lm fiir das Personal ist sie aussergewdhnlich leicht und staubfrei

e

nONOA

fiir den unerhé&rt solid und preiswert im Einkauf
Bon gage. T4l. (039) 51481 Offerten bitte an O. Kaiser-Stettler, Buffet SBB, St. Gallen.
“mel Mlll'gnll, SIIS-B(IselgIII Gesucht Verlangen Sie Bezugsquellen-Nachweis durch die Embru-Werke, Riiti ZH
sucht folgendes Personal fiir die Sommersaison: auf 1. Mai bis Oktober, tiichtige, selbstindige
. . . .
Saucier Alleinkochin MEEEN Bitte hier abtrennen HENN NENNEN WENNNN NENNEN EENENN SENNNN SN S
Entremetier Hotel
2 e in Fremden-Hotel 40 Bet, ig Restauration),
Patissier lelirische Kiiche. ox:x:.(:ﬁs ge:;n;:kr:{;gxz. Z
. - Al abe und Lohn: -
Commis de cuisine B Tatariaian, " nopruchen an Hotel Ru O fiame
Demichef de rang o Gegen Ei dung dieses Coup
Etagenportier : schicken wir lhnen gratis die Bro- Strasse
kretar Hétel moderne 1701its, cherche de suite schlre «Schlafen lhre Giste gut?».
eKre 9
X Bitte Coupon ausfilllen und mit 5
o i iskopien sind erbe . Mi i ¥ i O
s,fif‘,fé‘.e’f“éuz&“;‘,’“:‘ffé’ffﬁﬂ SrRBtan un - Mbssges ConCIerge de llult 0 Rappen frankiert als Drucksache an Oort
S'adresser Hotel Montana, Genéve. die Embru-Werke, RUti-ZH,
Wir suchen R =
in unsere Brigade einen guten Hotel Mon-Repos, Genf -
sucht jungen E
ourn nt Commis de cuisine
mit spiiterer
Offerten mit Zeugniskopicn an Bahnhofbuffet
SBB, Winterthur. auf den 1. Miirz.
L o . . Bournemouth, England
Hotel Réssli, Weggis g
60 Betten, sucht mit Eintritt Anfang Mai, Saison bis Oktober : w i r
Gesucht i . a e s
fir Sommersportplatz (Mai bis Oktober) und Wintersport- s"undho'el du luc' nﬁrllgen Kiichenchef aueinkoch
platz (Jahresstelle): am Thunersee, sucht fiir die Sommersaison: Kochin neben Chet required for Season Marc;& to gc(oher English
v s spesking. Minimum 10 23 with § yoazs waitox
Restaurationstochter Kiichenchef-Alleinkoch 8 BuchEnmadchen et Grglandy. e Hoteh, Bewme:
Saaltochter . Alleinportier junger
Zimmermadchen Resta.yratlons- und Zimmermidchen
Hausbursche-Portier Saaltochter Saaltochter MIX- und BAR-Lehrkurs
Kiichenmiadchen Zimmermadchen Saalpraktikantin Internationale Mixing-School
i " (Mixkurse), auch ohne Alkohol, durch Fachmann mit iber
Kiichenburschen Eintrit nach Ubaroinkunlt. — Offorten mit Bild, Zougnis- Buffettochter wnugern Sjshriger Praxia in Bar, Holsl und Restaurant, Perfokto
: tche si i . . " ) usbildung in Theorie un is, Deutach, Franzdsisc
Offerten erbeten an Hotel Acker, Wildhaus. ;i’;;?:‘ 'éf:.:::me?%aa‘nxﬁ;:: :nﬂhuf-‘;:;::e“ an Gebr. %ﬁ“‘“ mit Zeugnisabschriften und Bild an Hotel Réssli, und lalionisch. Referenzen aus dem In- und Ausland
eggis. L. Spinelli, Beckenhofstrasse 10, Zirich 6, Tel. 268768.
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Gedanken iiber kalte Platten

Die Fortschritte in der Kunst der Farbphotographie
haben auch dem Kochberuf unerschopfliche Moglich-
keiten erschlossen, indem die der Verginglichkeit ver-
fallenen Schépfungen der Kochkunst in farbigen Dia-
positiven festgehalten werden konnen. An der Ge-
werbeschule Ziirich befindet sich eine Sammlung von
Bildern in Grossformat (schwarz-weiss), welche Plat-
ten von der Luzerner Ausstellung 1923 bis Zug 1935
umfasst, und die seinerzeit in mehreren Schweizer
Stiidten in 6ffentlichen Vortriigen gezeigt wurde. In-
zwischen sind Aufnahmen in Kleinformat und farbig
in reicher Auswahl angeschafft worden, so dass man
die Moglichkeit hat, die Entwicklung der Stilformen
im Laufe von iiber drei Jahrzehnten bildlich zu ver-
folgen. Sowohl in den Versammlungen unserer Fach-
gruppen als auf den Berufsschulen bilden solche Licht-
bilder eines der besten Mittel der Fortbildung. Die
Vortrige in der BBKZ von Ziirich in den dreissiger
und vierziger Jahren sind noch in bester Erinnerung.
Wichtig ist, dass die Bilder zusammengefasst und in
einem Vortrag entsprechend behandelt werden. Es
kommt nicht auf die Anzahl von Platten, sondern auf
ijhre kritische Wiirdigung und die notwendigen Ver-
gleiche an. So werden die Lehrlingsklassen im Rah-
men der Behandlung des kalten Buffets mit Vorteil
durch solche Lichtbilder belehrt. Dass der Eindruck
auf die jungen Leute unseres Faches sehr nachhaltig
sein kann, beweisen die nachfolgenden Zitate, welche
einigen Aufsiitzen  von Kochlehrlingen entnommen
sind. Der Auftrag war, Eindriicke und Gedanken iiber
die gezeigten Platten in einem Aufsatz niederzuschrei-
ben. Die Urteile stellen den Schiilern ein sehr gutes
Zeugnis aus und diirften auch unsere Lehrchefs in-
teressieren.

Aus Schiilerurteilen sprechen Freude und Begeisterung

. Da ich erst auf dem Entremetierposten bin,
verstehe ich den Sinn und die Zusammenstellung kal-
ter Platten noch nicht ganz. Aber eines ist sicher: dass
ich sehr viel aus diesem Vortrag gelernt habe — beson-
ders zum Thema iiber die Sockel. Ich finde, dass die-
ser bescheid Sockel der H platte zu einem
wunderbaren Aufbau verhilft. Ein besonders wichtiger
Faktor ist auch die Farbenzusammenstellung. Das sah
ich besonders gut bei einer Platte mit zwei Langusten.

*

Es gibt aber auch prachtvolle Garnituren auf den
Canapées. Sie sehen sehr einfach aus — aber beim ge-
nauen Hinsehen erkennt man, dass sie sehr fiirstlich
angerichtet sind. So ist das eine mit einer Sardine

belegt, auf der einen Seite feine Radieschenscheibchen,
auf der andern feine Cornichons und oben und unten
wenig Tomate. Wir sahen die schonsten Platten in
reichster Fiille. Es sind Salme, schon tranchiert und-in
Fischform, Stiick fiir Stiick portionengleich aneinan-
dergereiht und zurechtgelegt.

*

Wir haben bei diesem Vortrag gesehen, dass ein
Koch guten Geschmack haben muss, um einem Ge-
richt das soignierte und doch nicht iiberladene Aus-
sehen zu geben. Jene Hummerplatte mit den aufge-
richteten Korpern, die mit Spiesschen befestigt waren,
erschien mir gut ausgedacht. Der Sockel gefiel mir
jedoch nicht, da er meiner Ansicht nach zu schmal und
zu fein war gegeniiber den Hummerkorpern.

*

Ein grandioses Werk bildet die Salmplatte aus dem
Hotel St. Gotthard. Auf festem Gemiisesalat liegt der
aufgeschnittene Salm samt Kopf und Schwanz auf
einer ovalen, grossen Silberplatte. Crevetten, Eier und
Tomaten verschonern das Werk noch um vieles mehr.
Eine Platte hatte mir noch viel Freude bereitet, das
war die Schinkenplatte. Es war das SchluBstiick eines
Beinschinkens, darum eine leuchtend rote Seiden-
masche ; vor diesem Stiick waren dann die Schinken-
tranchen schon aufgeschichtet und vorne auf der Platte
befand sich eine Mousse, dekoriert mit den Initialen
der Ziircher Kiichenchefs.

*

Kalte Platten machen zu diirfen ist mein grosster
‘Wunsch. Ich gehe auch so viel als méglich in die Kalte
Kiiche unseres Betriebes, wo ich iiber den Mittag den
Service mache. Vor allem imponierte mir eine Platte
mit einem ganzen, tranchierten Salm. Diese Platte war
wirklich wunderbar.

Die Languste placiert man meistens auf dem rechten
oder linken Teil der Platte, den Kopf in eine Ecke ge-
wendet. Wenn es mehrere sind, gibt man diese in die
Mitte der Platte, wobei man die Langustenkdrper mit-
tels eines Brotcrolitons leicht erhdhen kann und diese
mit Silberspiessen befestigt. Das Fleisch schneidet
man in Tranchen, garniert und iiberglinzt dieselben
und ordnet sie auf der Kruste oder auf der Platte
schon gleichmissig an.

=

Die kalte Kiiche ist der gastronomische Zweig, der

am meisten kiinstlerisches Kénnen voraussetzt. Heute

ist man der Auffassung, eine Kkalte Platte miisse so
ig wie moglich angerichtet werden. Es gibt
sogar Koche, die in dieser Auffassung zur Ubertrei-
bung neigen. Die wahre kiinstlerische Art bringt aber
keit und Reize fiir das Auge des verwdhn-
ten Gastes in harmonischen Einklang. Die kalte Platte
setzt also die Tafelrunde nicht nur wegen der effekt-
vollen und prichtigen Aufmachung, sondern auch
durch die Raffinesse der Bedienung in Erstaunen.

Im heutigen Siedlungswesen bemiiht man sich um
Biume und Wiesen. Man will das aus Menschenhand
Geschaffene durch Griin beleben. Die Ausschmiickung
der Platten mit natiirlichen Mitteln scheint mir die Pa-
rallele zum oben beschriebenen Zustand. Ich interes-
siere mich nicht nur fiir die Ausserlichkeiten, sondern
auch fiir die Ursachen der Kunst in der modernen
kalten Kiiche. Bei einer grossziigigen und reichhaltigen
Platte wiirde ich iibrigens den Mittelpunkt nie weg-
lassen. Zum Beispiel bildet die Auftiirmung der Kopfe
der bestimmten Fische in der Mitte der Platte.einen
Schwerpunkt, der in seiner majestitischen Form gross-
artig und phantastisch wirkt.

Am meisten Freude macht es, wenn man aus eige-
nem Ké&nnen eine Platte anrichten darf — so z. B. einen
Rehriicken, mit Rahmsauce nappiert, mit Bananen,
Ananas und Kirschen belegt und mit Champignons,
Marroni und gediinsteten Apfeln, gefiillt mit Preisel-
beeren. Beim Rehriicken kommt es darauf an, dass er
nicht durchgebraten wird, sondern schon «<rosé» ist.

Man darf beim Kochberuf ruhig von Kochkunst
sprechen, das ist meine feste Uberzeugung, und der
interessante Lichtbildervortrag von Fachlehrer Brenn-
eisen hat es bestitigt.

.Sie fingt schon eigentlich bei der Sauberkeit
und Aufmerksamkeit des Lehrlings an. Ein Lehrling,
der schmutzige Wische triigt und den man immer
wieder an Sauberkeit mahnen muss, wird auch bei
der Arbeit nie sauber sein. Ein Hors d'ceuvre-Teller,
der am Rande noch voller Flecken und Fingerabdriicke
ist, wird beim Gast von vornherein nicht sehr Anklang
finden. So gelten Ordnung und Sauberkeit vor allem
auch in der kalten Kiiche und bei der Fertigung kalter
Platten.

Es ist auch notig, dass ein Koch Geschmack und
Sinn hat. Sowohl bei den grossen Schauplatten wie bei
den einfachen Brétchen kommt immer wieder ein Be-
griff zum Ausdruck: Einfachheit. Es wiire eigentlich
notig, dass wir Lehrlinge viel mehr auf diese Einfach-
heit, die ganz vornehm sein darf — aufmerksam ge-
macht werden. Nach der Lehre kommen wir vielleicht
in ein Grand Hotel in den Gardemanger. Dort richtet
der Koch eine tolle Platte an, und wir machen zehn
andere nach «Schema F». Sagt uns aber der Chef:
Mache nun eine Platte nach eigener Idee — dann sind
wir «am Berg», weil wir die Grundlage — eben das
Einfache — nicht kennen. Viele Koche sagen dem
«Hausfrauenart» und grinsen dariiber. Der Kluge aber

AVIS

Attention aux solliciteurs des rabais

Nous avons mis en garde nos lecteurs, dans le numéro
43 de I'Hotel-Revue du 23 octobre 1958 contre les de-
mandes de rabais présentées par «Army Times Publishing
Company» (Incorporated in USA) 1 Y 102 Park Street,
London W. L., en faveur des membres de TANAF Trmel
Club. Nous qu'une méme d
est adressée en faveur des membres du Club ci-dessus
mentionné par un soit-disant «International Discount
Service» 2020 M. Street, NW. Washington 6, D. C. USA.
De nombreux hotels affiliés & la SSH ont déja regu une
circulaire de ce service d’escompte qui nous parait d'un
genre un peu particulier.

Notre réglement des prix interdit expressément a nos
sociétaires de promettre et d’accorder a des touristes
voyageant individuellement, ainsi qu'aux membres de
n’importe quel club, société, organisation de crédit, etc.,
des rabais ou des commissions sur les notes d’hotel. Nous
rappelons cette prescription qui doit protéger nos mem-
bres contre les solliciteurs de rabais de toutes sortes qui
menagent I'hotellerie.

weiss, dass darin eine Grundlage zum spiiteren Erfolg
liegt.

*

Fiir mich bleibt diese Hummerplatte ein Werk, das
mit Recht Bewunderung findet. Das hat kein Tech-
niker und kein Geometer gemacht, die jeden Abstand
abmessen und jeden Wiirfel ausmessen. Es haben
Koche solche Platten gemacht, die es verstehen, mit
Augenmass und viel Geschick in ihrer Kunst zu wir-
ken. So war der Vortrag iiber die Herstellung kunst-
gerechter Kalter Platten, iiber die Anordnung und
Platzverwendung, Farbenzusammenstellung und Kom-
position eine grosse Bereicherung unseres Wissens.
Man sah, wie das Einfache, jedoch genau Angeordnete
jeder Platte etwas «Konigliches» gibt. Die wunder-
schénen Platten haben mich sehr begeistert, und ich
hoffe, dass ich es auch einmal so weit bringen kann und
fihig werde, solche Platten herzurichten. Nun wissen
wir, dass es eine «alte» und eine «<neue» oder moderne
Anrichtweise gibt, und dass viele Uberlegungen aus
der Praxis hervorgegangen sind, wobei die Erforder-
nisse des Service mitbeteiligt sind. — Unser grosster
Waunsch ist, einmal selbst solche Platten zu fabrizieren,
wie es diese Kochkiinstler tun. Vorldufig miissen wir
uns noch mit kleineren Sachen miihen — aber jetzt,
nach diesen Bildern, sehen wir — sehe ich —, dass ich
den rechten Beruf ergriffen habe.

*

Aus allen diesen Zitaten spricht die Freude und die
Begeisterung fiir das schone, kiinstlerische und damit
schopferische Gestalten im Kochberuf. Wo solcher
Eifer glimmt, darf man auf einen freudigen und tiich-
tigen Nachwuchs hoffen. Willy Brenneisen

GUINNESS

is good for you

GUINNESS EXPORT STOUT
Generalyertretung fitr die Schweiz
A. G. Ulmer & Knecht
ZURICH

G.E2991

Spezialkurse

Friihjahr 1959

BAR
13.—25. April, besetzt
TRANCHIEREN

FLAMBIEREN usw.
9.—14. Marz | 27. April—2. Mai

DIATKUCHE
11.—18. April (8 Kurstage)
ZUCKERZIEHEN UND -BLASEN
16.—21. Mérz, besetzt.

Betr. Spezialprospekt sofort auf Verlangen.
Tel. (041) 25551.

SCHWEIZ. HOTELFACHSCHULE
LUZERN

Reklame-Verkauf!
500 Lavabo- und Badevorlagen

la_saugkriftige naumwene, sunoo cm, rot, blau,
griin, per Stick nur . Fr.6.50

Telephon (041) 23861

Abegglen G Luzern

Henkel & Cie S.A.
Pratteln/ BL

Service des gros consommateurs

Pour votre machine
a laver automatique !

Dilo

Pour dégrossir

" Pour laver

Pour blanchir

Henkel modernise le lavage. De nouveaux produits insensibles a
Peau calcaire, spécialement créés pour les machines a laver auto-
matiques, vous garantissent un emploi simple tout en ménageant
les tissus au maximum! — Consultez sans engagement nos labora-
toires et nos spécialistes. Toutes directives pour votre cas particulier.

Zu verpachten

auf den 1. Juni 1959, evtl. frither, bekanntes und gut gefihrtes

Hotel mit Restaurant in Basel

Zu verkaufen
an Héhenkurort: einfaches

Hotel mit

(50 Betten). Fiir tiichtige, gut
Dbietet sic] Existenz. —

und solvente Fa

50 Betten

iibernahme: ca. Fr. 50000.—.

Bewerbungen mit stenqhuf  Angaben uber Ausbildung (Fah- u. Fahig-
in

(Roch;
Kapital fiir Inventar-

Nachweisbare Rendite. Of-
ferten unter Chiffre H K 1767

beten unter Chifire 51 59 an Mosse -Annoncen, Basel 1.

i an die Hotel- Ren\e. Basel 2.

den bekannten

Gempen (SO).

Krankheitshalber zu verkaufen

Gasthof
zur Gempenfluh

Nédhe Basel. Offerten an M. Voegtli-Greisinger,

) Rp

offenes Couvert fran-
kieren! Sofort erhal-
ten Sie ohne Absen-
der-Adresse verschlos-
sen, diskret d. inter-
ess. illustr. Katalog
iiber hyglenische Spe-
zialartikel, Neuheiten
und Preisliste gratis.
Inserat senden an

Drogerie Schaerer,
St. JakobstraBe 39,

Zirich 4/26, geniigt.

INSERATE LESEN ecrwirkt vorteilhaftern Einkauf!

Hr./Fr.

s Schweizer Patent und ausliindische Patente

iikon

In- und Ausland

die Rechaudba

]
2
&
H
3
¢
o

H
]

H

Referenzen aus de
sprechen

* Das Servierpersonal ist begeistert, der

Gast kennt die Likon-Rechaudplatten
und schiitzt den sauberen, geruchlosen
Betrieb.

ak —_

Modelle fir 2, 3, 5 und 10 Platten mit
infrarot-Rapidheizung und mit
Temperaturindicatoren an jeder Platte.
Geringster Stromverbrauch.

Nz

Verlangen Sie Offerte und unverbindliche Vorfilhrung

FABRIK ELEKTROTHERMISCHER APPARATE
PAUL LUSCHER, FFELEN/BE

Verkaufs- und

Eigene gut
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Le nouvel Hotel Touring a Vermala

Une station ressuscitée: Vermala

Dans un passé relativement récent, Vermala c’était

| <Le Forest », solitaire et encerclé par les coniféres.

Cet hotel, d’une excellente réputation mais quelque
peu vétuste, avait été bati par le propriéaire de I'Hotel
du Parc, a@ I'époque des débuts de la station de Mon-
wuna, vers la fin du siécle dernier. 1l 'y a quelques an-
ues, le batiment britla en partie, puis un peu plus
tard fut rasé.

Aujourd’hui, grace a linitiative de M. Julien Cla-
vien, homme actif et entreprenant, un nouveau Ver-
mala a jailli de terre, tout neuf et pimpant.

Ce lien de séjour, d’oit I'on jouit d’'une vue admi-
uble, comprend deux hotels dotés du plus grand con-
fort, le « Touring » et les « Grands-Ducs », ainsi qu'une
quinzaine de ravissants chalets disséminés dans la fo-
rit, loués ou appartenant a des étrangers. L'ancienne
wute, améliorée et au tracé corrigé, relie plus directe-
ment Vermala a Montana et Crans.

Nous avons rendu visite a ce site combien plaisant
et nous nous sommes ainsi rendu compte des avantages
tentants qu'il offre a ses hotes.

A 1650 meétres d'altitude, ces hotes jouissent du
calme apaisant de la magnifique forét, tout en étant
i portée presque immédiate des téléphériques, 1élé-

siéges, pistes de ski, patinoires, dancings, bars et tea-
rooms de Crans et Montana, sans parler des nombreux
magasins de tous genres.

Comme on le voit bien ci-dessus, le panorama que
lon peut admirer depuis les larges baies des deux ho-
tels est a lui seul un spectacle grandiose, dont les plus
blasés ne sauraient se lasser. Il s'étend d'au-dela du
Simplon jusqu'au Mont-Blanc, en passant par toute la
chaine des Alpes valaisannes.

Grace a 'amabilité du propriétaire de I'Hétel «Tou-
ring» (qui peut accueillir quatre-vingts clients), nous
avons pu visiter tout a loisir des locaux et des instal-
lations répondant aux exigences les plus strictes du
tourisme moderne. Et I'on nous a assuré qu'il en était
de méme aux «Grands-Ducs», moins grand (quarante
lits), mais tout aussi confortable.

En conclusion, on ne peut se réjouir de constater
que Vermala est une nouvelle «perle», qui vient s'a-
jouter a celles du collier étincelant des stations valai-
sannes.

Aux fétes de fin d’année, les deux hotels affichaient
«complet » ... Souhaitons que la clientéle, principale-
ment étrangére, qui les a inaugurés avec enthousiasme,
continue dans I'avenir a leur accorder sa confiance.

Pierre Vallette

L’actuelle Vermala est U'ceuvre de M. Julien Clavien

Deux hdtels trés gracieux, I'un de 80 lits, I'autre
de 40, une poignée de beaux chalets, une route cor-
rigée et en partie refaite qui met Vermala a quelques
minutes du centre de Crans-Montana, d'intéressantes
perspectives de développement, tout cela grace a I'ini-
tiastive d'un enfant de Miége, dont la carriére a un
atraordinaire cachet d'outre-Atlantique; elle ferait
honneur & I'’Amérique, en attendant elle déconcerte
notre pevit pays.

Agriculteur, fort aux Halles, concierge, épicier,
marchand de vin, spéculateur, industriel, constructeur,
homme d’affaires, M. Julien Clavien est un de ces self
made men par excellence, autodidacte, un peu dicta-
teur sur les bords, et plein de roublardise, qui au fond,
en bon Valaisan, a surtout su tirer parti des filons
etdes qualités de ce pays: vins et fruits, terre, tourisme,
sens inné de la spéculation immobiliere.

C'est un homme du siécle. Il est né a Miége le 5
avril 1900, a perdu son pére a huit ans, et s’est, comme
il dit, lancé trés tot dans la bagarre. A quatorze ans,
expatrié, il gagnait sa vie comme un grand 4 Lyon et

M. Julien Clavien

Paris, A quinze ans, il est fort aux Halles, transporte
surle dos des quartiers de beeuf, se fait remarquer par
son endurance et son intelligence. C'est un travailleur
acharné et entreprenant qui va bientdt quitter ‘les
Halles, car les grands magasins de la Samaritaine, ol
il va chaque jour livrer la viande, ont I'eil sur lui
pour remplacer un Bernois qui approche de la septan-
laine et qui dirige la réception des vivres pour les 4500
employés nourris par I'entreprise. Mais la Providence
décide autrement. En 1918, le jeune homme est rap-
Pelé par sa famille. Clest la gréve des CFF, ses quatre
fréres sont mobil 5, la campagne a besoin de ses deux
bras, Sans hésiter, il revient au pays. La grippe régne,
une grippe homicide, et Julien la fuit, pour obéir a
s2 meére, en se réfugiant dans les mayens. Mais il se
sent seul a la Prilly, descend & Montana, et rencontre
en che sa future épouse, Alice Métrailler. La guerre
e la grippe finies, il se remet en route pour rejoindre
Son nouveau poste 4 la Samaritaine, mais encore une
fois, Ia Providence, sous la forme d'Alice Métrailler,
(alt dévier le cours des choses. 1 s’arréte & Montreux,
tspace d'une lettre & sa fiancée: «Veux-tu, oui ou
non, devenir ma femme ? Sinon, je retourne i Paris,
® tu ne me reverras jamais. » Elle répond: « Reviens!
Je ne dis pas non. Seulement, tu n'as pas I'age, il faut
dtendre un peu.» Julien regagne Montana, et en at-
lendant sa vingtieme année, il est conciérge au «Vic-
toria», Sjtot majeur, il epouﬁe Alice Métrailler, au
Pnnlemp\ 1920, et reprend & Muraz s. Sierre I'épicerie
QUi a é1é e point de départ de leur fortune i tous deux.

Revivant ses souvenirs, M. Clavien a encore, presque
quarante ans plus tard, un geste de dépit: «Jai payé
cette affaire trop cher. »

Bref, il s'installe & Muraz, ol ce remuant commer-
cant de vingt ans donne a la petite épicerie un tour
tout nouveau. Il y adjoint la réception et I'expédition
des fruits. La fabnque de Saxon et d’autres conserve-
ries sont ses princi Puis la d:
qu’il ne tarde pas 2 encaver et a vinifier lui-méme. Il
agrandit son commerce, et tous les gens de la région
se souviennent des pressoirs, extrémement modernes
pour I'époque, qu'il installe dans de nouveaux locaux,
en face de son magasin, de l'autre c6té du chemin
central de Muraz. En 1932 se déclare dans le village,
comme partout, un conflit de I'épicerie. Le perspicace
Julien abandonne ce commerce & un concurrent Zuf-
ferey, et transforme sa propre boutique en café. C'est
le café Chez l'ami Julien qui marche trés fort grace
a la gentillesse de Mme Clavien et 2 l'entregent du
patron, et qui constitue & Iui seul un chapitre de I'his-
toire des concessions d’auberges en Valais. La Com-
mune a accordé la concession, mais I'Etat la refuse,
et pendant deux ou trois ans Julien Clavien exploite &
I'encontre de la décision du canton, qui dirige contre
cet objectif un feu nourri : contraventions par centaines,
trente mille francs d’amendes (impayées), tentatives
nombreuses de fermer I'établissement; on va jusqua
donner I'ordre, en 1934, de déménager le mobilier
manu militari. Julien tient bon, et a cette annonce
de violation de domicile, répond qu'il opposera une
résistance armée. Bref une de ces luttes épiques, telles
que des gens de la trempe d'un Gros Belet ou d'un
Clavien peuvent en mener, et dont les épisodes noir-
ciraient plusieurs cahiers. Julien Clavien finit par I'em-

Toute I’Amérique en parle.

Les Alpes valaisannes vues de la terrasse de I'Hotel Touring

porter. Le canton régularise la concession de café.

En face, le commerce de vin prospére, tant et si
bien que les locaux de Muraz ne suffisent plus. En
1936, M. Clavien construit sa solide villa a la sortie
de Sierre, sur la route de Montana, et, faisant d'une
pierre deux coups, il aménage des caves au sous-sol.
En 1939, a I'Exposition nationale, ses Ddles obtiennent
un succeés retentissant. La concurrence s'émeut. Elle
va chercher a lui mettre les bitons dans les roues.
Cest de bonne guerre! Lui-méme est taillé pour la
bagarre. En 1941, c’est une importante entreprise vini-
cole qui surgit a la croisée du chemin de Muraz.
Cinq ans de gros négoce. Quelques nouveaux avatars
célebres. Clest ai que, les services cantonaux ayant
mis sous séquestre ses Doles, auxquelles on trouve a
redire sous le double critére prix-qualité, Julien attend.
Tout le monde a vendu, les Doles séquestrées sont 1a.
Finalement, I'infraction ne peut étre établie, la pour-
suite s'éteint, le séquestre est levé. Entre temps, la
pénurie des rouges a entrainé une hausse de plus de
1 fr. par litre, Julien Clavien réalise un bénéfice forcé.
On dit bien que la fortune vient en dormant... Mais
les années se suivent et ne se ressemblent pas. Les
importations massives, dés la frontiére ouverte vont
entrainer la crise. Sentant venir le vent, M. Clavien
réalise I'entreprise en 1946 et va s'installer a Stresa,
profondément séduit par I'Italie. Pendant 10 ans, I'en-
fant de: Miege, devenu gros manitou, construit et né-
gocie des villas. Mais simultanément, il traite des opé-
rations immobiliéres a Lausanne. Autre épisode connu,
il y acquiert un terrain central, en bordure de la voie
ferrée, pour y construire — paraissant avoir rapporté
d'Italie le goQt des marbres et des mosaiques — une
fabrique de carrelages. Mais, malgré tous les talents,
ne s'improvise pas industriel qui veut. Il y a des pépins
dans la fabrication, les résidus de mouture manquent
d’obstruer les canalisations, la Municipalité intervient.
Au diable cette fabrique! M. Clavien la démolit en
partie, et retombe magnifiquement sur ses pieds en
construisant un vaste édifice destiné a abriter un ga-
rage et des locaux commerciaux, qui, notamment, sont
aujourd’hui ceux de la maison de meubles Pfister.

Mais on revient toujours a ses premiéres amours.
M. Clavien se tourne vers son canton, vers sa région
natale. 11 est frappé par les possibilités de développe-
ment de Vermala. Le «Forest» a briilé en 1953, et le
magnifique plateau sylvestre est en friche. C'est un
filon qui sommeille. Dés 1954, M. Clavien tire ses
plans, et il se met & I'euvre deux ans plus tard, ayant
liquidé sa situation en Italie. Trois ans passent, et voila
la station ressuscitée. Balcon boisé, merveilleuse ou-
verture' sur les Alpes, sur la plaine du Rhone et le
Val d’Anniviers, soleil, calme, confort, sports et mon-
danités a proximité immédiate, Vermala est promise
a un bel avenir. Entendons-nous bien, d'ailleurs, elle
n'a pas la prétention d'étre par elle-méme un centre
touristique, ce n'est qu'un appendice de Montana-
Crans, une métastase dont toute la région ne peut que
profiter.

Si vous interrogez M. Julien Clavien sur ses pro-
jets: « Me reposer, voyager, j'en ai assez fait» dit-il.
Mais on sait bien que les hommes de ce calibre ne
s'arrétent jamais, et c'est avec curiosité qu'on attend sa
prochaine entreprise. B.O.

Galas d’ouverture de la nouvelle salle de bal de PHotel Ambassador & Chicago

Un hotelier frangais, sur un théme britannique, vient
d'éblouir I'Amérique a I'occasion de l'ouverture d’une
nouvelle salle de bal de son hotel de Chicago... On
parlera longtemps, aux Etats-Unis, de I'extraordinaire
éclat des deux galas d’inauguration du nouveau Guild-
hall de I'Hétel Ambassador West, dont M. Max Blouet,
directeur général et vice-président des Hoétels Am-
bassador, congut I'idée et assura la réalisation.

Les nombreux amis de I'ancien directeur du Georges
V a Paris ne seront pas surpris du panache avec le-
qucl Max Blouet, une année a peine aprés son arrivée
a Chicago, s’est imposé a la Soclele amencame, en la
conviant a deux écl ions d'é
et de bon goiit, qui feront date dans I'histoire de I'ho-
tellerie internationale.

Les fétes en question coincidaient avec l'ouverture
de la premiére grande salle de bal réalisée depuis trente
ans a Chicago: le Guildhall de ’Ambassador West,
dont la construction et I'aménagement ont coiité plus
d’un million de dollars.

La décoration de la salle a été inspirée par le fa-
meux Guildhall de Bath, en Angleterre, chef d’ceuvre
du XVIlle siecle, dessiné par Thomas Baldwin en 1775.
A cette époque Bath était le rendez-vous mondain de
la gentry britannique, dont Beau Richard Nash était
I'arbitre des élégances et le maitre des cérémonies.

C'est donc en reconstituant les moments les plus
brillants de la société britannique du XVIIle siecle
que Max. Blouet voulut inaugurer le Guildhall de 'Am-
bassador. Tl le fit en deux soirées successives, impo-
sant aux heureux participants, aux chroni s mon-

dains et au personnel de I’Ambassador une épreuve
qu'ils ne sont pas prés d’oublier.

Mais aussi, pour quel résultat ! Les deux galas étaient
organisés en faveur d'euvres de bienfaisance et le:
1000 invités avaient payé chacun 100 dollars le pri
lege d'étre de la féte.

Le premier Gala du Guildhall était la reconstitution
d’une soirée théitrale au XVIIIe sigcle a Bath, sous
la présidence du Beau Nash. Aux sons des trompettes
et des tambours, Beau Nash fit une entrée solennelle,
proclama ouvert le Guildhall et le consacra aux Muses

ce gala les femmes les plus élégantes et les plus re-
présentatives de la société américaine, de New York,
Washington, Philadelphia, New-Orléans, Los Angeles,
Dallas, San Francisco, Detroit et Chicago. Chacune
d'elles portait une robe de cour dessinée par Scaasi,
le grand couturier américain de I'année.

Le diner ne le cédait en rien aux splendeurs du décor
et de I'assistance ; le menu comportait du caviar, suivi
de I'Oiseau du Paradis, du foie gras de Strasbourg
et du soufflé glacé Sarah Siddons.

Su quoi Beau Nash, roi, reine, grandes dames et
beaux messieurs, ambassadeurs, vedettes de I'écran et
hommes d’affaires dansérent jusque tard dans la nuit.

La nouvelle salle de bal de ’'Hdtel Ambassador était
inaugurée; deux ceuvres de bienfaisance se parta-
geaient de fructueux bénéfices et d’'un bout a I'autre
des Etats-Unis, la presse des 49 Etats proclamait la
réussite des deux soirées qu'un magicien venu de
Paris avait offertes au Nouveau-Monde. P.H.J.

Der ACS empfiehlt «Eile mit Weile»

Bern (ACS) — Der Automobil-Club der Schweiz
will nicht (wie ihm das mitunter vorgeworfen wird)
die «Raser» begiinstigen, wenn er generelle Ge-
schwindigkeitsbegrenzungen innerorts ablehnt. Er
will vielmehr eine Prijudizierung des kommenden
Strass kehr und eine t Losung
nach «Schema F» verhindern, die wirklichen Ge-
fahrenstellen doch nicht gerecht wird. Deshalb
appelliert er im Dezember-Heft seiner Zeitschrift
« AUTO » mit dem nachfolgenden Leitartikel von
Dr. Edgar Sch , diesem scharfsichti Ana-
Iytiker heutiger Lebensprobleme, an die Selbstach-
tung der Strassenbeniitzer :

Wir hatten in jungen Jahren ein Brettspiel, das hiess
«Eile mit Weile». Es ging mit Wiirfeln und Figuren
vor sich. Das Ergebnis kam aus drei Viertel Gliick und
einem Viertel Geschicklichkeit zustande, also ungefihr
so wie der Lebensertrag der meisten von uns. Es han-
delt sich darum, schnell zu sein und doch nicht der
Hast zu verfallen. Ich fiir mich hatte immer an der
Weile besonderen Spass, und ich ziehe sie heute noch
der Eile vor. Das kann natiirlich nicht fiir jeden gelten,
und es kann sich’s auch nicht jeder leisten. Mancher
ist eben doch auf Tempo angewiesen, weil er auf an-
dere Weise gar nicht mit der Zeit Schritt halten kann.
Es steht uns nicht an, ihm daraus einen Vorwurf zu
machen; aber daran diirfen wir ihn doch erinnern,
dass Eile, vornehmlich wenn sie bis zu Hast und Hetze
sich steigert, der Erzfeind des Tempos ist, und dass
die ergiebige Geschwindigkeit der geistigen wie der
materiellen Leistungen aus der gelassenen Ruhe her-
vorgeht.

Schnelligkeit ist etwas Niitzliches und Erfreuliches,
gleichgiiltig ob man fliegt oder fihrt oder geht. Sie ist
die Bestitigung, dass man ein durch die technischen
Hilfen erreichbar gemachtes Tempo mit Klugheit,
Uberlegenheit und Beherrschung in Gebrauch zu ziehen
vermag. Das Verhiltnis zwischen Mensch und Ma-
schine ist eindeutig und verpflichtend festgelegt. So-
bald aber der Begriff der Eile sich einstellt, beginnt
die menschliche Verantwortung labil zu werden; ver-
schlimmert sich die Sachlage bis zu Hast und Hetze,
so ist das Argste zu gewirtigen. Unter dem Argsten
verstehe ich das Handeln des zur Verantwortung nicht
mehr fiihigen Menschen. Wir mdchten den Begriff der
Eile nie anders als mit dem der Weile verbunden sehen,
nicht etwa im Sinne einer gegenseitigen Abldsung, son-
dern in dem der stets gegenwiirtigen temperierenden
Kontrolle und der meisternden Sicherheit.

Berufsberaterkonferenz

In Ziirich fanden sich Kkiirzlich iiber 100 Berufs-
beraterinnen und Berufsberater aus allen Teilen der
deutschen Schweiz unter dem Vorsitz ihres Obmannes
F. Bohny zur Herbsttagung zusammen. Zur Diskussion
standen Probleme der Aus- und Weiterbildung der Be-
rufsberater sowie die Gestaltung des Abschnittes «Be-
rufsberﬂtung» im gegenwiirtig in Revision befindlichen
iiber die berufliche Ausbildung. In einem

et a leurs interprétes. Suivit un diverti dont la
grande diva Elisabeth Schwarzkopf, le pianiste Roger
Williams et la chanteuse Carol Channing étaient les
vedettes. L'orchestre, bien entendu, était en costumes
du XVIIIe siécle.

Un souper de minuit (langouste et faisans rotis) ter-
mina la premiére soirée. Le lendemain était le «grand»
soir: celui du Beau Nash Ball. Les invités débar-
quaient de leurs voitures en plein décor de réve. Le
tapis rouge se déroulait sous leurs pas, tandis que les
ouvreurs de portieres — en costume du XVIlle siécle
comme il se doit — faisaient leur office. Deux dou-
zaines de laquais portant des candélabres éclairaient
Pescalier.

Sur quoi le bal fut déclaré ouvert par Beau Nash et
les trompettes sonnérent pour annoncer l'arrive du
roi George II et de la bonne reine Caroline, escortés
par les pages.

l..l prcsenlduon de la cour des grandes dames fit

M. Max Blouet avait imaginé d'inviter a

Gespriich am runden Tisch orientierten einige Teil-
nehmer am Internationalen Kongress fiir Berufsbera-
tung, der im Juli dieses Jahres in Briissel stattfand,
iiber dessen Verlauf. Die sehr gut besuchte Tagung

wurde mit einer mlere\szmlen Besichtigung der Textil-
tochschiil 1

Ziirich

Délices au fromage

(wurden an der HOSPES mit Goldmedaille ausgezeichnet)
Preisgiinstig und rasch zubereitet!
Verlangen Sie Mustersendung.

BIRDS EYE AG, Ziirich 22, Tel.(051) 2397 45
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« Be %ideauneuf »

Der Spezialist fiir fachménnisches

19. Februar 1958, Nr.§

EIN GANG ZU

|
(9 Gegr. 1869

Reinigen
simtlicher Vorhénge

Verlangen Sie Spezialpreisliste
fiir Hotels und Restaurants

LOHNT SICH!

Prompte, sorgfaltige Lieferung
Beste Referenzen

Das Schiosshotel Pontresinain neuem Gewande . o
Le Rideauneuf, J. Zimmerli

PULLY (VD), Tel. (021) 281430

Ein eindriicklicher Beweis unserer Leistungsfihigkeit. | ‘
Gesamtlieferung aller Spannteppiche, Liufer und Plastic-Belige durch die Firma

ﬁVStlmﬂer

St. Gallen - Ziirich - Teppichspeziali: und Hotelliefe

Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (031) 221 44

GIGER-KAFFEE

- ein vollendeter Genuss -

anten seit Generationen

LOCARNO

Oberhalb der Stadt an aussichtsreicher, sonnigster
bequemer Lage, eben gelegen, ist mittelgrosse

Hotel-Pension

zu verkaufen

ist seit 50 Jahren ein Begriff fiir stets gleich-
bleibende beste Qualitat!

Prompter Kaseversand

Hotelpacht, Verkauf oder Tausch im Schwarzwald
Zu verkaufen

Uraltes Hotel, 1951 wieder aufgebaut, in der Kreis-
stadt Calw, 10000 Einwohner, wo nunmehr auch
sine Cammison gebaut wird, an nur tichiigen,

oder zu
vexkaulen Hotel 17 Zimmer, Café 80 Plitzo, mmen a er
Restaurant mit Nebenzimmer 100 Pl., Terrasse ca.
600 P... Gutbiirgerlich. Mit Olheizung und komplett
neuer Einrichtung. Kegelbahn im Rohbau, fertig.
Pichter bendtigen ca. DM 25000 Kaution. Refe-

renzen und Kapitalnachweis an: Badischen Hof,
Calw, Wiirttemberg (Deutschland).

Verlangen Sie unser bemustertes Angebot. Wir
beraten Sie gerne und unverbindlich.

ile : Hotel mit 25 G D
hiuschen mit Garage, Wohngarten, Rebland.
Verlangter Preis: Fr. 500000.—, evtl. Zahlungser-
leichterungen. Gefl. Schreiben sind zu richten an:
(Ref. Nx. 232) C. Danzi, Locarno.

HANS GIGER & CO., BERN
Import von Lebensmitteln en gros
Gutenbergstrasse 3 Telefon (031) 22735

speziell zum Kochen. Ab 5 kg
Fr. 4.50 per kg. Bestellungen

an Chr. Michel, Késerei, Riet-
Wielen, Zihlschlacht TG.

Zu verkaufen

neue solide

On cherche a acheter ou a louer

Seridser Fachmann

Steppdecken-
anziige

Tapezierer

10 verKaufen aur 1. mai 1sse

pension ou petit hotel

4 Montana ou environs. Offres sous chiffre
P.P.1758 a I'Hétel-Revue, Bile 2.

Stuhle

schon ab Fr. 17.50.
O.Locher, Baumgarten, Thun

iibernimmt _ Polsterarbeiten,
Matratzen, Einlagematratzen.
An Zahlung werden Ferien

genommen. Anfragen unter
Cluﬁxe H 50165 G an Pubhcn

Duvetanziige, weiss od.
farbig, in wenig knittern-
den Qualitaten.

tas, St.Gallen.

s
Ruf vous présente

une
nouveauté

Wir bitten, unverbindli-
cheMusterzu verlangen.

Hotel

an schéner, ruhiger Lage in bekanntem Héhenkurort in
Graubiinden. 60 Betten, Zimmer mit fliessend Kalt- und

|
&CIE‘i

PEElFFER
\, mottis ‘

Wiischefabrik
Telephon 058/4 41 64

«Ruf-Intro 7», machine comptable étonnamment robuste et Warmwasser, Sonnenterrassen, Garage und grosser Ladengeschift

avantageuse, munie d’un rouleau de 35 ou 44 cm de large et, Umschwung. Ziirich, Pelikanstrasse 3

selon désir, du retour électrique du chariot. Equipée d’un dis- Telephon 051/250093
itif d’introduction frontale tre ti Ruf-Intro» assure . . . B A e 5]

ﬁﬁﬁ‘réducl?igr? el:((;cl:gg dl’eo?aaf:ui;'l?dp;ac'oqn?:t';, arinirer Anfragen sind zu richten an Dr. E. Weisskopf, Postfach

la fixation automatique de la feuille de compte sur la ligne &2 Transit 1408, Bern. Aber gewiss

d’écriture, . nur bei In-

une impression propre au moyen d’un ruban spécial et sans
papier carbone,

une écriture réguliére.

«Ruf-Intro 7» rend également d’excellents services en tant que
machine a écrire normale et compléte.

Demandez-nous le prospectus spécial ou une démonstration

serenten kaufen!

Gn

Une machine suisse

@ laver et @ rincer la vaisselle

de qualité extraordinaire.

sans aucun engagement de votre part.

Une dé ra vous aussi

vous

Demandez qu'on
vous présente
la G1.

Notre visite est
sans engage-
ment pour vous.

Les produits de
toute premiére
qualité suisse
méritent votre
entiére
confiance.

F.Gehrig & Cie, Ballwil-Lucerne

Fabrique
de machines et appareils électriques

Téléphone (041) 891403

Versilbern und
} Reparieren von
I
.

| Hotelsilber

Wir reparieren und versilbern alle Tafel-Bestecke
und -Gerite. Beste Ausfithrung aller Reparaturar-
beiten durch geschulte Fachkriafte. — Modernste
Hartversilberungsbider. Garantie fiir die Silberauf-
lage. Sehr kurze Lieferfristen.

b
Werner Flihmann Galvanische Anstalt

HeinrichstraBBe 216 Zirich5 Telephon 051 424064/65



	

